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Bevezetd

Gratulalunk az Uj elektromos lombszivé/
lombfluvé megvasarlasahoz (a tovabbiakban
készilék vagy elektromos kéziszerszam).
Vasarlasaval kivalé minéségl termék mellett
dontétt. Ezt a készuléket a gyartas soran mi-
néségi vizsgalatnak és végso ellendrzésnek

vetették ala. Ezaltal biztositott a készlilék
mikodéképessége.

AL

A hasznalati utmutato a készulék része. Fon-
tos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsagra,
hasznalatra és artalmatlanitasra vonatkozo-
an. Olvassa el figyelmesen a hasznalati ut-
mutatot. Ismerje meg a kezel6részeket és a
készulék helyes hasznalatat. A készilléket
csak a leirtak szerint és a megadott alkalma-
zasi terlleten hasznalja. Orizze meg a hasz-
nalati Utmutatot és a késziilék harmadik sze-
mélynek torténé tovabbadasa esetén adja at
a készUlékhez tartozo valamennyi leirast is.

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék kizardlag a kdvetkezd hasznalatra

készult:

e szdaraz levelek felszivasa.

e szaraz levelek 6sszehordasa, ill. eltavo-
litasa nehezen elérheté helyekrdl (pl. jar-
mdvek aldl).

A készlléket felnéttek hasznalhatjak. 16 év-

en fellli fiatalok csak felligyelet mellett hasz-

nalhatjak a készlléket.

A készlilék minden mas, a jelen hasznala-

ti itmutatéban nem kifejezetten engedélye-

zett hasznalata komoly veszélyt jelenthet a

felhasznald szamara és kart okozhat a kész-

Ulékben. A készuléket kezel6 vagy haszna-

16 személy felel mas személyeknek okozott

balesetekért vagy tulajdonukon okozott ka-

rokért. A készlilék a barkacs szektorban tort-
énd haszndlatra készilt. Nem folyamatos
ipari haszndlatra tervezték. Ipari hasznalat
esetén a garancia érvényét veszti. A gyarté
nem vdllal felel6sséget a nem rendeltetés-
szer( hasznalatbdl vagy helytelen kezelésbdl
ered6 karokért.

&\ VESZELY! A lombszivé nem nedves szi-
vo! Keérjlk, kerllje a nedves anyagok (levelek,
szennyez8dés, valamint gallyak, agak, feny6-
tobozok, (i, féld, homok, kéregmulcs/apritott
anyag stb.) felszivasat. Ne végezzen szivast
vizes vagy nedves gyepen, flterlleten vagy
mezdn. Nem megfelelé hasznalat esetén el-
tdmdédhet az apritdkamra, ami csokkentheti
a teljesitményt. Adott esetben teljesen szét
kell szerelni és meg kell tisztitani a késztilék-
et. Ezt a munkat szakembernek kell elvégez-
nie és a garancia nem terjed ki ra.
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A csomag tartalma / Tartozékok
Csomagolja ki a készliléket és ellendrizze a
csomag tartalmat.

Artalmatlanitsa megfeleléen a csomagolé-
anyagot.

Elektromos lombszivé/-fuvo

fuvocso (kétrészes)

szivécsé (kétrészes)

hordozo heveder

gyUjtézsak

Eredeti haszndlati utasitas forditasa
Attekintés

A készlilék abrai az ellilsé és
hatso kihajthaté oldalon taldl-
hatok.

motorhaz

T-markolat

forgatégomb

markolat

be-/kikapcsold

kabeltarté kampd

halézati csatlakozovezeték

1
2
3
4
5
6
7
8

véddburkolat

[¢e]

retesz

-
o

favocsé

11 Pétmarkolat

12.1 tartészem, Szivas lizemmaod
12.2 tartészem, Fujas lzemmod

13 hordozé heveder

14 csavar, szivonyilas

15 gyljtézsak

16 karabiner

17 szivocsé

18 csavar, szivocsé

19 csavar, Pétmarkolat
(B abra)

20 tartészem, gyUjtézsak

21 szell6zényilas

22 csat
Miik6édés leirasa
Szivé lzemmaodban a késziilék a felszivott
leveleket felapritja a térfogat csékkentése
céljabdl, atfujja a kidobo csatornan és 6ssze-
gyUjti a gyUjtézsakban.

G

Fujas tzemmaodban a faleveleket gyorsan
egy helyre lehet fujni, illetve nehezen megko-
zelithetS helyekrdl ki lehet fajni.

A kezel6elemek funkcidja az alabbi leirasban
talalhato.

Miiszaki adatok
Elektromos lombszivé/-fuivo

PELSB 3000 A1
Névleges fesziiltség U .....230-240 V~, 50 Hz
Meért felvett teljesitmény P ................. 3000 W

Uresjarati fordulatszam ng

.................................... 10 000 - 15 000 min~"

Suly tartozékokkal ..........ccceeeieiennnnes ~4,05 kg
Levegdsebesség ........cccocoirinnnnn. < 320 km/h
Levegdmennyiség ..........cceeuennee. <14 ms/min
SzeCsKa-ardny ......ccccceeeeveeneeeieeneeee 16:1
GYUIIOZSAK oo
Védelmi osztaly ...

Védelem .......coovveeiineeeee e
Hangerészint (Lyya)

—garantalt ........cccoeeiiiiiieee e 103 dB

Fujas tizemmaéd
Hangerészint (Lyya)

—Mért .o, 97,8 dB; Kya= 3,05 dB
Hangnyomasszint (Lpa) ... 82,8 dB; Kpa=3 dB
Rezgés ap,

markolat ........ ...2,36 m/s?; K= 1,5 m/s?

Pétmarkolat 2,41 m/s? K= 1,5 m/s?
Szivas lizemmod

Hangerészint (Lyya)

e S 100,4 dB; Kywa= 2,07 dB
Hangnyomasszint (Lpa) ... 85,3 dB; Kpa=3 dB
Rezgés ap,

markolat ........ccoceevenen. 2,48 m/s? K= 1,5 m/s?
Pétmarkolat ... ... 2,565 m/s?; K= 1,5 m/s?

A zaj- és rezgésszint értékek a megfeleléségi
nyilatkozatban megnevezett szabvanyoknak
és el6irasoknak megfelel6en kerliltek megha-
tarozasra.

A megadott rezgés-Osszérték és a megad-
ott zajkibocsatasi érték szabvanyositott mé-
rési eljarassal lett meghatarozva és felhasz-
nalhaté az elektromos kéziszerszam egy ma-
sik készllékkel t6rténd dsszehasonlitasara.
A megadott rezgés-6sszérték és a megadott
zajkibocsatasi érték a terhelés elézetes meg-
becsliléséhez is felhasznalhato.
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A\ FIGYELMEZTETES! A rezgés- és zajki-
bocsatasi értékek az elektromos kéziszer-
szam tényleges hasznalata soran eltérhet-
nek a megadott értékektdl az elektromos
kéziszerszam hasznalatatdl fliggben kerdl
megmunkalasra. Prébalja a leheté legala-
csonyabb szinten tartani a rezgésterhelést.
A rezgésterhelés példaul a munkaidé korlat-
ozasaval csOkkenthetd. Ebben az esetben a
mikodeési ciklus minden részét figyelembe
kell venni (példaul amikor az elektromos kézi-
szerszam ki van kapcsolva, és amikor bar be
van kapcsolva, de terhelés nélkul fut).

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a készlilék hasznalataval kap-
csolatos alapvetd biztonsagi utasitasokat ta-
rtalmazza.

A biztonsagi utasitasok jelentése

4\ VESZELY! Baleset térténik, ha nem tartja
be ezt a biztonsagi utasitast. Sulyos testi sé-
rilés vagy haldl a kdvetkezménye.

& FIGYELMEZTETES! Baleset térténhet, ha
nem tartja be ezt a biztonsagi utasitast. Su-
lyos testi sériilés vagy halal lehet a kovetkez-
ménye.

4\ VIGYAZAT! Baleset térténik, ha nem tartja
be ezt a biztonsagi utasitast. Enyhe vagy ko-
zepes foku testi sériilés lehet a kbvetkezmé-
nye.

MEGJEGYZES! Baleset térténik, ha nem tart-
ja be ezt a biztonsagi utasitast. Anyagi kar le-
het a kdvetkezménye.

Piktogramok és szimbdélumok
Szimbdlumok a késziiléken

Figyelem!

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
Uutmutatét. Ismerje meg a kezel6ré-

szeket és a készulék helyes haszna-
latat.

Biztonsagi okokbdl tigyeljen arra,
hogy a védéburkolat megfeleléen fel
legyen szerelve a szivényilasra!
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Biztonsagi okokbdl a készlléket
csak akkor tudja elinditani, ha mind-
két szivocsbrész és a gyujtézsak
megfeleléen fel van szerelve.

Kirepulé alkatrészek okozta sériilés-
veszély!

Tartsa tavol a kdzelben tartézkodo
személyeket a készulékto!

Forgé lapatkerék. Tartsa tavol a
kezét!

Figyelem!

Tisztitasi és karbantartasi munkak
el6tt huzza ki a halézati csatlakozot.

Hasznaljon hallasvédét

Hasznaljon szemvédét

Hasznaljon maszkot

Hasznaljon labvédét

Ha hosszu haja van, ne hordja kien-
gedve. Viseljen hajhalét.

Tilos a készlléket es6ben vagy pa-
ras koérnyezetben hasznalni.
Azonnal hiuzza ki a halézati csat-

lakozét, ha a halézati kabel sérlilt,
csavarodott vagy elvagtak.

Garantalt hangerdszint Lyya dB-ben.

Védelmi osztaly Il (kettés szigetelés)

Elektromos készilékek nem tartoz-
nak a haztartasi hulladékba.



. Forgatégomb skala
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Kikapcsolas
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A lombfuvé biztonsagos

miuikodtetése

FONTOS!

. HASZNALAT ELOTT
FIGYELMESEN OLVAS-
SA EL!

. ORIZZE MEG DO-
KUMENTUMAI KOZOTT!

A Figyelem! Az elektro-
mos aramutés, a sé-
rllés- és tlzveszély
megelézése érdek-
ében az elektromos
készUllékek hasznalata
soran az alabbi alap-
vetd biztonsagi intéz-
kedéseket kell betar-
tani:

Utmutatas

« Olvassa el figyelmesen a
hasznalati utmutatét. Is-
merje meg a kezelbrésze-
ket és a készilék helyes
hasznalatat.

. A gépet nem hasznalhat-
jak csokkent fizikai, ér-
zékszervi vagy mentalis

/Il PARKSIDE’
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képességUl vagy tapasz-
talattal és tudassal nem
rendelkez6 személyek
vagy olyan személyek,
akik nem ismerik a vonat-
kozd utasitasokat. A helyi
el6irasok életkori korlat-
ozasokat irhatnak el6 a
felhasznalé szamara.

- Vegye figyelembe, hogy
maga a felhasznal¢ felel
a balesetekért vagy mas
személyek, illetve tulaj-
donuk veszélyeztetéseert.

- Ugyeljen a zajvédelemre
és a helyi elbirasokra.

- Ne hasznalja a készlléket
2000 m feletti magassag-
ban.

El6készités

. Soha ne lUzemeltesse a
készuléket, ha gyermekek
vagy allatok tartézkodnak
a kozelben. A kdzelben
tartézkodo személyeknek
véddéruhat kell viselniuk.

« Az egyéni védbfelszere-
lés védi az On és masok
egészségét, és biztos-
itja a készlilék zavarta-
lan mUkddését. Viseljen
megfeleld munkaruhat a
gép hasznalatanak teljes
ideje alatt:



. csuszasbiztos talpu
stabil labbelit

. strapabird, hosszu na-
dragot

. keszty(t

« véddszemuiveget

. hallasvédoét

. légzésvedébt a por elleni
védelem érdekeben

- Ne hasznalja a készu-
léket, ha mezitlab van
vagy nyitott szandalt vi-
sel.

« Ne viseljen b6 16906 ru-
hazatot vagy ékszert,
ami esetleg beszivoé-
dhat a levegébemenet-
en. Ha hosszu haja van,
viseljen védé fejfeddt.
Tartsa tavol a hosszu

_hajat a szivonyilastol.

Ugyeljen az emberekre,

klldndsen a gyerekekre,

haziallatokra, nyitott ab-
lakokra stb. A fujt anyag
az 6 iranyukba replilhet.

Szakitsa meg a munkat,

ha a kézelben tartézkod-

nak. Tartson legalabb 5 m

biztonsagi tavolsagot ma-

ga korul.

Ismerje meg a kérnyeze-

tét és Ugyeljen a lehetseé-

ges veszélyekre, amiket

a munkavégzeés kdzben
esetleg nem hall.
Alaposan nézze at a tisz-
titandd fellletet és tavo-
litson el minden drotot,
kovet, fémdobozt vagy
egyeb idegen targyat.

A mUikddtetés el6tt tavo-
litsa el az idegen testeket
egy gereblyével vagy egy
sepruvel.

A gépet ajanlott hely-
zetben és csak stabil,
egyenletes fellleten mu-
kodtesse.

Hasznalja a fuvécsd min-
den részét, hogy a lég-
aram a talajhoz kozel tud-
jon dolgozni.

Nagyon szaraz koérulmeé-
nyek kézott enyhén nedv-
esitse be a fellletet, vagy
hasznaljon permetezét,
hogy csdkkentse a por-
nak vald kitettséget.

Ne dolgozzon sértilt, hi-
anyos vagy a gyarto en-
gedélye nélkll atalakitott
készulékkel. A készilék
hasznalata elétt ellendriz-
ze a készllék, kiléndsen
a haldzati csatlakozove-
zeték és a kapcsolo biz-
tonsagi allapotat.

/Il PARKSIDE’



Csak akkor hasznalja a
készUliléket, ha teljesen
Ossze van szerelve.

Csak akkor hasznalja a
készUlléket szivas lzem-
maodban, ha a gyUjtézsak
fel van helyezve. Rend-
szeresen ellendrizze a
gyljtézsak kopasat, illet-
ve esetleges sériléseit.
Soha ne m(ikddtesse a
készuléket hibas bizton-
sagi berendezésekkel
vagy burkolattal vagy biz-
tonsagi berendezések
nélkil.Soha ne muikod-
tesse a készUléket sérilt
vagy kopott kabellel.
Javasoljuk, hogy a gépet
csak észszerl idépont-
okban hasznalja — ne ko-
ra reggel vagy késoé este,
amikor masokat zavarhat.
Ne Uzemeltesse a gépet
burkolt vagy zuzottkdves
felUleten, ahol a kidobott
anyag sérulést okozhat.
Hasznalat elétt mindig el-
lendrizze szemrevétele-
zéssel, hogy nem sériilt-e
a készilékhaz. Az egyen-
suly megtartasa érdek-
ében készletben cserél-
je ki a kopott vagy sértilt
alkatrészeket. Cserélje Ki

/Il PARKSIDE’
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a sérllt vagy olvashatat-
lan cimkéket.

Hasznalat elétt mindig el-
lendrizze a csatlakozo-
€s a hosszabbit6 veze-
ték sérllésére vagy oOre-
gedéseére utald jeleket.
Ha a vezeték hasznalat
kézben megsérll, akkor
azt azonnal le kell val-
asztani az aramhalozat-
rol, NE ERJEN A VEZE-
TEKHEZ, AMIG NINCS
LEVALASZTVA A HALO-
ZATROL. Ne haszndlja a
készuléket, ha a vezeték
sérllt vagy kopott.
Ugyeljen arra, hogy a ha-
|6zati feszlltség €s a ha-
|6zati frekvencia meg-
egyezzen a készulék
adattablajan feltlintetett
értékekkel.

A készlléket csak egy
legfeljebb 30 mA névle-
ges kioldéaramu hiba-
aram-vedod szerkezettel
(FI relé) ellatott csatlako-
zbaljzathoz csatlakoztas-
sa.

Ha megsérll a készlilék
halbzati csatlakozéveze-
téke, akkor a veszélyek
elkerilése érdekében ezt
a gyarténak, ugyfélszol-
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galatanak, vagy egy ha-
sonldan szakképzett sze-
mélynek kell kicserélnie.
Forduljon a szervizk6z-
ponthoz.

Csak kdltéri hasznalatra
készUlt és megfeleld jel-
zéssel ellatott (HO7RN-

F tipusu) hosszabbito
kabeleket hasznaljon.

A hosszabbitékabelnek
legalabb 2,5 mm? sod-
rony-keresztmetszet-

tel kell rendelkeznie. A
hosszabbitdékabel nem
lehet hosszabb 75 mét-
ernél. A hosszabbitoka-
bel csatlakozdjanak froc-
csend viz ellen védett-
nek, gumibdl késziltnek
vagy gumival bevontnak
kell lenni. Hasznalat el6tt
mindig tekerje le teljesen
a kabeldobot. Ellenérizze
a kabel esetleges sériilé-
seit.

A hosszabbitékabel r6g-
zitéséhez hasznalja az er-
re a célra kialakitott ka-
beltartot.

Uzemeltetés

« Legyen figyelmes, tgyel-
jen arra, amit csinal és
megfontoltan végezze a
munkat a készilékkel.

Ne haszndlja a készulé-
ket, ha faradt, vagy ha
kabitdszer, alkohol vagy
gyogyszer hatasa alatt all.
Ne engedje, hogy mas
személyek a készilékhez
vagy a kabelhez érjenek.
Tartsa tavol a készllék-
et emberektdl, kiléndsen
gyermekektdl és hazial-
latoktadl.

Ne kapcsolja be a kész-
Uléket, ha forditva tartja
vagy hincs munkavégzési
pozicidban.

Elézze meg a készllék
véletlenszer(i bekapcso-
lasat. Gy6z6djén meg ar-
rél, hogy a készilék Ki
van kapcsolva, mielétt az
aramellatasra és/vagy az
akkumulatorra csatlak-
oztatja, kézbe veszi vagy
viszi. Balesetet okozhat,
ha a készllék hordozasa
kézben az ujjat a kapcso-
I6n tartja vagy a késztle-
ket bekapcsolva csatlak-
oztatja az aramellatasra.
MUkddés kdzben ne ira-
nyitsa a készlléket em-
berekre, kilondsen ne
irdnyitsa a levegdsugarat
szemekre és fllekre.
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Munkavégzes kézben
Ugyeljen a stabil all6 hely-
zetre, kiléndsen lejtékon.
Mindig két kézzel tartsa a
készlléket és csak meg-
felel6en beallitott hordo-
z6 hevederrel dolgozzon.
Ne nyujtézkodjon tulsa-
gosan messzire a testé-
vel és Ugyeljen arra, hogy
ne veszitse el az egyen-
sulyat.

Tartsa tavol az ujjakat és
a labakat a szivocsé nyi-
lasatdl és a lapatkeréktdl.
Sérulésveszély all fenn.
Ha hosszabb ideig hasz-
nalja a készuléket, ak-
kor a készllék rezgései a
kéz vérkeringési zavara-
hoz vezethetnek. Meg-
feleld kesztyli haszna-
lataval vagy rendszeres
szunetekkel viszont meg-
hosszabbithatja a készi-
lék hasznalatanak idétar-
tamat.

Ne mukddtesse a készi-
léket rossz id6jaras, ki-
|6ndsen villamlas esetén.
Csak nappali fénynél
vagy j6 mesterséges vil-
agitas mellett dolgozzon.
Ne szivjon fel égé, iz-

z4 vagy fustélé anyago-
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kat (pl. cigarettat, pa-

razsat stb.), g6zoket vagy

kénnyen gyulékony, mér-
gez6 vagy robbanasve-
szélyes anyagokat.

Allitsa le a gépet és huz-

za ki a csatlakozodugot

a csatlakozéaljzatbdl. El-

lendrizze, hogy minden

mozgo alkatrész teljesen
leallt:

- ha nem hasznalja, viszi
vagy fellgyelet nélkdl
hagyja a készliléket;

- ha a készuléket ellendr-
zi, tisztitja vagy blokko-
last okoz6 anyagot ta-
volit el;

. ha tisztitasi vagy kar-
bantartasi munkat vég-
ez vagy tartozékot cse-
rél;

« ha az aram- vagy
hosszabbitdkabel se-
ralt;

- ha a készllék idegen
targyakhoz ért vagy
rendellenes rezgés
esetén.

Ne hasznalja a készlléket

zart vagy rosszul szell6z6

helyiségekben.

Ne hasznalja a készuilék-

et gyulékony folyadékok
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vagy gazok kdzelében.
Ennek figyelmen kivil ha-
gyasa esetén tlz- vagy
robbanasveszély all fenn.
Baleset vagy meghiba-
sodas esetén azonnal
kapcsolja ki a készulé-
ket, huzza ki a halozati
csatlakozédugot és gyd-
z6djon meg roéla, hogy
az 6sszes mozg6 alkat-
rész teljesen leallt. Ezutan
ellendrizze a készilék-

et stb. Ha kérdése van,
kérjuk forduljon az érté-
kesitéhoz.

Gyalogos tempdval ha-
ladjon, ne fusson.
Ugyeljen arra, hogy a ha-
|6zati feszliltség meg-
egyezzen a készulék
adattablajan feltlintetett
feszlltséggel.

Tartsa tavol a kabelt a
munkaterilettél és vezes-
se alapvetéen a kezeld
személy mogott.

Ne vigye a készlléket a
kabelnél fogva. Ne a ka-
belnél fogva huzza ki a
csatlakozédugot a csat-
lakozodaljzatbdl. Védje a
kabelt hétél, olajtdl és
éles szélektdl.

. Nem szabad sérilt kabe-

leket, csatlakozokat és
csatlakozédugokat, illet-
ve olyan csatlakozbveze-
tékeket hasznalni, ame-
lyek nem felelnek meg a
el6irasoknak. Ha a ha-
|6zati kdbel megsérul,
azonnal huzza ki a halo-
zati csatlakozédugot a
csatlakozdaljzatbdl. Sem-
miképpen ne érjen a ha-
|6zati kdbelhez addig,
amig nincs kihuzva a ha-
|6zati csatlakozodugo.
Tartsa tavol a hosszab-
bitokabelt a mozgd ve-
szélyes alkatrészektdl,
hogy ne keletkezzen kar
olyan kabeleken, ame-
lyek feszliltség alatt leévé
alkatrészek érintésehez
vezethetnek.

A gép inditasa el6tt ellen-
6rizze, hogy a bevezetd
rész ures.

Tartsa tavol az arcat és a
testét a betdltdnyilastol.
Ne hagyja, hogy kezek,
mas testrészek vagy ru-
hazat legyen a bevezetd
részben, a kidobd csator-
naban vagy mozgé alkat-
részek kdzelében.
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Kerllje a normalistdl elté-
ré testtartast. Anyag be-
vezetése esetén soha ne
alljon magasabban, mint
a gép aljanak a sikja.
Mindig tartsa meg az
egyensulyat, hogy min-
den esetben stabilan all-
jon a lejtékdén. Gyalogol-
jon, ne fusson.

A gép lzemeltetése kdz-
ben ne alljon a kidobd
zénaban.

Anyag készilékbe tort-
end bevezetése soran
Ugyeljen arra, hogy ne ke-
ruljenek be fémdarabok,
kovek, Uvegek, dobozok
vagy mas idegen targyak.
Ne hagyja, hogy feldol-
gozott anyag felhalmoz-
odjon a kidobé zénaban,
mert ez megakadalyoz-
hatja a megfeleld kido-
bast és az anyag vissza-
vezetését okozhatja a be-
téltényilason keresztil.
Ha a gép eltomddik, kap-
csolja le az aramforrast
és valassza le a gépet a
haldézatrdl, miel6tt eltavo-
litja a hulladékot.

Soha ne miikddtesse a
gépet hibas biztonsagi
berendezésekkel vagy

G

burkolattal vagy biztonsa-

gi berendezések nélkiil,

példaul felhelyezett gydj-
tézsak nélkdl.

Tartsa tisztan az aramfor-

rast hulladékoktdl és mas

felhalmozddott anyagok-

t6l, hogy megakadalyoz-

za a karosodast vagy egy
lehetséges tlzet.

Ne szallitsa a gépet, amig

az aramforras mUkadik.

Azonnal kapcsolja le az

aramforrast és varja meg,

amig a gép leall, ha a va-
g6 mechanizmus idegen

targynak Utkozik vagy a

gép elkezd szokatlan zajt

kiadni, illetve rezegni. Va-
lassza le a gépet a ha-
|6zatrdl és hajtsa végre

a kdvetkezd lépéseket a

gép Ujrainditasa és Uze-

meltetése elbtt:

. ellendrizze a sértilése-
ket;

. cserélje ki vagy javitsa
meg a sérllt alkatrésze-
ket;

. ellendrizze, hogy
nincsenek-e kilazult
alkatrészek és huzza
meg azokat.
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- Ne billentse meg a gépet,
amig az aramforras mu-
kodik.

Ugyeljen arra, hogy ne
csatlakoztasson sértilt
kabelt az aramellatasra
vagy ne érjen sérult ka-
belhez, ha még nem va-
lasztotta le az aramella-
tasrdl, mert a sérilt kabe-
lek fesziiltség alatt 1évo
alkatrészek érintéséhez
vezethet.

Ugyeljen arra, hogy ne
érjen mozgo veszélyes
alkatrészekhez mindadd-
ig, amig nem valasztot-
ta le a gépet a halézati
csatlakozasrdl és a moz-
g6 veszélyes részek nem
alltak le teljesen.

Ne szivjon fel forro, izz6,
gyulékony, robbanasve-
szélyes vagy egészseég-
re veszeélyes anyagokat.
llyenek tobbek kdzo6tt a
forrd hamu, benzin, ol-
ddszerek, savak vagy lu-
gok. Tlz- és sérlilésve-
szely all fenn.

Ugyeljen arra, hogy a ha-
|6zati csatlakozévezeték
ne sériljon meg, ha éles
szegélyeken huzza, be-

szorul vagy meghuzza a

kabelt.

Ne a halézati csatlakozé-

vezetéknél fogva huzza

ki a csatlakozédugét az

aljzatbdl vagy ne huzza

annal fogva a készuleket.

Védje a haldzati csatlako-

zbévezetéket hétdl, olajtdl

€s éles szélektdl.

Soha ne széllitsa a kész-

uléket mikddésben lévé

hajtassal.

Kapcsolja ki a készuléket

€s huzza ki a csatlakozo-

dugdt a csatlakozdaljzat-
bél. Gy6z6djén meg ar-
rol, hogy minden mozgé
alkatrész teljesen leallt

« ha barmikor felligyelet
nélkul hagyja a késztlé-
ket,

. ha tartozékot cserél,

- mielétt megszlintet egy
elakadast vagy eltdmé-
dést,

. a készllék ellendrzése,
tisztitasa, illetve a kész-
Uléken térténd munka-
végzés elbtt.

Ha a készilék elkezd

szokatlanul erésen rezeg-

ni, azonnal at kell nézni a

készUléket:

/Il PARKSIDE’



. ellendrizze, hogy
nincsenek-e meglazult
alkatrészek és rogzitse
azokat,

. nézze at a készulléket,
hogy nincs-e rajta séri-
lés,

. cserélje ki a sérilt ta-
rtozékot. Ha javitas
szilkséges, forduljon a
szervizkdzponthoz.

Tisztitas, karbantartas és

tarolas

« Hagyja leh(lni a motort,
miel6tt hosszabb idére
leallitja a készlléket.

. Biztonsagi okokbdl cse-
rélje ki a kopott vagy sé-
rult alkatrészeket. Kiza-
rélag eredeti alkatrésze-
ket és tartozékokat hasz-
naljon. Mas alkatrészek
hasznalata a garancialis
igények azonnali elvesz-
tésehez vezet.

- A készUlléket csak erre
felhatalmazott villamos-
sagi szakember nyithatja
fel. Ha javitas szlikséges,
minden esetben forduljon
szervizkdzpontunkhoz.

- Kapcsolja le a motort, va-
lassza le a készilléket az
aramellatasrol és hagy-

G

ja lehdini a készUlléket, ha
a készulék tisztitas, be-
allitas, tarolas vagy tarto-
zékcsere céljabdl lett le-
allitva.

. Kezelje gondosan és tart-
sa tisztan a készuléket.

. Tarolja a késziléket gyer-
mekektdl elzarva.

Maradvany-kockazatok

Akkor is mindig maradnak

maradvany-kockazatok, ha

a készulléket az elbirtaknak

megfeleléen hasznalja. A

kdvetkezd veszélyek lép-

hetnek fel a jelen készullék
felépitésébdl és kiviteleze-
sébdl addéddan:

. Szemkarosodas, ha nem
visel megfelelé védo-
szemuveget.

. Tudbkarosodas, ha nem
visel megfeleld légzésve-
dét.

. Hallaskarosodas, ha nem
visel megfeleld hallasve-
dét.

« A kéz és kar rezgésebdl
adddoé egészseégkaroso-
das, amennyiben a kész-
Uléket hosszabb ideig
vagy nem megfeleléen
hasznalja vagy a készUilék
nincs megfeleléen kar-
bantartva.
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A FIGYELMEZTETES! A
készUlék mukoddése kdz-
ben keletkezé elektromagn-
eses mez0 altal okozott ve-
szély. A mez6 adott eset-
ben hatranyosan befolya-
solhatja az aktiv és passziv
orvostechnikai implantatu-
mokat. A sulyos vagy hala-
los sérlilések kockazatanak
csbdkkentése érdekében
azt javasoljuk az orvos-
technikai implantatummal
€lé személyeknek, hogy a
készulék hasznalata el6tt
kérjék orvosuk vagy az or-
vosi implantatum gyartdja-
nak tanacsat.
El6készités
4\ FIGYELMEZTETES! Sériilésveszély vé-
letlenil beinduld készlilék révén. Csak akkor
csatlakoztassa a csatlakozodugot a csatlak-
ozoaljzatba, ha a készlilék teljesen elé van
készitve a hasznalatra.
A készilék Uzembe helyezése el6tt:
o fel kell szerelni a fuvo- vagy szivécsove-
ket,
* alevelek felszivasahoz fel kell szerelni a
gylijtézsakot,
e alevelek fujasahoz fel kell csavarozni a
véddéburkolatot.
MEGJEGYZES! A késziilék két biztonsagi
érintkezével rendelkezik. Az egyik biztonsa-
gi érintkez6 a motorhazban (1) talalhatd, ah-
ol a fuvécsé (10), ill. a gyijtézsak (15) kerl
elhelyezésre. A masik biztonsagi érintkez6 a
szivonyilason talalhatd, ahol a védéburkolat
(8), ill. a szivocsd (17) kerll felszerelésre. It a
fujo vagy szivd lizemmodtol figgéen kézzel
meg kell huzni a csavarokat (14, 18).

4\ FIGYELMEZTETES! Sériilésveszély! A
fuvécsé, szivocsd, védbburkolat vagy gydiij-

t6zsak fel- vagy leszerelése soran a készi-
léknek kikapcsolt allapotban kell lennie és a
mozgé alkatrészeknek nyugalmi allapotban
kell lennitik. A késziiléken végzett minden
munka elétt, huzza ki a halozati csatlakozo-
dugot!

Kezel6elemek
A készllék elsé hasznalata el6tt ismerje meg
a kezel6elemeket.
e forgatégomb (3)
A szivo-, ill. fuvoteljesitmény fokozatmen-
tes szabalyozasa
e be-/kikapcsolo
e Bekapcsolas: Helyzet On
e Kikapcsolas: Helyzet Off

Fuvocso felszerelése és

leszerelése

Tudnivalok

o 4\ FIGYELMEZTETES! Személyi sériilé-
sek! Soha ne hasznaélja a készliléket ugy,
hogy csak egy csérész van felszerelve.

e Osszeszereléskor tgyeljen arra, hogy a
felsé csérészen 1évé szimbslumok (K @)
az abran lathaté médon egymasba érje-
nek.

o M VIGYAZAT! Osszeszerelés utan a cs6-
részeket nem szabad Ujra szétszedni.

Fuvocso felszerelése (A abra)

A VIGYAZAT! A szivonyilas (8) védéburkola-

tanak zarva kell lennie.

1. Szivdcsé leszerelése (B abra), L. 17

2. Adott esetben dugja 6ssze a fuvocsére-
szeket (10).

3. Csusztassa a fuvécsovet (10) a motorhaz
(1) favényilasaba.

A fuvocsd bekattan.

4. A csavart (14) szorosan és kézzel meg
kell huzni, ellenkezd esetben késébb nem
lehet elinditani a készuléket.

Favocso leszerelése (A abra)

1. Csavarja ki a reteszt (9).

2. Huzza le a fuvocsovet (10) elbre.

Szivocso felszerelése és
leszerelése
Tudnivalék

o 4\ FIGYELMEZTETES! Személyi sériilé-
sek! Soha ne haszndlja a készlléket gy,
hogy csak egy csérész van felszerelve.
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o (Osszeszereléskor ligyeljen arra, hogy a
felsG csérészen 1évé szimbdlumok (K )
az gbran lathaté modon egymasba érje-
nek.

o A VIGYAZAT! Osszeszerelés utan a csé-
részeket nem szabad Ujra szétszedni.

Szivocso felszerelése (B abra)

1. Fuvdcsé leszerelése (A abra), L. 16

2. Csavarja ki a csavart (14).

3. Nyissa fel a védéburkolatot (8).

4. Adott esetben dugja 6ssze a szivocséré-
szeket (17).

5. Akassza be a szivocsovet (17) a kampon
1év6 6sszekdtd elemmel a motorhaz (1)
aljara (Iasd a részletes abrat).

6. Hajtsa a szivocsovet (17) a szivonyilasra.

7. Csavarja be a csavart (18) a motorhazba
().

A csavart (18) szorosan és kézzel meg
kell huzni, ellenkezé esetben késébb nem
lehet elinditani a készlléket.

8. A segédfogantyu (11) klilénbdzé pozici-
o6kban bekattinthato.

A markolat poziciéjanak médositasahoz
lazitsa meg a csavart (19), valtoztassa
meg a markolat pozicidjat, majd hiuzza
meg a csavart.

Szivocso leszerelése (B abra)

1. Csavarja ki a csavart (18).

2. Tavolitsa el a szivocsovet (17).

3. Zarja le a véddSburkolatot (8).

4. Rogzitse a véddburkolatot a csavarral
(14).

Gyiijtozsak felszerelése és
leszerelése

Tudnivaldok

o 4 FIGYELMEZTETES! Szivéiizemben a
készulék kizarolag felszerelt gyUjtézsakkal
lizemeltethetd.

e A gylijtézsakon Iévé szellézdnyilas (21) a
jobb légaramlast segiti.

Gylijtézsak felszerelése (B abra)

1. Adott esetben tavolitsa el a fuvocsovet
(10).

2. Csusztassa a gyUjt6zsakot (15) a motor-
haz (1) favonyilasaba ugy, hogy a retesz
(9) bekattanjon.

G

3. Akassza be a gyUjtézsak (16) karabinereit
(15) az erre a célra kialakitott rogzit6filek-
re (20) a szivocsovon (17).

Gylijtézsak leszerelése (B abra)

1. Csavarja ki a reteszt (9).

2. Huzza le a gy(ijtézsakot (15) lefelé.

Hordozo6 heveder felhelyezése
Tudnivalék

o 4\ FIGYELMEZTETES! Soha ne viselje a
hevedert atlésan a vallon és a mellkason,
hanem csak az egyik vallra helyezve, igy
veszély esetén gyorsan el tudja tavolitani
a készliléket a testérdl.

o MEGJEGYZES! A csattal (22) kénnyen ki
lehet oldani a hordozé hevedert (13). A
csat nyitasahoz nyomja 6ssze a két kap-
csot.

1. Helyezze a hordozé hevedert (13) az
egyik vallara.

2. Allitsa be a heveder hosszat gy, hogy a
karabiner kb. 10 cm-rel a csip6je alatt le-
gyen.

3. ROgzitse a karabinert a heveder be-
akasztasahoz valo tartészemen:

Fujas tzemmad: Helyzet 12.2
Szivas Uzemmod: Helyzet 12.1

Uzemeltetés

A VESZELY! Sérulésveszély! Viseljen alkal-
mas ruhazatot és védbkesztyl(it a készlilékkel
térténd munkavégzés soran. Minden haszna-
lat el6tt ellendrizze, hogy a késziilék megfe-
lel6éen mikodik. Gyéz6djon meg arrdél, hogy
a gyljtézsak és a csé megfeleléen fel van
szerelve. Sérllt be-/kikapcsold vagy forgato-
gomb esetén nem szabad tovabb dolgozni

a készllékkel. A személyi védbfelszerelés és
a megfeleléen mikodo készilék csokkenti a
sérilések és balesetek kockazatat.

A FIGYELMEZTETES! Forgé szerszam
okozta sériilésveszély. A készllék kikapcso-
lasa utan egy rovid ideig még tovabb forog a
lapatkerék.

Be- és kikapcsolas
Bekapcsolas (C abra)
1. Csinaljon egy hurkot a hosszabbité kabel

végébdl és rogzitse azt a kabeltartd kam-
pon (6).
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2. Csatlakoztassa a készliléket a halozati
feszultségre.

3. Tolja a be-/kikapcsolét (5) pozicidba On.

Kikapcsolas (C abra)

1. Tolja a be-/kikapcsolot (5) pozicioba Off.

2. Huzza ki a készulék csatlakozédugojat
a csatlakozéaljzatbdl, ha felligyelet nél-
kil hagyja a készliléket vagy befejezte a
munkat.

Munkavégzéssel kapcsolatos
utasitasok

4\ FIGYELMEZTETES! A késziilék kizardlag

a kovetkez6 hasznalatra készdlt:

* Fuvoként szaraz levelek 8sszegyUjtéséhez
vagy nehezen elérhetd helyekrol torténd
kifuvasahoz.

e Szivoegységként szaraz levelek felszivas-
ahoz. Szivo funkcid esetén a készlilék ap-
ritoként is szolgal.

A gép felapritja a szaraz leveleket, csokk-
enti a térfogatat és el6késziti az esetleges
komposztalashoz. Az apritas intenzitasa
flgg a levelek méretétdl és a levelekben
|évé maradék nedvességtdl. A készllék
fentiektdl eltéré barmilyen mas felhasz-
nalasa kart okozhat a gépben és veszélyt
jelenthet a felhasznald szamara.

4\ FIGYELMEZTETES! A munkavégzés

soran ugyeljen arra, hogy a késziilék ne

Utk6zzon kemény targyakba, amik kart

okozhatnak. Ne szivjon fel szilard targyakat,

példaul kdveket, agakat vagy agrészeket,

feny6tobozokat vagy hasonldkat, mivel ezek

kart tehetnek a készilékben, kiilénésen az

aprité szerkezetben. A garancia nem vonat-

kozik az ilyen tipusu javitasokra.

Tulterhelés elleni védelem

Tulterhelés esetén a motor automatikusan ki-

kapcsol.

Tudnivalék

o MEGJEGYZES! A késziilék csak akkor
Uzemkész ismét, ha az teljesen lehdilt.

Eljaras

e Kapcsolja ki a késziiléket.

e Huzza ki a haldzati csatlakozédugét.

e Ezt kdvetden ellendrizze, hogy nincs-
e blokkolva a lapatkerék vagy nincs-e
eltomddve a gyUjtdézsak és sziintesse
meg ezeket a problémakat (Tavolitsa el az
eltémdédést okozo anyagokat és szlintesse
meg a blokkolast, L. 19).

Fuajas izemmaéd

(A abra)

& FIGYELMEZTETES! Biztonsagi okokbdl

Ugyeljen arra, hogy a szivényilason |évé vé-

déburkolat (8) zarva legyen.

e Akkor kapja a legjobb eredményt, ha a fu-
vot a talajtol 5-10 cm tavolsagra hasznal-
ja.

¢ lIranyitsa a levegésugarat magaval el-
lentétes iranyba. Ugyeljen arra, hogy ne
kavarjon fel nehéz targyakat és ezaltal sé-
rulést okozzon valakinek vagy kart tegyen
valamiben.

e Kezdje a munkat a legnagyobb fuvé tel-
jesitménnyel a szanaszét heverd levelek
gyors 0sszegylijtéséhez. Valasszon egy
alacsonyabb fuvé teljesitményt az eléz6-
leg 6sszehordott levélkupac tomoritésé-
hez.

e A fuvas el6tt lazitsa fel a talajra tapadt le-
veleket egy seprivel vagy egy gereblyé-
vel.

e A munkavégzés kdzben mindig tartsa a
készuléket a markolatnal (4) vagy a mar-
kolatnal (4) és a T-markolatnal (2) fogva.

Szivas izemmaéd

(B abra)

4\ FIGYELMEZTETES! Biztonsagi okokbdl

a készUléket csak akkor tudja elinditani, ha

mindkét szivocsérész és a gylijtézsak meg-

feleléen fel van szerelve.

e Munkavégzés kézben mindig két kézzel
tartsa a készliléket: Ehhez hasznalja a
markolatot (4) és a pétmarkolatot (11).

o Ugyeljen arra, hogy ne szivjon fel egyszer-
re tUl nagy mennyiségl levelet. Ez meg-
akadalyozza, hogy a szivécsé (17) elto-
md&djon és blokkolja a lapatkereket.

Gylijtézsak kiliritése

Tudnivalék

o MEGJEGYZES! A megtelt gy(ijtézsak
jelentésen csokkenti a szivo teljesitményt.

o MEGJEGYZES! A komposztalhaté anya-
gok nem tartoznak a héztartasi hulladék-
bal

Eljaras

Uritse ki a gy(ijt6zsakot (15), ha megtelt vagy

csokken a készllék szivo teljesitménye.

1. Kapcsolja ki a készliléket és varjon, amig
a lapatkerék teljesen leall.

2. Huzza meg a halézati csatlakozévezeté-

ket (7).
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3. Tavolitsa el a karabinereket (16) a rogzit6-
fllekbdl (20).

4. Szerelje le a gyUijtézsakot (Gydjtézsak
felszerelése és leszerelése, L. 17).

5. Nyissa ki a cipzart a gy(ijt6zsakon.

6. Uritse ki teliesen a gy(ijtézséakot.

7. Szerelje vissza a kilritett gy(jtézsakot.

Szallitas

A készllék szallitasara vonatkozo utasitasok:

e Kapcsolja ki a készliléket és huzza ki a
csatlakozédug6t a csatlakozoaljzatbol.
Gyd6z6djon meg arrdl, hogy minden moz-
g0 alkatrész teljesen leallt.

o Két kézzel vigye a készlléket.
Ehhez hasznalja a markolatot (4) és a T-

markolatot (2), ill. a markolatot és pétmar-
kolatot (11).

Tisztitas, karbantartas és
tarolas

A FIGYELMEZTETES! Aramités! Sériilés-
veszély véletlenll beinduld készlilék révén.
Vigyazzon magara a karbantartasi és tisztita-
si munkak soran. Kapcsolja ki a készuléket
és huzza ki a csatlakozédugot a csatlakozo-
aljazbal.

A jelen hasznélati utmutatoban nem szerep-
16 javitasi és karbantartasi munkakat szerviz-
koézpontunkkal végeztesse el. Csak eredeti
alkatrészeket hasznaljon.

Tisztitas

A FIGYELMEZTETES! Aramiités! Soha ne

frocskolje le a készliléket vizzel.

MEGJEGYZES! Anyagi kar veszélye. Ve-

gyi anyagok kart tehetnek a készulék mi-

anyag részeiben. Ne hasznaljon tisztito-, ill.

oldészereket.

e Tartsa tisztan a készilék szell6zényilasa-
it, motorhazat és markolatait. Ehhez hasz-
naljon nedves toérl6kendét vagy kefét.

e Tisztitsa meg a gyUjtézsakot (15) egy ke-
fével és adott esetben s(ritett levegével.

Karbantartas

e Minden haszndlat el6tt ellenérizze a kész-
Ulék esetleges hibait, példaul meglazult,
kopott vagy sérllt alkatrészeket.

G

e Ellendrizze a burkolatok és védéberen-
dezések esetleges sériiléseit és megfeleld
illeszkedését. Adott esetben cserélje ki.

Tavolitsa el az eltémédést okozé
anyagokat és sziintesse meg a
blokkolast

Levelek és friss névény-nyesedékek adott
esetben eltdmithetik a készlléket.

Tudnivalék

o 4\ FIGYELMEZTETES! Sériilésveszély!
Huzza ki a halézati csatlakozédugot!

o MEGJEGYZES! A késziilék nem (izemel-
tethetd, ha a védéburkolat (8), ill. a szivo-
cs6 (17) nem megfeleléen és kézi erbvel
kerdlt felhelyezésre.

Lapatkerék tisztitasa:

1. Nyissa fel a védéburkolatot (8), ill. tavolit-
sa el a szivécsovet (17).

2. Ovatosan tavolitsa el a lapatkeréken 1évé
maradvanyokat vagy lerakddasokat.

3. Ellendrizze, hogy a lapatkerék kdnnyen
forgathato és kifogastalan allapotban
van.

A meghibasodott lapatkereket cseréltes-
se ki szervizkdzpontunkkal.

4. Csukja le a védéburkolatot (8), ill. csavar-
ja vissza a szivocsovet (17).

Tarolas

Tarolja a készliléket és a tartozékokat
mindig:

e tisztan

szarazon

portdl védve

gyermekektdl elzarva

A készllék tarolasahoz leveheti a fu-
vécsovet (10), ill. a szivécsovet (17) és
a gylijtézsakot (15) a motorhazrdl (1)
(lasd Fuvdcsé felszerelése és leszerelése,
L. 16, ill. Szivdcsé felszerelése és
leszerelése, L. 16).

Artalmatlanitas/Koérnyezet-
védelem
Gondoskodjon a készUlék, a tartozékok és a

csomagolas kérnyezetbarat Ujrahasznosita-
sarol.
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Elektromos késziilékek nem tartoz- ket elettartamuk végen eljuttassak komye-
E nak a haztartasi hulladékba. zetbarat u1lrar,1aszr105|t§sra., II){ep modon kor-
nyezetbarat és eréforras-kimél6 ujrahaszno-
— sitas biztosithato.
o o A nemzeti jogba valé atiltetéstdl fliggéen a
Az athuizott kerekes kuka szimboluma azt kévetkez6 lehetdségek allnak rendelkezésé-
jelenti, hogy ezt a terméket élettartama vé- re:
gén nem szabad szelektalatlan telepllési * visszaadas egy értékesité helyen,
hulladékként artalmatlanitani. « leadas egy hivatalos gyGijtéhelyen,
Az elektromos és elektronikus berendezé- e visszakiildés a gyérténak/forgmmazo'nak.
sek hulladékairdl sz616 2012/19/EU irany- Ez nem érinti a hulladékka valt késziilékek
elv: tartozékait és elektromos alkatrészek nélkili
A fogyasztdkat jogszabaly kételezi arra, hogy segédeszkozeit.
az elektromos és elektronikus berendezése- e A levagott anyagot juttassa el komposzta-

lasra, ne dobja a szemétgy(ijtébe.

Hibakeresés
A kdvetkezd tablazat segit Onnek a hibaelharitasban:
Szimptoma Lehetséges ok Intézkedés
A készllék nem indul Nincs haldzati feszlltség Ellenérizze a csatlakozéaljzatot, a

haldzati csatlakozovezetéket, a csat-
lakozodugot és a biztositékot, adott

esetben javittassa meg villamossagi

szakemberrel.

Be-/kikapcsolo (5) meghiba- | Forduljon a szervizkézponthoz.

sodott
A motor meghibasodott Forduljon a szervizkdzponthoz.
A készllék szakaszo- Belsé érintkezési hiba Forduljon a szervizkbzponthoz.
san mikodik
Be-/kikapcsolo (5) meghiba- | Forduljon a szervizkdzponthoz.
sodott
A lapatkerék nem mo- | Idegen test blokkolja a lapat- | Tavolitsa el az eltémd&dést okozo
zog kereket anyagokat és sziintesse meg a
blokkolast, L. 19
Gyenge munkateljesit- | A gytijtézsak (15) tele van Gy(jtézsak (15) kilritése
mény

A gyUjtézsak (15) szennye- Gy(jtézsak (15) tisztitasa
zett

A lapatkerék vagy a fuvécsé | Tavolitsa el az eltémdédést okozo
(10), ill. a szivocsé (17) eltd- | anyagokat és sziintesse meg a
mddott vagy blokkolva van blokkolast, L. 19
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Elektromos lombszivé/-fivé
A termék tipusa: PELSB 3000 A1
Gyartasi szam: 479064 2410

A gyartd cégneve, cime, e-mail cime: | Szerviz neve, cime, telefonszama:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG |Magyarorszag szerviz

Stockstadter StraBe 20 Tel.: 06800 21647
63762 GroBostheim Kapcsolatfelvételi Grlap:
NEMETORSZAG www.parkside-diy.com

E-Mail: service@grizzlytools.de |W+T Kdrnyezetvédelmi és Szolgaltatéd Kift.
Dunapart also 138; 2318 Szigetszentmarton
Tel.: 0624 456 672

Az importalé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajotallasi idé a Magyarorszag terlletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
Uzle-tében tortént vasarlas napjatdl szamitott 3 év, amely jogvesztd. A jétal-
lasi id6 a fogyasztd részére torténd atadassal, vagy ha az lizembe helyezést
a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval
kezdédik.

2. Ajotéllasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvé-
nyesithetd. A j6tallasi jegy szabalytalan kiallitdsa, vagy atadasanak elmarada-
sa nem érinti a jotallasi kotelezettség-vallalas érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlas tényének és idépontjanak bizonyitasara érizze meg a pénztari fize-
tésnél kapott jotallasi jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

3. A vasarlastol szamitott harom munkanapon belll érvényesitett csereigény
esetén a forgalmazo koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendel-
tetésszer( hasz-nalatot akadalyozza. A jotallasi jogokat a termék tulajdono-
saként a fogyaszto érvé-nyesitheti az aruhdzakban, valamint a jotallasi tajé-
koztatéban feltlintetett szervizekben. (A magyar Polgari Térvénykdnyv alapjan
fogyaszténak mindsil a szakmaja, 6nallo foglalkozasa vagy Uzleti tevékeny-
sége korén kivll eljaro természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kija-
vitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy az
a forgalma-zénak aranytalan tobbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavi-
tashoz, kicseré-léshez fliz6d6 érdeke alapos ok miatt megsz(int, arleszallitast
kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstdl és visszakérheti a vételarat. A kijavitas
soran a termékbe csak Uj alkatrész kerllhet beépitésre.
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4. A fogyaszt6 a hiba felfedezésé utan a lehet6 legrovidebb idén bellil kdteles a
hibat bejelenteni és a terméket a jotallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni.
A hiba fel-fedezésétdl szamitott két hdnapon belll bejelentett jétallasi igényt
idében kdzoltnek kell tekinteni. A kdzlés elmaradasabdl eredd karért a fo-
gyaszto felel6s. A j6étéllasi igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan vjraindul.

5. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy témegkézlekedési
eszkdzon nem szallithato terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani.
Abban az esetben, ha a javitas a helyszinen nem végezheté el, a termék ki-
és visszaszerelésérdl, valamint szallitdsardl a forgalmazonak kell gondoskod-
nia.

6. A jotallas nem all fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, atala-
kitas-bdl, helytelen tarolasbdl, vagy a hasznalati utasitastol eltéré kezelésbdl,
vagy barmely a vasarlast kévetd behatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta,
és azt a for-galmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallas nem vonatkozik a
mozgd kopd alkat-részek (vilagitdtestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetéssze-
rl elhasznalodasara. A szerviz és a forgalmazo a kijavitas soran nem felel a
terméken a fogyaszto vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy
bedllitasokért.

7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikodé békeéltetd testliilet eljarasat is kezdeményezheti.
A jotéllas a fogyaszto térvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvénye-
sithet6ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének id6- A hiba oka:
pontja:
Javitasra atvétel idépontja: A hiba javitasanak maodja:

A fogyasztd részére t6rténd visszaadas
idépontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és alairas:

Kicserélést ellen8rzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és alairas:
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Poétalkatrészek és tartozékok

Potalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon allnak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma mertil fel a rendelés soran, vegye fel vellink a kapcso-
latot internetes aruhazunkon keresztil. Tovabbi kérdések esetén forduljon az alabbi helyre:
JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 21

Poz. sz. Név Rendelési sz.
10 fuvocsé (kétrészes) 91102301
11 Pétmarkolat 91105381
13 hordozé heveder 91102298
15 gylijtézsak 91105379
17 szivécsé (kétrészes) 91105385

Az eredeti EU -megfeleldségi nyilatkozat forditasa

Termék: Elektromos lombszivé/-fuvo
Modell: PELSB 3000 A1
Sorozatszam: 000001-057000

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé unioés harmonizacios jogszabalyok-
nak:

2006/42/EC » 2014/30/EU * 2000/14/EC & 2005/88/EC » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt targya dsszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasardl szold, 2011. junius 8-i
2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel.

A megfelel6ség biztositasa érdekében a kdvetkezd harmonizalt szabvanyokat és nemzeti
szabvanyokat és el6irasokat alkalmaztak:

EN 60335-1:2012/A15:2021 « EN 50636-2-100:2014
EN 62233:2008 » EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 63000:2018

A 2000/14/EC zajkibocsatasi iranyelvvel 6sszhangban a kévetkezdket erdsitik meg:
Hangerészint (Lyya)

- mért: 97,8 dB/100,4 dB;

- garantalt: 103 dB

A 2000/14/EC, V. melléklet szerinti megfelel6ségértékelési eljarast kovette.
E megfeleléségi nyilatkozat a gyartd kizarolagos felelésségére kertil kibocsatasra:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG /
Stockstadter Str. 20 - R

c € 63762 GroBostheim ﬁ
NEMETORSZAG

20.06.2025 Christian Frank

Meghatalmazott képvisel6 a dokumentacio-
hoz
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Tehni€ni podatKi.........coeevveereerieeeneennee.

Varnostna navodila
Pomen varnostnih napotkov.................. 26
Slikovni znaki in simboli
Varna uporaba vasega puhalnika

1153 = PRSPPI 27
Priprava 35
Upravljalni elementi..........ccccoevieeiiinennnne 35
Namestitev in odstranitev pihalne
CVitiieiiieteee e ettt 35
Namestitev in odstranitev sesalne
CViiiiiiieteee ettt 36
Names$c€anije in odstranjevanje lovilne
VIECE . utieeeieeeeeieeeenee e st e e snae e e naeee e 36
Namestitev nosilnega pasa...........ccc..... 36
Uporaba 36
VKIOP iN iZKIOP..eveeee e 37
Navodila za delo........coovveiieeeeiiiiiiiines 37
Praznjenje lovilne vreCe..........cccooeeeenaes 37
Transport 38
Ciséenje, vzdrzevanje in
shranjevanje
CIBBONI.cvvreeveceeeeeeeeeeeeeeeeee e eenaenen
Vzdrzevanje .
Odpravljanje zamasitev in blokad.......... 38
Shranjevanje........cccccoeiieiiiiniiiieecee 38
Odstranjevanje med odpadke/varstvo
okolja 38
Iskanje napak 39
Nadomestni deli in pribor........c.ccccevivennens 39
Prevod izvirnika izjave EU o
skladnosti 40
Garancijo 41
Eksplozijski pogled 107
Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega
elektricnega sesalnika/puhalnika listja (v na-
daljevanju naprava ali elektri¢no orodije).
Odlogili ste se za kakovostno napravo. Ta
naprava je bila preverjena glede kakovosti
med in po koncu proizvodnje. S tem je zago-

tovljena sposobnost vase naprave za delova-
nje.

AL

Navodila za uporabo so sestavni del te na-
prave. Vsebujejo pomembna navodila gle-
de varnosti, uporabe in odstranjevanja med
odpadke. Skrbno preberite navodila za upo-
rabo. Seznanite se z elementi upravljanja in
pravilno uporabo naprave. Napravo upora-
bljajte samo v skladu z opisom in za navede-
na podrocja uporabe. Navodila za uporabo
skrbno shranite in vso dokumentacijo predaj-
te tretji osebi skupaj z napravo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izklju¢no za naslednjo

uporabo:

e Sesanje suhega listja.

e Zbiranje suhega listja oz. njegovo odstra-
njevanje s tezko dostopnih mest (npr. pod
vozili).

Napravo smejo uporabljati samo odrasle

osebe. Mladostniki, starej$i od 16 let, smejo

napravo uporabljati samo pod nadzorom.

Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno dovoljena

v teh navodilih za uporabo, lahko predstavlja

resno nevarnost za uporabnika in povzro-

¢i Skodo na napravi. Upravljavec ali uporab-

nik izdelka je odgovoren za nesrece ali po-

Skodbe drugih oseb ali njihove lastnine. Na-

prava je predvidena za uporabo v zasebnem

gospodinjstvu. Ni bila zasnovana za trajno
poslovno uporabo. Pri poslovni uporabi ga-
rancija preneha veljati. Proizvajalec ne jamdi
za Skodo, povzro¢eno zaradi nepredvidene
uporabe ali napa¢nega upravljanja.

4\ NEVARNOST! Sesalnik listja ni prime-
ren za mokro sesanje! Izogibajte se sesanju
mokrih materialov (listja, umazanije in vejic,
vej, storzev, trave, zemlje, peska, narezane-
ga lubja/zelenja itd.). Ne sesajte na vilaznih ali
mokrih povrsinah trate, trave ali zelenic. Ne-
pravilna uporaba lahko med drugim povzro-
¢i zamasitve v drobilni komori in s tem tudi
zmanjsano zmogljivost. Napravo je treba po-
tem popolnoma razstaviti in odistiti. To delo
mora izvesti strokovnjak in pri tem garancija
ne velja.

Obseg dobave/pribor

Vzemite izdelek iz embalaze in preverite ob-
seg dobave.
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Odstranite embalazni material na pravilen na-
¢in.

e Elektri¢ni sesalnik/pihalnik za listje
pihalna cev (dvodelni)

sesalna cev (dvodelni)

Nosilni pas

lovilna vre¢a

prevod izvirnih navodil

Pregled

Slike naprave najdete na spre-
dniji in zadnji zlozeni strani.

ohisje motorja
T-rocaj
vrtljivo kolesce
roc¢aj
stikalo za vklop/izklop
razbremenilni element kabla
elektricni prikljuni kabel
zascitni pokrov
Zapora
pihalna cev
11 dodatni roCaj
12.1 uho, nacin delovanja za sesanje
12.2 uho, nacin delovanja za pihanje
13 Nosilni pas
14 vijak, sesalna odprtina
15 lovilna vre¢a
16 vponka
17 sesalna cev
18 vijak, sesalna cev
19 vijak, dodatni rocaj
(slika B)
20 uho, lovilna vre¢a
21 prezraCevalna odprtina
22 \Vti¢na zapora

0 N O WON =

-
o ©

Opis delovanja

V nacdinu delovanja za sesanje se posesano
listje seseklja do manjSe prostornine, izpiha
skozi nastavek za izmet in zbira v lovilni vre-
Ci.

V nacin delovanja za pihanje je mogoce listje
hitro spihati skupaj ali ga spihati s tezko do-
stopnih mest.

GD

Funkcije posameznih delov so opisane v na-
daljevanju.

Tehniéni podatki
Elektri¢ni sesalnik/pihalnik za listje

PELSB 3000 A1
Nazivna napetost U ......... 230-240 V~, 50 Hz
Nazivna vhodna mo¢ P ..................... 3000 W

Hitrost v prostem teku ng

.................................... 10 000 - 15 000 min~"

Teza s priborom ......cccceeveerieeneeenne. ~4,05 kg
Hitrost zraka ..........cccccevvvveeeeeeennn, < 320 km/h
Zraéni volumen ........ccceeeeeeennenenn <14 m3/min
Hitrost drobljenja .........cccoceevviiiiinieniienne 16:1
lovilna vre€a ....ccueeeeeeeeecee e 551
Razred zaSCite .....cccoeveevveeeiiieeeeeeeee &= |l
Vrsta zaSCite ...covueeeriieiiiieeeee e IPX0
Raven zvoéne modi (Lyya)

- zagotovljena ......cccoecveeriieiiiee e, 103 dB

nacin delovanja za pihanje

Raven zvo¢ne moci (Lya)

- izmerjena ................ 97,8 dB; Kya= 3,05 dB
Raven zvocnega tlaka (Lpa)
......................................... 82,8 dB; Kpa=3 dB
Vibracije ap

[(oYor:) RTINS 2,36 m/s?; K= 1,5 m/s?
dodatni ro¢aj 2,41 m/s? K= 1,5 m/s?
nacin delovanja za sesanje

Raven zvoéne modi (Lyya)

- izmerjena .............. 100,4 dB; Kya= 2,07 dB
Raven zvocnega tlaka (Lpa)
......................................... 85,3 dB; Kpa=3 dB
Vibracije ap,

[(oYor-) RN 2,48 m/s? K= 1,5 m/s?
dodatni ro&g; ..............2,55 m/s? K= 1,5 m/s?

Vrednosti hrupa in vibracij so bile dolo¢ene
ustrezno standardom in dolo¢bam, navede-
nim v izjavi o skladnosti.

Navedena skupna vrednost vibracij in na-
vedena vrednost emisij hrupa sta bili izmer-
jeni po standardiziranem preizkusnem po-
stopku in ju je mogoce uporabiti za primerja-
vo elektri¢nega orodja z drugim elektri¢énim
orodjem. Navedena skupna vrednost vibracij
in navedena vrednost emisij hrupa se lahko
uporabita tudi za pred€¢asno oceno obreme-
nitve.
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4\ OPOZORILO! Vrednosti vibracij in emisij
hrupa lahko med dejansko uporabo elektric-
nega orodja odstopajo od navedene vredno-
sti, odvisno od nacina, na katerega se elek-
tri¢no orodje uporablja. Poskusite obreme-
nitev z vibracijami ohranjati ¢im nizjo. Primer
ukrepa za zmanjSanje obremenitve z vibraci-
jami je omejitev trajanja dela. Pri tem je treba
upostevati vse dele delovnega cikla (na pri-
mer Case, v katerih je elektri¢no orodje izklo-
plieno, in tiste, v katerih je sicer vklopljeno,
vendar deluje brez obremenitve).

Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana osnovna var-
nostna navodila pri uporabi izdelka.

Pomen varnostnih napotkov

4\ NEVARNOST! Ce tega varnostnega navo-
dila ne upostevate, pride do nesrece. Posle-
dica je huda telesna poskodba ali smrt.

&\ OPOZORILO! e teh varnostnih navodil
ne upostevate, morda pride do nesrece. Po-
sledica je morebitna huda telesna poskodba
ali smrt.

& POZOR! Ce tega varnostnega navodila ne
upostevate, pride do nesrece. Posledica je
morebitna lazja ali zmerna telesna poskodba.
OBVESTILO! Ce tega varnostnega navodila
ne upostevate, pride do nesreCe. Posledica
je morebitna materialna skoda.

Slikovni znaki in simboli
Slikovne oznake na napravi

Pozor!

Skrbno preberite navodila za upo-
rabo. Seznanite se z elementi upra-
vljanja in pravilno uporabo naprave.

Iz varnostnih razlogov pazite na to,
da je namescen zascitni pokrov na
sesalni odprtini!

Iz varnostnih razlogov morajo biti
oba dela sesalne cevi in lovilna vre-
¢a pravilno namesceni, preden na-
pravo lahko zaZenete.

B BRI EBE P
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Nevarnost telesnih poskodb zaradi
letecih predmetov!

Osebam v okolici ne dovolite pribli-
Zevanja napravi

Vrte¢ rotor. Ne priblizujte mu rok!

Pozor!

Pred ¢is¢enjem in vzdrzevalnimi deli
izvlecite elektricni vtic.

Uporabljajte zas¢ito sluha

Uporabljajte zas¢ito oci

Uporabljajte masko

Uporabljajte zas¢ito stopal

Dolge lase spnite. Uporabljajte mre-
zico za lase.

Uporaba naprave v dezju ali vla-
Znem okolje je prepovedana.

Takoj izvlecite elektricni viic€ iz elek-
tricne vti¢nice, Ce je elektri¢ni kabel
poskodovan, zapleten ali prerezan.
Zagotovljena raven zvo¢ne moci
I—WA v dB.

Razred zasc¢ite Il (dvojna izolacija)

Elektriéne naprave ne spadajo med
gospodinjske odpadke.

Lestvica za vrtljivo kolesce

Vklop

Izklop



Ohranjajte varnostno raz-
daljo najmanj 5 m do tre-
tjih oseb.

4
Varna uporaba vasega
puhalnika listja
POMEMBNO!

- PRED UPORABO
NAVODILA POZORNO
PREBERITE!

« SHRANITE JIH MED
SVOJO DOKUMENTA-
CIlJO!

A\

Pozor! Pri uporabi ele-
ktricnih naprav je tre-
ba za zascito pred
elektricnim udarom,
nevarnostjo telesnih
poskodb in pozara
upostevati naslednje
temeljne varnostne
ukrepe:

Navodila

« Skrbno preberite navodila
za uporabo. Seznanite se
z elementi upravljanja in
pravilno uporabo napra-
ve.

. Otroci, osebe z omeje-
nimi telesnimi, zaznavni-
mi ali dusevnimi sposob-
nostmi ali neustreznimi
izkusnjami in znanjem ali
osebe, ki niso seznanje-
ne z navodili, naprave ne

GD

smejo nikoli uporabljati.
Lokalni predpisi lahko do-
loCajo starostno omejitev
za uporabnika.

- Ne pozabite, da je upo-
rabnik sam odgovoren za
nesrecCe ali nevarnosti, Ki
se lahko pripetijo drugim
osebam ali njihovi lastni-
ni.

« Upostevajte navodila za
zascito pred hrupom in
lokalne predpise.

- Naprave ne uporabljajte
na nadmorski visini nad
2000 m.

Priprava

« Naprave nikoli ne upora-
bljajte v blizini otrok ali zi-
vali. Osebe v blizini mora-
jo nositi zas¢itno obleko.

. Osebna zascitna opre-
ma zasciti vase zdravje
in zdravje drugih oseb ter
zagotavlja brezhibno de-
lovanje naprave. Med ce-
lotno uporabo stroja no-
site naslednja delovna
oblacila:
- trdna obutev z nedrse-

¢im podplatom

. robustne, dolge hlace
. rokavice
. zasCitna ocCala
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. zaSCita sluha

. zascita dihal proti prahu

- Naprave ne uporabljaj-
te, Ce hodite bosi ali
nosite odprte sandale.

« Ne nosite visecih obla-
¢il ali nakita, ki bi se
lahko prisesal na vhod
zraka. Pri dolgih laseh
uporabljajte zascitno
pokrivalo glave. Ne pri-
blizujte dolgih las sesal-
nim odprtinam.

Bodite pozorni na osebe,

Se posebej otroke, doma-

Ce Zivali, odprta okna itd.

Pri pihanju lahko material

odleti v njihovi smeri. Ce

se zadrzujejo v vasi bli-

Zini, delo prekinite. Okoli

sebe ohranjajte varnostno

razdaljo 5 m.

Seznanite se s svojo oko-

lico in bodite pozorni na

morebitne nevarnosti, Ki
jin pri delu morda ne mo-
rete slisati.

Skrbno preglejte povrsi-

no, ki jo Zelite ocistiti, in

odstranite vse zice, ka-
mne, ploCevinke ali druge
tujke.

Pred zaCetkom uporabe

tujke loCite od podlage z

grabljami ali metlo.

Stroj uporabljajte v pripo-
rocenem polozaju in sa-
mo na trdni, ravni povrsi-
ni.

Uporabljajte vse dele pi-
halne cevi, da lahko zrac-
ni tok ucinkuje blizu tal.
V zelo suhih razmerah
rahlo navlazite povrsino
ali pa uporabite prsilno
napravo, da zmanjSate
obremenitev s prahom.
Ne delajte s poskodova-
no in nepopolno napravo
ali z napravo, predelano
brez odobritve proizvajal-
ca. Pred uporabo napra-
ve preverite stanje varno-
sti naprave, Se posebej
pa elektricni prikljucni ka-
bel in stikalo.

Napravo uporabljajte sa-
mo, Ce je dokoncno se-
stavljena.

Napravo v nacinu za se-
sanje uporabljajte le, Ce je
lovilna vreCa namescena.
Lovilno vre€o redno pre-
verjajte glede obrabe ali
poskodb.

Naprave nikoli ne upo-
rabljajte s pomanjkljivimi
zascCitnimi pripravami ali
pokrovi ali brez zascitnih
priprav. Naprave nikoli ne
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uporabljajte s poskodo-
vanim ali obrabljenim ka-
blom.

Stroj je priporocljivo upo-
rabljati samo ob primer-
nem ¢asu — ne pa tudi
zgodaj zjutraj ali pozno
zvecer, ko bi lahko zmotili
druge.

Stroja ne uporabljajte na
tlakovani povrsini ali na
makadamu, Kjer bi lahko
izvrzeni material povzrocil
telesne poskodbe.

Pred uporabo vedno izve-
dite vizualni pregled, da
se prepriCate, da ohisje
ni poskodovano. Zame-
njajte obrabljene ali po-
Skodovane sestavne de-
le po sklopih, da ohrani-
te ravnotezje. Zamenjajte
poskodovane ali necitljive
napise.

Pred uporabo naprave
vedno preverite priklju¢ne
in podaljSevalne kable, ali
so ti morda poskodovani
oz. obrabljeni. Ce se ka-
bel med uporabo posko-
duje, ga morate nemudo-
ma lociti od elektricnega
omrezja; KABLA SE NE
DOTIKAJTE, DOKLER NI
LOCEN OD ELEKTRIC-

GD

NEGA OMREZJA. Napra-
ve ne uporabljajte, Ce je
kabel poskodovan ali ob-
rabljen.

Pazite, da se napetost in
frekvenca elektricnega
omrezja ujemata s podat-
ki na tipski ploscici.
Napravo prikljuCite samo
na elektri¢no vticnico z
zascCitnim stikalom na di-
ferenCni tok (Fl-stikalo)

Z nazivnim okvarnim to-
kom, ki ne sme biti vecji
od 30 mA.,

Ce je elektricni prikljucni
kabel te naprave posko-
dovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, njegova ser-
visna sluzba ali podob-
Nno usposobljena oseba,
da ne pride do nevarno-
sti. Obrnite se na servi-
sno sluzbo.

Uporabljajte samo po-
daljSevalne kable (tipa
HO7RN-F), ki so predvi-
deni za uporabo na pro-
stem in so ustrezno ozna-
ceni. Presek pramenov
podaljSevalnega kabla
mora znasati najman;

2,5 mm?2. Podalj$eval-

ni kabel ne sme biti dalj-
Si od 75 m. Spojka po-

/Il PARKSIDE’ 29



GD

daljSevalnega kabla mo-
ra biti zascCitena pred bri-
zganjem vode, biti iz gu-
me ali prevle€ena z gu-
mo. Kabelski boben pred
uporabo vedno odvijte do
konca. Preverite, ali je ka-
bel morda poskodovan.
Za namestitev podaljse-
valnega kabla uporabi-

te razbremenilni element,
predviden za ta namen.

Delovanje

30

Bodite pozorni in pazite,
kaj poCnete, ter se dela

z elektri¢no napravo loti-
te razumno. Naprave ne
uporabljajte, Ce ste utru-
jeni ali pod vplivom drog,
alkohola ali zdravil.
Drugim osebam ne dovo-
lite, da se dotaknejo na-
prave ali podaljSevalne-
ga kabla. Napravo hranite
zunaj dosega oseb, po-
sebej otrok in domacih zi-
vali.

Naprave ne vklopite, Ce
jo drzite obrnjeno narobe
ali ni v delovnem poloza-
ju.

Preprecite nehoteni za-
gon delovanja. PrepriCaj-
te se, da je naprava izklo-
pliena, preden jo priklju-

Cite na elektricno napaja-
nje, jo_dvignete ali prena-
Sate. Ce imate pri prena-
Sanju naprave prst na sti-
kalu ali vklju¢eno napravo
prikljucite na vir elektric-
nega napajanja, to lahko
privede do nesrece.
Naprave med delovanjem
ne usmerjajte proti dru-
gim osebam, zlasti pa ne
zraCnega curka v oci in
usesa.

Pri delu pazite na varno
stojiSCe, Se posebej na
pobocdjih. Napravo vedno
drzite z obema rokama in
delo izvajajte samo s pra-
vilno nastavljenim nosil-
nim pasom.

Telesa ne iztezajte preda-
le€ in pazite, da ne izgu-
bite ravnotezja.

Prstov in stopal ne pribli-
Zujte odprtini sesalne cevi
in rotorju. Obstaja nevar-
nost telesnih poskodb.
DaljSa uporaba naprave
lahko privede do moten]
prekrvavitve v rokah zara-
di vibracij. Trajanje upora-
be pa lahko podaljSate z
ustreznimi rokavicami ali
rednimi premori.
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« lzogibajte se delovanju
naprave v slabem vreme-
nu, zlasti ¢e obstaja ne-
varnost bliskanja. Delajte
samo pri dnevni svetlobi
ali dobri umetni osvetlitvi.
Ne sesajte gorecih, Zare-
Cih ali kadeCih se mate-
rialov (npr. cigaret, Zerja-
vice itd.), hlapov ali lah-
ko vnetljivih, strupenih ali
eksplozivnih snovi.

Stroj zaustavite in izvleci-

te vtic€ iz elektriCne vticni-

ce. PrepriCajte se, da so
se vsi premicni deli po-
polnoma ustavili:

- ko naprave ne upora-
bljate, jo prevazate ali
jo pustite nenadzorova-
no;

- ko napravo preverjate,
jo Cistite ali odpravljate
blokade;

. pred CisCenjem ali vzdr-
zevalnimi deli ali menja-
vanjem pribora;

. Ce je elektri¢ni kabel ali
podaljSevalni kabel po-
Skodovan;

« po stiku s tujki ali pri
neobi¢ajnem vibriranju.

GD

- Naprave ne uporabljajte v

zaprtih ali slabo prezrace-
nih prostorih.

Naprave ne uporabljajte v
blizini vnetljivih tekocin ali
plinov. Pri neupostevanju
obstaja nevarnost pozara
ali eksplozije.

V primeru nesrecCe ali mo-
tnje delovanja napravo
takoj izklopite, izvlecite
elektricni vti¢ iz vtiCnice
in se prepriCajte, da vsi
premicni deli popolnoma
mirujejo. Potem napra-
vo preverite itd. Ce imate
vprasanja, se obrnite na
trgovca.

Hodite z normalno hitro-
stjo, ne hitite.

Pazite, da se elektricna
napetost ujema s podatki
o elektri€ni napetosti, na-
vedenimi na tipski plosci-
Ci.

Kabla ne priblizujte de-
lovnemu obmocju in naj
bo naceloma speljan za-
daj za uporabnikom.
Naprave ne prenasajte za
kabel. Kabla ne upora-
bljajte, da bi z njim izvlekli
elektri¢ni vti€ iz vtiCnice.
Kabel zascitite pred vro-
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¢ino, oljem in ostrimi ro-
bovi.

Ne uporabljajte posko-
dovanih kablov, spojk in
vticev ali prikljucnih ka-
blov, ki ne ustrezajo pred-
pisom. Vti€¢ poSkodova-
nega elektricnega kabla
takoj izvlecite iz elektric-
ne vti¢nice. V nobenem
primeru se ne dotikajte
elektricnega kabla, dokler
elektri¢ni vti€ ni povlecen
iz vtiCnice.
PodaljSevalnega kabla
ne priblizujte premi¢nim
nevarnim delom, da pre-
precite poskodbe kabla,
ki lahko povzrocijo stik z
aktivnimi deli.

Pred zagonom stroja se
prepricajte, da je dovod
prazen.

Ne priblizujte obraza in
telesa odprtini za polnje-
nje.

Ne dovolite, da se roke,
drugi deli telesa ali obla-
Cila nahajajo v dovodu,
nastavku za izmet ali v
blizini premikajoCih se
delov.

Preprecite nenormalno
drzo telesa. Pri dovajanju
materiala nikoli ne stoj-

te na visji ravni od ravni
osnovne povrsine stroja.
Vedno ohranjajte ravno-
teZje, da lahko na pobo-
¢jih ves Cas stojite stabil-
no. Ne hitite, temvec¢ ho-
dite.

Med delovanjem stroja se
vedno zadrzujte zunaj ob-
mocja izmeta.

Pri dovajanju materiala v
napravo pazite, da se ne
dovajajo kovinski deli, ka-
mni, steklenice, plocevin-
ke ali drugi tujki.

Ne dovolite, da se obde-
lan material nabira v ob-
mocju izmeta, ker lahko
to prepreci pravilen iz-
met in povzroci nepravil-
no dovajanje materiala
skozi odprtino za polnje-
nje.

Izklopite vir energije in lo-
Cite stroj od elektricnhega
omrezja, Ce je stroj zama-
Sen, preden z njega zac-
nete odstranjevati nesna-
go.

Stroja nikoli ne upora-
bljajte z okvarjenimi za-
S€itnimi napravami ali
okrovi ali brez varnostnih
naprav, na primer brez
namescene lovilne vreCe.
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« Z vira energije redno od-
stranjujte nesnago in dru-
ge obloge, da prepreci-
te njegove poskodbe ali
morebiten pozar.

Stroja ne prenasajte, do-

kler njegov vir energije

deluje.

Elektri¢ni vir takoj izklo-

pite in poCakajte, da se

stroj popolnoma zaustavi,

Ce rezilni mehanizem za-

dane ob tujek ali Ce stroj

zaCne oddajati nenava-
dne zvoke ali vibrirati. Lo-

Cite stroj od elektriCnega

omrezja, in izvedite nasle-

dnje korake, preden stroj
znova zazenete in upora-
bite:

. preverite, ali je posko-
dovan;

« zamenjajte ali popravite
posSkodovane dele;

. preverite ga glede raz-
rahljanih delov in jih pri-
vijte.

Stroja ne nagibajte, do-

kler njegov vir energije

deluje.

Pazite, da poskodovane-

ga kabla ne prikljucite na

vir elektricnega napajanja
in se poSkodovanega ka-
bla ne dotaknete, preden

GD

ni lo€en od vira elektri¢-
nega napajanja, ker lahko
poskodovani kabel pov-
zroCi stik z aktivnimi deli.
Pazite, da se ne dotika-
te premikajocih se nevar-
nih delov, preden stroja
ne locite od elektricnega
priklju€ka in se premika-
joCi nevarni deli popolno-
ma ne ustavijo.

Ne sesajte vroCih, zare-
Cih, gorljivih, eksplozivnih
ali zdravju skodljivih sno-
vi. Sem med drugim spa-
dajo vroC pepel, bencin,
topila, kisline ali lugi. Ob-
staja nevarnost pozara in
telesnih poskodb.

Pazite, da elektricnega
kabla ne poskodujete z
vle€enjem Cez ostre ro-
bove, zataknitvijo ali vle-
c¢enjem za kabel.

Ne uporabljajte elektri¢-
nega priklju¢nega ka-
bla, da bi z njim izvlekli
prikljucni vtic€ iz elektri¢-
ne vti¢nice ali da bi po-
vlekli napravo. Elektric-
ni prikljucni kabel zasciti-
te pred vrocino, oljem in
ostrimi robovi.
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- Naprave nikoli ne tran-
sportirajte med delova-
njem pogona.

Izklopite napravo in izvle-

cite priklju¢ni vti¢ iz elek-

tricne vtiCnice. PrepriCajte
se, da so se vsi premicni
deli popolnoma zaustavili

. vedno ko napravo za-
pustite,,

« pred menjavanjem pri-
bora,,

. pred odstranjevanjem
blokad ali zamasitev,,

« pred preverjanjem na-
prave, CisCenjem ali iz-
vajanjem del na napra-
Vi.

Ce naprava zaéne nena-

vadno mocno vibrirati, jo

je treba takoj preveriti:

« preglejte jo glede razra-
hljanih delov in te pritr-
dite,

. poiscite poskodbe,

« poskodovani pribor za-
menjajte. Za popravila
se obrnite na servisno
sluzbo.

Ciséenje, vzdrzevanje in

shranjevanje

- Preden napravo shranite

za dlje Casa, poCakajte,

da se motor ohladi.

Obrabljene ali posko-
dovane dele iz varno-
stnih razlogov zamenjajte.
Uporabljajte izklju¢no ori-
ginalne nadomestne dele
in pribor. Uporaba delov
drugih proizvajalcev pov-
zroCi takojsnjo izgubo ga-
rancijske pravice.

« Napravo sme odpreti sa-
mo pooblasceni elektri-
Car. Za popravila se ve-
dno obrnite na naso ser-
visno sluzbo.

. lzklopite pogon, loCite
napravo od vira elektri¢-
nega napajanja in napra-
vo pustite, da se ohladi,
Ce je naprava ustavljena
zaradi CiSCenja, nastavlja-
nja, shranjevanja ali za
zamenjavo dela pribora.

« Z napravo ravnajte skrb-
no in jo ohranjajte Cisto.

- Napravo shranite zunaj
dosega otrok.

Preostala tveganja

Tudi €e to napravo upora-

bljate v skladu s predpisi,

Se vedno obstajajo preo-

stala tveganja. V povezavi

z zasnovo in izvedbo te na-
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prave se lahko pojavijo na-

slednje nevarnosti:

« Okvara vida, €e ne nosite
primerne zasCite oCi.

- Poskodbe pljuc, ¢e ne
nosite primerne zascite
dihal.

« Okvare sluha, ¢e ne nosi-
te primerne zascite sluha.

. Zdravstvene tezave, Ki iz-
hajajo iz prenosa treslja-
jev na dlan in roko, Ce na-
pravo uporabljate dlje Ca-
sa ali jo nepravilno vodite
in vzdrzujete.

A OPOZORILO! Nevarnost

zaradi elektromagnetnega

polja, nastalega med de-
lovanjem naprave. To po-
lie lahko v dolo¢enih okoli-

SCinah vpliva na aktivne ali

pasivne medicinske vsad-

ke. Da bi zmanjsali nevar-
nost resnih ali smrtnih te-
lesnih posSkodb, se morajo
uporabniki z medicinskimi
vsadki posvetovati s svo-
jim zdravnikom in proizva-
jalcem medicinskega vsad-
ka, preden zacnejo upora-
bljati napravo.

Priprava

& OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-
Skodb zaradi nezazelenega zagona naprave.

GD

Prikljuéni vti¢ vtaknite v elektri¢no vti¢nico
Sele, ko je naprava dokonc¢no pripravljena za
uporabo.

Preden za¢nete napravo uporabljati, morate:

e namestiti pihalne ali sesalne cevi,

e za sesanje listja namestiti lovilno vreco,

e za pihanje listja priviti zas¢itni pokrov.
OBVESTILO! Naprava ima dva varnostna
kontakta. En varnostni kontakt je v ohisju
motorja (1), kjer se natakne pihalna cev (10)
oz. lovilna vre¢a (15). Drugi varnostni kontakt
je pri sesalni odprtini, kjer se namesti zascitni
pokrov (8) oz. sesalna cev (17). Tukaj je treba
glede na nacin za pihanje ali sesanje vijake
(14, 18) ro¢no priviti.

4 OPOZORILO! Nevarnost telesnin po-
Skodb! Pri namestitvi ali odstranjevanju pihal-
ne cevi, sesalne cevi, zas¢itnega pokrova ali
lovilne vre€e mora biti naprava izklopljena,
premicni deli pa morajo mirovati. Pred vsem
deli izvlecite elektri¢ni vti€ iz vtinice!

Upravljalni elementi
Pred prvo uporabo naprave se seznanite z
nastavitvenimi elementi.
¢ vrtljivo kolesce (3)
Brezstopenjska regulacija moci sesanja
oz. pihanja
¢ stikalo za vklop/izklop
e Vklop: Polozaj vklop
e |zklop: Polozaj izklop

Namestitev in odstranitev pihalne
cevi

Navodila

o 4\ OPOZORILO! Telesne poskodbe! Na-
prave nikoli ne uporabljajte samo z enim
namescenim delom cevi.

e Pri sestavljanju pazite na to, da se simboli
(K @) na delih cevi ujemajo, kot je prikaza-
no.

o 4\ POZOR! Po sestavitvi delov cevi ni
vec¢ dovoljeno razstaviti.

Namestitev pihalne cevi (slika A)

A\ POZOR! Za¢itni pokrov sesalne odprtine

(8) mora biti zaprt.

1. Odstranitev sesalne cevi (slika B),
str. 36

2. Po potrebi sestavite dele pihalne cevi
(10).
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3. Potisnite pihalno cev (10) na pihalno od-
prtino ohisja motorja (1).

Pihalna cev se zaskoci.

4. Vijak (14) je treba priviti in ro€no zategniti,
drugace naprave kasneje ni mogoce za-
gnati.

Odstranitev pihalne cevi (slika A)

1. Sprostite zaporo (9).

2. Povlecite pihalno cev (10) naprej in dol.

Namestitev in odstranitev sesalne
cevi

Navodila

o 4 OPOZORILO! Telesne poskodbe! Na-
prave nikoli ne uporabljajte samo z enim
namesc¢enim delom cevi.

¢ Pri sestavljanju pazite na to, da se simboli
[ @) na delih cevi ujemajo, kot je prikaza-
no.

o 4\ POZOR! Po sestavitvi delov cevi ni
ve¢ dovoljeno razstaviti.

Namescanje sesalne cevi (slika B)

1. Odstranitev pihalne cevi (slika A),
str. 36

2. Odbvijte vijak (14).

Odprite zasc¢itni pokrov (8).

4. Po potrebi sestavite dele sesalne cevi
(7).

5. Obesite sesalno cev (17) s pre¢ko na ka-
velj na spodniji strani ohisja motorja (1)
(glejte podrobno sliko).

6. Premaknite sesalno cev (17) na sesalno
odprtino.

7. Privijte vijak (18) v ohisje motorja (1).
Vijak (18) je treba priviti in ro€no zategniti,
drugace naprave kasneje ni mogoce za-
gnati.

8. Dodatni ro¢aj (11) je mogoce pritrditi na
razli¢nih polozajih zaskocitve.

Za spremembo poloZaja ro¢aja odvijte vi-
jak (19), spremenite polozaj ro¢aja in vijak
znova privijte.

Odstranitev sesalne cevi (slika B)

1. Odbvijte vijak (18).

2. Odstranite sesalno cev (17).

3. Zaprite zas¢itni pokrov (8).

4. Pritrdite za$c¢itni pokrov z vijakom (14).

w

Namescéanje in odstranjevanje
lovilne vrece

Navodila

o 4\ OPOZORILO! Napravo je dovoljeno v
nacinu za sesanje uporabljati samo z na-
mesc¢eno lovilno vreco.

e Prezracevalna odprtina (21) na lovilni vreéi
sluzi boljSemu krozenju zraka.

Namestitev lovilne vrece (slika B)

1. Po potrebi odstranite pihalno cev (10).

2. Potisnite lovilno vre¢o (15) na pihalno od-
prtino ohisja motorja (1), tako da se za-
skoci v zapori (9).

3. Vpnite vponke (16) lovilne vrece (15) v za-
to predvidena usesa (20) na sesalni cevi
(7).

Odstranitev lovilne vrece (slika B)

1. Sprostite zaporo (9).

2. Povlecite lovilno vre¢o (15) navzdol in jo
shemite.

Namestitev nosilnega pasa
Navodila

4\ OPOZORILO! Pasa nikoli ne nosite di-
agonalno ¢ez ramena in prsi, ampak sa-
mo na eni rami, saj lahko tako v nevarno-
sti napravo hitro odstranite s telesa.

e OBVESTILO! Z vti¢no zaporo (22) lahko

nosilni pas (13) hitro loCite. Za odpiranje

vtiéne zapore skupaj stisnite obe sponki.

Polozite si nosilni pas (13) ¢ez eno ramo.

2. Dolzino pasa nastavite tako, da je vponka
priblizno 10 cm pod visino vasih bokov.

3. Pritrdite vponko na uho za pritrditev pa-
sa:
nacin delovanja za pihanje: Polozaj 12.2
nacin delovanja za sesanje: Polozaj 12.1

—_

Uporaba

4\ NEVARNOST! Nevarnost telesnih po-
Skodb! Med delom z napravo nosite primer-
no obleko in delovne rokavice. Pred vsako
uporabo se prepriCajte, da je naprava primer-
na za uporabo. PrepriCajte se, da sta lovilna
vre€a in cev pravilno namescéeni. Ce je stika-
lo za vklop/izklop ali vrtljivo kolesce posko-
dovano, naprave ve¢ ne smete uporabljati.
Osebna varovalna oprema in za uporabo pri-
merna naprava preprecita tveganje telesnih
poskodb in nesrec.
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& OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-
$kodb zaradi vrtecega se orodja. Po izklopu
naprave se rotor Se nekaj ¢asa vrti.

Vklop in izklop

Vklop (slika C)

1. Iz konca podaljSevalnega kabla oblikujte
zanko in jo pritrdite na razbremenilni ele-
ment kabla (6).

2. Priklju¢ite napravo na omrezno napetost.

3. Potisnite stikalo za vklop/izklop (5) na po-
lozaj On.

Izklop (slika C)

1. Potisnite stikalo za vklop/izklop (5) na po-
lozaj Off.

2. Ko napravo pustite brez nadzora ali ste
koncali delo, izvlecite prikljucni vti¢ na-
prave iz elektricne vti¢nice.

Navodila za delo

A OPOZORILO! Naprava je predvidena iz-

kljuéno za naslednjo uporabo:

e Kot puhalnik za zbiranje suhega listja na
kup ali za odstranjevanje s tezko dosto-
pnih mest s pihanjem.

e Kot sesalnik za sesanje posusenega, su-
hega listja. Naprava pri funkciji sesanja
sluzi tudi kot drobilnik.

Suho listje se zdrobi, zmanj$a se njihova
prostornina in se listje pripravi za morebi-
tno kompostiranje. Intenzivnost drobljenja
je odvisna od velikosti listja in vsebovane
preostale vlage. Vsaka druga uporaba, ki
zgoraj ni opisana, lahko povzro¢i Skodo
na stroju in predstavlja nevarnost za upo-
rabnika.

A\ OPOZORILO! Pri delih pazite, da z napra-

vo ne tréite ob trde predmete, ki lahko pov-

zrocijo Skodo. Ne sesajte trdih delcev, kot

so kamni, veje ali odsekane veje, smrekovi

storzi ali podobno, ker bi ti lahko poskodova-

li napravo, zlasti dele drobilnika. Garancije

ne krije popravil te vrste.

Zascita pred preobremenitvijo

Pri preobremenitvi se motor samodejno iz-

klopi.

Navodila

e OBVESTILO! Naprava je Sele po popolni
ohladitvi znova pripravljena za delovanje.

Kako ravnati

* Napravo izklopite.

GD

* |zvlecite elektricni viic iz vtiCnice.

e Potem preverite, ali je prisotna blokada
rotorja ali zamasitev lovilne vrece in jo od-
pravite (Odpravijanje zamasitev in blokad,
str. 38).

nacin delovanja za pihanje
(slika A)

4\ OPOZORILO! Iz varnostnih razlogov pazi-
te na to, da je montiran zas¢itni pokrov (8) na
sesalni odprtini.

e Optimalen rezultat pri uporabi ventilatorja
dosezete pri razdalji od tal 5-10 cm.

e Zracni curek usmerite vstran od sebe. Pa-
zite na to, da pri pihanju v zrak ne dvigne-
te tezkih predmetov in tako poskoduijete
ljudi ali predmete.

¢ Delo za¢nite z najvecjo mocjo pihanja, da
razmetano listje hitro zdruZite na kup. Za
zgosc€evanje nakopicenega listja izberite
nizjo mo¢ pihanja.

¢ Pred pihanjem razrahljajte liste, prilepljene
na tla, z metlo ali grabljami.

e Napravo pri delu drzite za rocaj (4) ali za
dodatni ro¢aj (4) in T-roc¢aj (2).

nacin delovanja za sesanje

(slika B)

A OPOZORILO! Iz varnostnih razlogov mo-

rajo biti oba dela sesalne cevi in lovilna vre-

¢a pravilno namesceni, preden napravo lah-
ko zaZenete.

e Med delom napravo vedno ¢vrsto drzite
z obema rokama: V ta namen uporabite
ro¢aj (4) in dodatni ro¢aj (11).

e Pazite na to, da isto¢asno ne posesate
prevelikih koli€in listja. Tako preprecite, da
se sesalna cev (17) zamasi in se rotor za-
blokira.

Praznjenje lovilne vrece

Navodila

e OBVESTILO! Pri polni lovilni vrec¢i se mo¢
sesanja bistveno zmanjsa.

e OBVESTILO! Material za kompostiranje ne
spada med gospodinjske odpadke!

Kako ravnati

Izpraznite lovilno vre€o (15), ko je polna ali ko

pojema zmogljivost sesanja naprave.

1. Napravo izklopite in poc¢akajte, da se ro-
tor popolnoma ustavi.

2. lzvlecite elektricni prikljuéni kabel (7) iz
vticnice.
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3. Locite vponke (16) od uses (20).

4. Odstranite lovilno vre¢o (Namescanje in
odstranjevanje lovilne vrece, str. 36).

5. Odprite zadrgo na lovilni vreci.

6. Lovilno vre€o popolnoma izpraznite.

7. Prazno lovilno vreCo znova namestite.

Transport

Navodila za transport naprave:

* |zklopite napravo in izvlecite priklju¢ni vti¢
iz elektricne vti¢nice. Prepri¢ajte se, da so
se vsi premic¢ni deli popolnoma zaustavili.

e Napravo prenasajte z dvema rokama.

V ta namen uporabite ro¢aj (4) in T-ro¢aj
(2) oz. ro€aj in dodatni ro¢aj (11).

Ciséenje, vzdrzevanje in
shranjevanje

4\ OPOZORILO! Elektricni udar! Nevarnost

telesnih poskodb zaradi nezazelenega zago-

na naprave. ZascCitite se pri vzdrzevalnih in

Cistilnih delih. I1zklopite napravo in izvlecite

prikljuéni vti¢ iz elektriCne vti¢nice.

Servisna in vzdrzevalna dela, ki niso opisana

v teh navodilih, prepustite naSemu servisne-

mu centru. Uporabljajte samo originalne na-

domestne dele.

Ciscenje

4\ OPOZORILO! Elektri¢ni udar! Naprave ni-

koli ne pobrizgajte z vodo.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb. Kemi¢ne

snovi lahko poskodujejo plasti¢ne dele na-

prave. Ne uporabljajte Cistil oz. topil.

e Ohranjajte prezracevalne reze, ohisje mo-
torja in roCaje naprave Ciste. V ta namen
uporabite vlazno krpo ali krtaco.

e (Qcistite lovilno vre¢o (15) s krtaco in do-
datno po potrebi s stisnjenim zrakom.

Vzdrzevanje

* Napravo pred vsako uporabo preverite
glede o¢itnih pomanijkljivosti, kot so razra-
hljani, obrabljeni ali poSkodovani deli.

* Preverite pokrove in zascitne priprave gle-
de poskodb in pravilnega prileganja. Po
potrebi jih zamenjajte.

Odpravljanje zamasitev in blokad
Listje in sveZe odrezani deli rastlin lahko mo-
rebiti napravo zamasijo.

Navodila

o 4\ OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-
Skodb! Izvlecite elektriéni vti€ iz vticnice!

e OBVESTILO! Ce zadéitni pokrov (8) oz.
sesalna cev (17) nista pravilno in trdno
ro€no privita, naprave ni mogoce upora-
bljati.

Ciséenje rotorja:

1. Odprite zaS¢itni pokrov (8) oz. odstranite
sesalno cev (17).

2. Previdno odstranite ostanke ali zamasitve
z rotorja.

3. Preverite, ali se rotor z lahkoto vrti in ali je
v brezhibnem stanju.
Okvarjeni rotor naj zamenja nas servisni
center.

4. Zaprite za$c€itni pokrov (8) oz. znova pri-
vijte sesalno cev (17).

Shranjevanje

Napravo in pribor vedno shranite:

e nacCistem

na suhem

za$c¢iteno pred prahom

zunaj dosega otrok

Za shranjevanije lahko pihalno cev (10) oz.
sesalno cev (17) in lovilno vreco (15) zno-
va odstranite z ohisja motorja (1) (glejte
Namestitev in odstranitev pihalne cevi,
str. 35 oz. Namestitev in odstranitev
sesalne cevi, str. 36).

Odstranjevanje med
odpadke/varstvo okolja

Napravo, pribor in embalazo oddajte za pre-
delavo na okolju prijazen nacin.

hi¢

Elektriéne naprave ne spadajo med
gospodinjske odpadke.

Simbol pre¢rtanega zabojnika na kolesih po-
meni, da tega izdelka po koncu njegove Zi-
vljenjske dobe ne smete odlagati kot nesorti-
rane komunalne odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi:

potrodniki so po zakonu dolzni reciklirati ele-
ktri¢no in elektronsko opremo na okolju pri-

jazen nacin ob koncu njene Zivljenjske dobe.
Na ta nacin je zagotovljeno okolju prijazno in
z viri varéno recikliranje.
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Odvisno od prenosa Direktive v nacionalno

pravo so vam na voljo naslednje moznosti:

e odsluzeno napravo lahko oddate na pro-
dajnem mestu,

e ali na uradnem zbirali$¢u,

e ali jo posljete nazaj proizvajalcu/osebi, ki

GD

To ne velja za pribor in pripomocke za odpa-
dno opremo, ¢e nimajo elektri¢nih sestavnih
delov.

Odrezane dele uporabite za kompostira-
nje in jih ne zavrzite v smetnjak.

jo je dala na trg.

Iskanje napak

Naslednja tabela vam pomaga pri odpravi majhnih moten;j:

Simptom

Mozen vzrok

Ukrep

nitvami

Naprava deluje s preki-

Notranji zrahljani kontakt

Obrnite se na servisno sluzbo.

Stikalo za vklop/izklop (5) je
okvarjeno

Obrnite se na servisno sluzbo.

Naprava se ne zazene

Ni elektri¢ne napetosti

Preverite elektricno vti¢nico, elektric-
ni prikljuéni kabel, priklju¢ni vti¢ in
varovalko, po potrebi naj popravilo
izvede elektricar.

Stikalo za vklop/izklop (5) je
okvarjeno

Obrnite se na servisno sluzbo.

Motor je okvarjen

Obrnite se na servisno sluzbo.

vost

Nizka delovna zmoglji-

Lovilna vre¢a (15) je polna

Praznjenje lovilne vrece (15)

Lovilna vre¢a (15) je umaza-
na

Cis&enije lovilne vrede (15)

Rotor ali pihalna cev (10) oz.
sesalna cev (17) je zamasena
ali blokirana

Odpravljanje zamasSitev in blokad,
str. 38

Rotor se ne premika

Tujek blokira rotor

Odpravljanje zamasSitev in blokad,
str. 38

Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko narodite na www.grizzlytools.shop. Ce bi pri postop-
ku naroc¢anja pri$lo do tezav, se obrnite na nas v nasi spletni trgovini. Pri dodatnih vprasanjih se
obrnite na Garancijo, str. 41

Pol.5t.  Ime St. naroéila
10 pihalna cev (dvodelni) 91102301
11 dodatni ro€aj 91105381
13 Nosilni pas 91102298
15 lovilna vre¢a 91105379
17 sesalna cev (dvodelni) 91105385
39

/l1 PARKSIDE’


https://www.grizzlytools.shop

GD

Prevod izvirnika izjave EU o skladnosti

Proizvod: Elektri¢ni sesalnik/pihalnik za listje

Model: PELSB 3000 A1

Serijska Stevilka: 000001-057000

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:
2006/42/EC » 2014/30/EU ¢ 2000/14/EC & 2005/88/EC * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta
z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski

opremi.

Za zagotovitev skladnosti so bili uporabljeni naslednji usklajeni standardi ter nacionalni stan-

dardi in predpisi:

EN 60335-1:2012/A15:2021 » EN 50636-2-100:2014
EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021  EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 63000:2018

V skladu z Direktivo 2000/14/EC v zvezi z emisijami hrupa je potrjeno naslednje:
Raven zvoéne moci (Lya)

- izmerjena: 97,8 dB/100,4 dB;

- zagotovljena: 103 dB

Uporabljen postopek ocenjevanja skladnosti v skladu s Prilogo V k Direktivi 2000/14/EC .
Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 - "

C € 63762 GroBostheim = ﬁ
NEMCIJA

20.06.2025 Christian Frank
Pooblas¢eni zastopnik za dokumentacijo
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Garancijo

Grizzly Tools GmbH & Co. KG .
Stockstadter Str. 20, 63762 GroBostheim, NEMCIJA

Servis v Slovenija

Tel.: 0800 81400

Kontaktni obrazec na

parkside-diy.com

(Birotehnika, Hodos¢ek Renata s.p., Lenda-
vska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Grizzly Tools
GmbH & Co. KG, Stockstéadter Str. 20,
63762 GroBostheim, Nemcija jamcimo,
da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno de-
loval in se zavezujemo, da bomo ob iz-
polnjenih spodaj navedenih pogojih od-
pravili morebitne pomanikljivosti in okva-
re zaradi napak v materialu ali izde-lavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali
ali vrili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republi-
ke Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36 mese-
cev od datuma izrocitve blaga. Datum iz-
rocitve blaga je razviden iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali ni-
ma lastnosti, navedenih v garancijskem
listu ali oglasevalskem sporocilu, lahko
potrosnik najprej zahteva odpravo napak.
O napaki mora potrosnik obvestiti proi-
zvajalca ali pooblasceni servis (kontaktna
Stevilka in elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Ku-
pec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka
predloziti garancijski list in racun, kot po-
trdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izro-
citve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natancno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dne-
va, ko je proizvajalec ali pooblasceni ser-
vis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce
napake v tem roku niso odpravljene, mo-
ra proizvajalec potro$niku brezplacno za-
menjati blago z enakim, novim in brezhib-
nim blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za
dokoncanje popravila ali zamenjave po-
dalj$a za najkrajSi cas, ki je potreben za
dokoncanje popravila, vendar najvec za
15 dni. O Stevilu dni podaljSanega roka in

10.

1.

12.

13.

razlogih za podaljSanje mora biti potro-
Snik obveScen pred potekom 30 dnevne-
ga roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsa-
nja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali
blago ni zamenjano z novim, lahko potro-
$nik od proizvajalca zahteva vracilo celo-
tne kupnine ali zahteva sorazmerno zni-
Zanje kupnine. Sorazmerno znizanje ku-
pnine je sorazmerno zmanjSanju vredno-
sti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v pri-
merjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago,
ce bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30
dneh od dobave blaga, lahko potrosnik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj
zahteva vracilo placanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblasceni servis
lahko potrosniku za cas popravila blaga,
za katero je bila izdana obvezna garanci-
ja, zagotovi brezplacno uporabo podob-
nega blaga. Ce proizvajalec potrosniku
ne zagotovi nadomestnega blaga v zaca-
sno uporabo, ima potrosnik pravico uve-
ljavljati Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni
mogel uporabljati od trenutka, ko je zah-
teval popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nasta-
nejo pri odpravljanju okvar oziroma nado-
mestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.
V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro-
Sniku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
blasceni servis ali nepooblascena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje iz-
delka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve ozi-
roma prodajalceve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ce
se ni drzal prilozenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali ce je izdelek kakor-
koli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.
Proizvajalec zagotavlja proti placilu po-
pravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne
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dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potroSni material so iz-
vzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje ga-
rancije se nahajajo na dveh locenih doku-
mentih (garancijski list, racun).

Prodajalec:

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje
zakonske pravice potrosnika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti bla-
ga brezplacno uveljavlja jamcevalne zah-
tevke. Ta garancija prav tako ne izkjucuje
pravic potrosnika, ki izhajajo iz obvezne-
ga jamstva za skladnost blaga.

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Blahoprejeme vam k zakoupeni nového elek-
trického vysavace/foukace listi (dale jen pfi-
stroj nebo elektricky nastroj).

Vybrali jste si vysoce kvalitni pfistroj. Tento
pfistroj byl odzkousen béhem vyroby na kva-
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litu a podroben vystupni kontrole. Funkénost
Vaseho pristroje je tim zajisténa.

AL

Navod k obsluze je soucasti tohoto pfistroje.
Obsahuije dulezité pokyny pro bezpecénost,
pouziti a likvidaci. Prectéte si peclivé navod
k obsluze. Seznamte se s ovladacimi prvky

a spravnym pouzivanim pfistroje. Pouzivej-
te pfistroj pouze tak, jak je popsano a pro ur-
¢ené oblasti pouziti. Navod k obsluze dobre
uschovejte a v pripadé predani pfistroje tre-
tim osobam predejte veskerou dokumentaci.

Pouziti dle uréeni

Pristroj je ur€en vyhradné pro nasleduijici po-

uziti:

e K vysavani suchého listi.

e Sbirani suchého listi, resp. jeho odstrané-
ni z tézko pfistupnych mist (napf. pod vo-
zidly).

Pristroj je ur€en pro pouziti dospélymi. Mla-

dez ve véku nad 16 let smi pfistroj pouzivat

pouze pod dohledem.

Jakékoliv jiné pouziti, které neni v tomto na-

vodu k obsluze vyslovné povoleno, mize

vést k poSkozeni pfistroje a pro uzivatele
predstavovat vazné nebezpeci. Obsluha ne-
bo uZivatel zafizeni nese zodpovédnost za
nehody ¢&i $kody na jinych osobach nebo je-
jich majetku. Pf¥istroj je ur€en pro pouziti do-
macimi kutily. Neni uréen pro trvalé komeréni
vyuzivani. V pfipadé komercniho pouziti za-
ruka zanika. Vyrobce neruéi za $kody zpUso-
bené nespravnym pouzitim nebo nespravnou
obsluhou.

& NEBEZPECI! Vysavag listi neni vysava-
¢em pro mokré vysavani! Zamezte nasavani
mokrych materiall (listi, necistoty a vétvicky,
vétve, SiSky, trava, zemina, pisek, mul€ova-
ci klra/rozdrceny materidl atd.). Nevysavejte
na vlihkém nebo mokrém travniku, mokré ne-
bo vihké travé nebo louce. Nespravna pouzi-
ti mohou dle okolnosti vést k ucpani v fezaci
komore a tim i ke snizeni vykonu. Pfistroj se
pak za urcitych okolnosti musi kompletné ro-
zebrat a vycistit. Tuto praci musi provést kva-
lifikovana osoba a zaruka se na ni nevztahu-
je.

Rozsah dodavky/prislusenstvi
Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah dodav-
Ky.
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Obalovy material zlikvidujte spravné dle
predpisd.

o Elektricky vysavac/foukac listi

foukaci trubice (dvoudilny)

saci trubka (dvoudilny)

nosny popruh

sbérny ko$

Preklad plvodniho navodu k pouzivani

Prehled

Obrazky pfistroje naleznete na
predni a zadni vyklopné stran-
ce.

kryt motoru

rukojet T

otocné kolo

rukojet
zapinac¢/vypina¢
odleh¢eni tahu kabelu
sitovy pfipojovaci kabel

0 N O O~ WD =

ochranny kryt

[¢e]

zablokovani

-
o

foukaci trubice
11 pfidavné drzadlo
12.1 oko, Provozni rezim Sani
12.2 oko, Provozni rezim Foukani
13 nosny popruh
14 Sroub, saci otvor
15 sbérny ko$
16 karabina
17 saci trubka
18 Sroub, saci trubka
19 Sroub, pfidavné drzadlo
(Obr. B)
20 oko, sbérny kos
21 vétraci otvor
22 zasuvny uzaver

Popis funkce

V provoznim rezimu nasavani se nasavané
listi rozdrti do snizeného objemu, pfes vyha-
zovaci kanal se vyfoukne a shromazdi se v
zachytném pytli.

V provoznim rezimu foukani Ize listi rychle
sfouknout na hromadu nebo vyfouknout z
téZce pfistupnych mist.

Funkce ovladacich prvkl naleznete v nasle-
dujicich popisech.
Technickeé udaje

Elektricky vysavac/foukac listi
PELSB 3000 A1

Jmenovité napéti U .......... 230-240 V~, 50 Hz
Jmenovity pAikon P .....cccceiiiiiieciienne 3000 W
Pristroji otacky ng ....... 10 000 - 15 000 min”~"
Hmotnost s pfislusenstvim .............. =~4,05 kg
Rychlost vzduchu ..........cccceeeenee < 320 km/h
Objem vZdUChU ........cvveeerrereneee, < 14 m/min
Rychlost SEKANT ......coccverieiiiieierieeee 16:1

sbérny kos ........ ...551
Trida ochrany . e B
TYP OChrany .......cccoeeeeceeeiieeeeee e IPX0
Hladina akustického vykonu (Lya)

= ZArUCeNA ....ooeeeieeee e 103 dB

Provozni rezim Foukani

Hladina akustického vykonu (Lya)

-Zmeérena ..o 97,8 dB; Kya= 3,05 dB
Hladina akustického tlaku (Lpa)
......................................... 82,8 dB; Kpa=3 dB
Vibrace ap,

TUKOJEY v 2,36 m/s? K= 1,5 m/s?
ptidavné drzadlo ........ 2,41 m/s?; K= 1,5 m/s?
Provozni rezim Sani

Hladina akustického vykonu (Lya)

- zméfend ............... 100,4 dB; Kya= 2,07 dB
Hladina akustického tlaku (Lpa)
......................................... 85,3 dB; Kpa=3 dB
Vibrace ap

FUKOJEL v 2,48 m/s%;, K= 1,5 m/s?
ptidavné drzadlo ........ 2,55 m/s?, K= 1,5 m/s?

Hladina hluku a vibraci byla stanovena dle
norem a predpist uvedenych v prohlaseni

o shodé.

Uvedena hodnota vibraci a uvedena hodnota
emisi hluku byly zméfeny pomoci standardi-
zované zkusebni metody a Ize je pouzit k po-
rovnani urcitého elektrického nastroje s jinym
nastrojem. Uvedena hodnota vibraci a uve-
dena hodnota emisi hluku mohou byt pouzity
také k predbéznému odhadu zatizeni.

& VAROVANI! Emise vibraci a emise hlu-
ku se mohou béhem skute¢ného pouzivani
elektrického nastroje liSit od udané hodnoty
v zavislosti na zpUsobu, jakym je elektricky
nastroj pouzivan a zejména pak podle typu
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zpracovavaného obrobku. Dle moznosti se

né vibracemi. Pfikladnym opatfenim ke sni-
zeni vibraéniho zatiZzeni je omezeni pracovni
doby. Pfitom se musi brat v Gvahu vSechny
¢asti pracovniho cyklu (napfiklad doby, bé-
hem kterych je elektricky nastroj vypnuty, a
ty, ve kterych je sice zapnuty, ale b&zi bez

zatéze).

Bezpecnostni pokyny

V této Casti jsou popsana zakladni bezpec-
nostni opatfeni pfi pouzivani pfistroje.

Vyznam bezpeénostnich pokyni

A NEBEZPECI! Pokud tento bezpe&nostni
pokyn nedodrzite, dojde k nehodé. Dlsled-
kem je vazné zranéni nebo smrt.

A\ VAROVANI! Pokud tento bezpegnostni
pokyn nedodrzite, dojde pfipadné k nehodé.
Mohlo by to mit za nasledek vazné zranéni
nebo smrt.

A UPOZORNENI! Pokud tento bezpe&nost-

ni pokyn nedodrzite, dojde k nehodé. V du-
sledku mdze dojit k drobnému nebo stfedné
téZkému ublizeni na zdravi.

OZNAMENI! Pokud tento bezpeénostni po-
kyn nedodrzite, dojde k nehodé. V dlsledku
mUze dojit k vécnému poskozeni.

Piktogramy a symboly
Piktogram na pristroji

B> BRI B P>

Pozor!

Prectéte si peclivé navod k obsluze.
Seznamte se s ovladacimi prvky a
spravnym pouzivanim pfistroje.

Z bezpecnostnich divodd dbejte,
aby byl na sacim otvoru namonto-
van ochranny kryt!

Z bezpecnostnich dvodu se pred
spusteénim pfistroje musi oba di-
ly saci trubky a zachytného pytle
spravné namontovat.
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Nebezpedi zranéni v disledku od-
mrsténych dild!

Kolem stojici osoby se musi zdrzo-
vat v bezpecné vzdalenosti od pfi-
stroje

Rotuijici lopatkové kolo. Drzte ruce v
bezpec¢né vzdalenosti!

Pozor!
Pred ¢isténim a udrzbou vytahnéte
sitovou zastréku.

Pouzivejte chranice sluchu
Pouzivejte ochranu zraku
Pouzivejte masku
Pouzivejte ochranu nouhou

Dlouhé vlasy nenoste volné. Pouzi-
vejte sitku na vlasy.

Pristroj je zakézano pouzivat za
desté nebo vihkém prostredi.
Dojde-li k°poskozeni, zamotani i
prefiznuti sitového kabelu, okamzité
jej vytédhnéte ze zasuvky.

Zarucena hladina akustického vyko-
nu LWA v dB.

Trida ochrany Il (dvojita izolace)

Elektricka zafizeni nepatti do doma-
ciho odpadu.

Méfitko oto¢ného kola

Zapnuti

Vypnuti
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Dodrzujte bezpec¢nostni
odstup min. 5 m od ostat-
nich osob.

Bezpecny provoz foukace
listi

DULEZITE!

A\

PRED POUZITIM SI
POZORNE PRECTETE!
USCHOVEJTE PRO
SVOU POTREBU!

Pozor! Pfi pouziti elek-
trickych zafrizeni je
nutné v ramci ochra-
ny proti urazu el. prou-
dem, zranéni a pozaru
nutné respektovat nize
uvedena zakladni bez-
pecnostni opatreni:

Pouceni

46

Prectéte si peclivé navod
k obsluze. Seznamte se s
ovladacimi prvky a sprav-
nym pouzivanim pfistroje.
Détem, osobam s ome-
zenymi fyzickymi, smys-
lovymi Ci psychickymi
schopnostmi nebo oso-
bam s nedostate¢nymi
zkusenostmi a védomost-
mi ¢i osobam, které se
neseznamily s pokyny,
neni dovoleno pfistroj po-
uzivat. V mistnich predpi-
sech mUze byt stanoveno

vékové omezeni uzivate-
0.

. Je nutné pamatovat na

to, Ze sam uzivatel je od-
poveédny za urazy nebo
za ohrozeni jinych osob
nebo jejich majetku.

. Dodrzujte ochranu proti

hluku a mistni predpisy.

. Pfistroj nepouZivejte v

polohach vysSich nez
2000 m.

Priprava
. Pristroj nikdy nepouzivej-

te, pokud jsou v blizkos-
ti déti nebo zvirata. Oso-
by v blizkosti musi nosit
ochranny odév.

- Osobni ochranné pro-

stfedky chrani zdravi ob-

sluhy i okolostojicich

osob a zajistuji hladky

chod pristroje. Po celou

dobu pouzivani pfistro-

je noste vhodny pracovni

odév:

. pevné boty s protisklu-
zovou podrazkou,

- robustni dlouhé kalho-
ty’

« rukavice,

« ochranné bryle,

« chranice sluchu,
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- ochranu dychacich cest
pro ochranu pred pra-
chem.

. Pristroj nepouzivejte pfi
chizi na boso nebo v
otevrenych sandalech.

- Nenoste volné visici
oblec€eni ani Sperky,
které by se mohly na-
sat na vstupu vzduchu.
V pripadé dlouhych vla-
sll noste ochrannou po-
kryvku hlavy. Udrzujte
dlouhé vlasy mimo saci
otvory.

Davejte pozor na oso-

by, zejména déti, doma-

ci zvirata, otevrena okna

apod. Odfoukavany ma-
terial mize odlétat smé-
rem Kk nim. Preruste pra-

Ci, jestlize se tyto zdrzu-

ji v blizkosti. Udrzujte ko-

lem sebe bezpecnostni

vzdalenost 5 m.

Seznamte se s okolim a

davejte pozor na mozna

nebezpedi, ktera by se pfi
praci mohla za urCitych
okolnosti preslechnout.

Peclivé zkontrolujte ob-

last, kterou chcete odistit,

a odstrarite vSechny dra-

ty, kameny, plechovky a

jiné cizi predmeéty.

G2

Pred provozem uvolnéte
pohrabacem nebo kosté-
tem cizi télesa.
Provozujte pfistroj v do-
porucené poloze a pouze
na pevném a rovném po-
vrchu.

Pouzivejte veskeré di-

ly foukaci trubice, aby
proud vzduchu mohl pa-
sobit v blizkosti zemé.

Pri velmi suchych pod-
minkach povrch mirné
navlhCete nebo pouzijte
rozprasovac, aby se sni-
zZilo zatizeni prachem.
Nepracujte s poskoze-
nym ¢i neuplnym pfistro-
jem ani s pfistrojem, ktery
byl upraven bez souhlasu
vyrobce. Pred pouzitim
zkontrolujte bezpec€nost-
ni stav pfristroje, zejména
sitovy pfipojovaci kabel a
spinac.

Pristroj pouzivejte pouze
tehdy, je-li zcela smonto-
van.

Pristroj pouzivejte v rezi-
mu nasavani pouze teh-
dy, kdyz je pfipojen za-
chytny pytel. Zkontrolujte
zachytny pytel pravidelné
na vyskyt opotrebeni ne-
bo poskozeni.
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- Nikdy neprovozujte pfi-
stroj s vadnymi ochranny-
mi zarizenimi nebo vad-
nymi ochrannymi kryty
nebo bez ochranného za-
fizeni. Pristroj nikdy ne-
provozujte s poSkozenym
nebo opotfebenym kabe-
lem.

Doporucuje se provozo-
vat pfristroj pouze v ro-
zumnou dobu — ne brzy
rano nebo pozdeé vecer,
kdy by mohly byt ruseny
jiné osoby.

Pristroj nepouzivejte na
zpevnéném povrchu ne-
bo na stérku, kde by ne-
vyvazeny material mohl
zpUsobit zranéni.

Pred pouzitim vzdy pro-
vedte vizualni kontrolu za
ucelem zjisténi, zda ne-
ni kryt poskozen. Z bez-
pecnostnich divodu vy-
meénte opotrfebované ne-
bo poskozené dily vzdy v
sadach, aby byla uchova-
na rovnovaha. Poskozené
nebo necitelné napisy vy-
meénte.

Pred pouzitim vzdy zkon-
trolujte pfipojovaci a pro-
dluzovaci kabel, jestli na
nich nejsou znamky po-

Skozeni Ci zestarnuti. Je-
li kabel pfi pouzivani po-
Skozen, je nutné jej ihned
odpojit od napajeci sité,
NEDOTYKEJTE SE VE-
DENI, DOKUD NENI OD-
POJENO OD SITE. Pri-
stroj nepouzivejte, pokud
je poSkozeno nebo opo-
trebovano vedeni.

Dbejte na to, aby sitové
napéti a sitova frekvence
odpovidala udajim na ty-
povém Stitku.

Pristroj zapojujte pouze
do zasuvky s proudovym
chrani¢em s jmenovitym
chybovym proudem max.
30 mA.

Pokud je sitovy pfipojo-
vaci kabel tohoto pristro-
je poSkozen, musi jej vy-
meénit vyrobce, jeho za-
kaznicka sluzba nebo po-
dobné kvalifikovana oso-
ba, aby se zamezilo ne-
bezpeci. Obratte se na
servisni stredisko.
Pouzivejte pouze pro-
dluzovaci kabely (typu
HO7RN-F), které jsou ur-
¢ené pro venkovni pouziti
a jsou prislusné oznace-
ny. Priifez pramene pro-
dluzovaciho kabelu mu-
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si byt minimalné 2,5 mm?.
Prodluzovaci kabel nesmi
byt delSi nez 75 m. Spoj-
ka prodluzovaciho kabe-
lu musi byt odolna pro-

ti strikajici vodé, vyrobe-
na z pryze nebo potazena
pryzi. Pfed pouzitim vzdy
celkem rozvirite kabelovy
buben. Zkontrolujte ka-
bel, zda neni poSkozen.

K zapojeni prodluzovaci-
ho kabelu pouzijte k tomu
ur¢ené odlehceni tahu.

Provoz

 Budte pozorni, dbejte na
své pocinani a pri pra-

ci se fidte zdravym rozu-
mem. Pfistroj nepouzi-
vejte, pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, al-
koholu nebo léku.
Nedovolte jinym osobam
dotykat se pfistroje ne-
bo prodluzovaciho kabe-
lu. UdrzZujte pfistroj mimo
dosah lidi, zejména déti,
a domacich zvirat.
Nezapinejte pristroj, po-
kud je drZzen opacné ne-
bo neni v pracovni polo-
ze.

Zamezte neumysinému
uvedeni do provozu. Pred

G2

zapojenim pfistroje do
elektrického napajeni,
pred zdvizenim Ci prena-
Senim se ujistéte, ze je
elektricky pfistroj vypnu-
ty. Mate-li pfi prenaseni
pristroje prst na spinaci
nebo nastroj pripojujete
k elektrickému napdjeni
v zapnutém stavu, mlze
dojit k nehodam.

Béhem provozu nesmé-
fujte zarizeni na osoby,
zejména proud vzduchu
na ocCi a usi.

Dbeijte pfi praci na bez-
pecnou stabilitu, zejména
na svazich. Pristroj drzte
vzdy pevné obéma ruka-
ma a pracujte pouze se
spravné nastavenym nos-
nym popruhem.
Nenatahujte télo prilis da-
leko a dbejte na to, abys-
te neztratili rovnovahu.
Méjte prsty a nohy v bez-
pecné vzdalenosti od ot-
voru nasavani a lopatko-
vého kola. Hrozi nebez-
peci poraneéni.
Dlouhodobé pouzivani
pristroje mlze vést k po-
rucham prokrveni rukou
vyvolanych vibracemi.
Dobu pouzivani mizete
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prodlouzit noSenim vhod-

nych rukavic nebo pravi-

delnymi prestavkami.

Zamezte provozu pfistro-

je za Spatného pocasi,

zvlasté pokud hrozi ne-
bezpeci uderu blesku.

Pracujte pouze za denni-

ho svétla nebo pfi dob-

réem umelém osvétleni.

Nenasavejte hofici, roz-

Zhavené nebo dymaveé

materialy (napf. cigare-

ty, uhliky atd.), pary nebo
lehce horlavé, toxické ne-
bo vybusné latky.

Zastavte pfistroj a vytah-

néte zastrCku ze zasuvky.

Ujistéte se, zda vSechny

pohyblivé ¢asti jsou zcela

zastavené:

. kdyz pfistroj nepouziva-
te, prepravujete ho ne-
bo ho nechate bez do-
zoru;

« kdyz pfistroj kontrolu-
jete, vyCistéte jej nebo
odstrarite ucpani;

 kdyz provadite Cisténi
nebo udrzbu nebo vy-
meénujete prislusenstvi;

- kdyz je napdjeci nebo
prodluzovaci kabel po-
Skozeny nebo zamota-

ny;

« po kontaktu s cizimi té-
lesy nebo v pfipadé ab-
normalni vibrace.

Pristroj nepouzivejte v

uzavrenych nebo Spatné

vétranych prostorach.

Pristroj nepouzivejte v

blizkosti vznétlivych ka-

palin nebo plynd. Pfi ne-
dodrzovani hrozi nebez-
peci pozaru nebo vy-
buchu.

V pripadé nehody nebo

provozni poruchy pfistroj

okamzité vypnéte, vy-
tahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky a ujistéte se,
zda se vSechny pohyblivé

Casti zcela zastavily. Poté

zkontrolujte pfistroj atd.

Mate-li dotazy, kontaktuj-

te prodejce.

Kracejte normalni rych-

losti chiize, neutikejte.

Dbejte na to, aby sitové

napéti odpovidalo uda-

jom na typovém stitku.

Udrzujte kabel mimo pra-

covni oblast a vzdy jej

vedte zasadné za pracov-
nikem obsluhy.

Neprenasejte pristroj za

kabel. Nepouzivejte ka-

bel k vytazeni zastrCky

ze zasuvky. Chrarite ka-
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bel pred horkem, olejem
a ostrymi hranami.
Poskozené kabely, spoj-
ky a zastrCky nebo pfipo-
jovaci vedeni, které ne-
odpovidaji predpisiim, se
nesmi pouzivat. Pokud je
napajeci kabel poskozen,
okamzité vytahnéte za-
stréku ze zasuvky. Nikdy
se nedotykejte sitového
kabelu, dokud neni vyta-
zena sitova zastrcka.
Prodluzovaci kabel
chrarite pred pohyblivymi
nebezpecnymi soucast-
mi, aby se zabranilo po-
Skozeni kabelu, ktery by
mohl zpUsobit kontakt se
soucastmi pod napétim.
Pred spusténim pristroje
se ujistéte, ze je privadeni
prazdné.

Chrante si tvar a télo pred
plnicim otvorem.
Nedovolte, aby se ruce,
jiné Casti téla nebo odév
dostaly do pfivadéni, vy-
hazovaciho kanalu nebo
do blizkosti pohyblivych
casti.

Zabrante abnormalni té-
lesné poloze. Pri pfivadeé-
ni materialu nikdy nestdj-

G2

te na vySSi Urovni, nez je
uroven zakladny pfistroje.
VZzdy udrzujte rovnovahu,
abyste méli na svazich za
vSech okolnosti bezpec-
ny postoj. Chodte, nebé-
hejte.

Béhem provozu pfistro-
je se nezdrzujte v oblasti
vyhazovani.

Pri vkladani materialu do
pfistroje davejte pozor na
to, abyste nevlozZili kovo-
vé kusy, kameny, lahve,
plechovky nebo jiné cizi
predméty.

Nedovolte, aby se zpra-
covavany material nahro-
madil v oblasti vyhazo-
vani, protoze to mize za-
branit fAadnému vyhozu a
muze dojit k opétovnému
zavedeni materialu pres
plnici otvor.

Pred odstranénim necis-
tot vypnéte napdjeci zdroj
a odpoijte pristroj od site,
je-li ucpany.

Nikdy pfistroj neprovozuj-
te s vadnymi ochrannymi
zafizenimi nebo ochran-
nymi kryty nebo bez bez-
pecnostnich zafizeni, jako
napriklad bez namonto-
vaného zachytneého pytle.
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. Udrzujte napajeci zdroj v
Cistoté k zamezeni vnik-
nuti necistot a jiného na-
hromadéni, aby se zabra-
nilo jeho poskozeni nebo
potencialnimu pozaru.
Pristroj neprepravuijte,
dokud napajeci zdroj bé-
Zi.
Ihned vypnéte napdjeci
zdroj a pockejte, dokud
pristroj nedobéhne, jestli-
Ze fezaci mechanismus
zasahne cizi predmét ne-
bopokud pfistroj zacne
vytvaret neobvyklé zvu-
ky nebo vibrace. Odpojte
pristroj od sité a pred re-
startovanim a provozova-
ni pristroje provedte na-
sledujici kroky:
. kontrola vyskytu posko-
zeni;
« vymeéna nebo oprava
poskozenych dil{;
« kontrola uvolnénych di-
10 a jejich utazeni.
Pristroj nenaklanéjte, do-
kud bézi napajeci zdroj.
Dbejte na to, abyste ne-
zapojili poSkozeny ka-
bel ani se nedotkli posko-
zeného kabelu pred je-
ho odpojenim od zdroje
energie, protoze posko-

zené kabely mohou zpU-
sobit kontakt se soucast-
mi pod napétim.

Dbejte na to, abyste se
nedotkli nebezpecnych
pohyblivych ¢asti jesté
pfedtim, nez byl pfistroj
odpojen od napajeciho
zdroje a pohyblivé nebez-
pecné Casti se zcela ne-
zastavily.

Nevysavejte horké, zha-
vé, hoflavé, vybusné ne-
bo zdravi nebezpecné
latky. Mezi takoveé latky
patfi mimo jiné horky po-
pel, benzin, rozpousté-
dla, kyseliny nebo zasa-
dy. Hrozi nebezpedi po-
Zaru a zranéni.

Dbejte na to, aby napaje-
ci kabel nebyl poskozen v
dUsledku tazeni pres ost-
ré hrany, sevreni nebo za-
taZeni za kabel.

Pri vytahovani zastrcky ze
zasuvky ani pfi tazeni pfri-
stroje netahejte za elek-
trické pripojovaci vede-
ni. Sitovy pfipojovaci ka-
bel chrante pred horkem,
olejem a ostrymi hranami.
Pristroj nikdy neprenase;j-
te, kdyz je pohon v cho-
du.
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. Pristroj vypnéte a vytah-
néte pripojovaci zastrcku
ze zasuvky. Ujistéte se,
zda se vSechny pohyblivé
dily zcela zastavily

. vzdy pfi opusténi pfi-
stroje;,

. pred vymeénou pfislu-
Senstvi;,

« pred povolenim zablo-
kovani nebo odstrané-
nim ucpani;,

. pred kontrolou, Cisté-
nim nebo praci na pfi-
stroji..

Kdyz pfistroj zacne ne-

obvykle silné vibrovat, je

nutna jeho okamzita kon-
trola :

. zkontrolujte povolené
Casti a pevné je dotah-
néte,

. zjistéte poskozeni,

. poskozené pfislusen-
stvi vyménte. Za uce-
lem oprav se obratte na
servisni stredisko.

Cisténi, udrzba a sklado-

vani

. Pred dlouhodobym od-
stavenim pfistroje nechte
motor vychladnout.

- Vyménte opotrebované
nebo poskozené dily. Po-
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uzivejte vyhradné origi-
nalni nahradni dily a pfi-
slusenstvi. Pfi pouziti ci-
zich dil( dojde k okamzi-
té ztraté naroku na zaru-
ku.

« Otevreni pfistroje musi
provést pouze autorizo-
vany kvalifikovany elektri-
kar. V pripadé opravy se
vzdy obracejte na nase
servisni stredisko.

- Vypnéte pohon, odpoj-
te pfristroj od napajenim
proudem a nechte pfristroj
vychladnout, kdyZ se pfi-
stroj zastavi za ucelem
¢isténi, nastaveni, skla-
dovani nebo vymény pfi-
sludenstvi.

. S pristrojem zachazej-
te peclivé a udrzujte jej v
Cistoté.

. Pristroj uchovavejte mimo
dosah déti.

Zbytkova nebezpedi

| kdyz tento pfistroj pouzi-

vate spravné, existuji vzdy

zbytkova rizika. V souvis-
losti s konstrukénim na-
vrhem a provedenim tohoto
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pfistroje mohou vzniknout

nize uvedena nebezpedi:

. zranéni oCi, nebude-li
nosena zadna vhodna
ochrana oci.

. poskozeni plic, pokud se
nenosi vhodna ochrana
dychacich cest.

. poskozeni sluchu, pokud
neni pouzita zadna vhod-
na ochrana sluchu.

« ohrozeni zdravi vyplyvaji-
ci z vibraci rukou a pazi,
pokud se pfistroj pouziva
delSi dobu nebo neni fad-
né veden a udrZovan.

A VAROVANI! Nebezpeci z

elektromagnetickych poli,

ktera jsou generovana bé-
hem provozu pfistroje. Pole
muUze za urcéitych okolnosti
ovlivitovat aktivni nebo pa-
sivni Iékarskeé implantaty.

K omezeni nebezpeci vaz-

nych nebo smrtelnych zra-

néni, doporucujeme 0so-
bam s Iékarskymi implanta-
ty konzultovat svého léka-

fe a vyrobce lékarského im-

plantatu, nez budou zarize-

ni obsluhovat.

Priprava

&\ VAROVANI! Nebezpedi zranéni v diisled-
ku nedmysiného spusténi pfistroje. Pfipojo-

vaci zastréku zapojte do zasuvky az tehdy,
kdyz je pfistroj zcela pfipraven k pouziti.
Pred uvedenim pfistroje do provozu musite:
e namontovat foukaci nebo saci trubku,
e namontovat zachytny pytel pro odsavani
listi,
e pevné nasroubovat ochranny kryt pro fou-
kani listi.
OZNAMENI! Pistroj ma dva bezpednost-
ni kontakty. Jeden bezpecnostni kontakt je
umistén v krytu motoru (1), kde je nastréena
foukaci trubka (10), resp. zachytny pytel (15).
Druhy bezpeénostni kontakt je umistén na
sacim otvoru, kde je namontovan ochranny
kryt (8), resp. saci trubka (17). V zavislosti na
rezimu foukani nebo sani se Srouby (14, 18)
musi ruéné utahnout.
4\ VAROVANI! Nebezpeti zranéni! PFi mon-
tazi nebo demontazi foukaci trubky, saci
trubky, ochranného krytu nebo zachytné-
ho pytle musi byt pfistroj vypnut a pohyblivé
Casti zastaveny. Pred jakoukoliv praci na pfi-
stroji vytahnéte sitovou zastréku!
Ovladaci casti
Pred prvnim uvedenim pfistroje do provozu
se seznamte s ovladacimi ¢asti.

e otocéné kolo (3)
Plynula regulace vykonu vysavani, resp.
foukani
e zapinacé/vypinac¢
e Zapnuti: Pozice On
e Vypnuti: Pozice Off

Montaz a demontaz foukaci

trubky

Upozornéni

o 4\ VAROVANI! Zranéni osob! PFistroj ni-
kdy nepouzivejte s pouze jednim namon-
tovanym dilem trubky.

e P¥i zasunuti do sebe dbejte na to, aby
symboly (K ) na dilech trubky zapadaly
do sebe tak, jak je zndzornéno na obraz-
ku.

M UPOZORNENI! Po zasunuti do sebe
se dily trubky nesmi opét rozebirat.

Montaz foukaci trubky (Obr. A)

4\ UPOZORNENI! Ochranny kryt saciho ot-
voru (8) musi byt zavieny.

1. Demontaz saci trubky (Obr. B), str. 55

2. Zasunte pfip. dily foukaci trubky (10) do
sebe.
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3. Nyni nasurite foukaci trubku (10) na fou-
kaci otvor krytu motoru (1).

Foukaci trubka zaskodi.

4. Sroub (14) musi byt nagroubovan a do-
tazen ruéné, jinak nebude mozné pfistroj
pozdéji spustit.

Demontaz foukaci trubky (Obr. A)

1. Povolte zablokovani (9).

2. Stahnéte foukaci trubku (10) smérem do-
predu.

Montaz a demontaz saci trubky

Upozornéni

4\ VAROVANI! Zran&ni osob! Pfistroj ni-
kdy nepouzivejte s pouze jednim namon-
tovanym dilem trubky.

e P¥i zasunuti do sebe dbejte na to, aby
symboly [ ) na dilech trubky zapadaly
do sebe tak, jak je zndzornéno na obraz-
ku.

4\ UPOZORNENI! Po zasunuti do sebe
se dily trubky nesmi opét rozebirat.

Montaz saci trubky (Obr. B)

1. Demontaz foukaci trubky (Obr. A),
str. 55

2. Povolte Sroub (14).

Otevrete ochranny kryt (8).

4. Zasunte pfip. dily saci trubky (17) do se-
be.

5. Zavéste saci trubku (17) s ty¢i na hak na
spodni strané krytu motoru (1) (viz detail-
ni obrazek).

6. Saci trubku (17) sklopte na saci otvor.

7. Sroub (18) nasroubujte do krytu motoru
m.

Sroub (18) musi byt nasroubovan a do-
tazen ruéné, jinak nebude mozné pfistroj
pozdéji spustit.

8. Pridavné drzadlo (11) Ize zaklapnout do
rlznych poloh.

Chcete-li zménit polohu rukojeti, uvolnéte
Sroub (19), zménte polohu rukojeti a zno-
vu Sroub utadhnéte.

Demontaz saci trubky (Obr. B)

1. Povolte $roub (18).

2. Sejméte saci trubku (17).

3. Zavrete ochranny kryt (8).

4. Zajistéte ochranny kryt pomoci Sroubu
(14).

w
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Montaz a demontaz zachytného
pytle

Upozornéni

4\ VAROVANI! P¥istroj se smi pouzivat v
sacim provozu pouze s namontovanym
zachytnym pytlem.

e \/étraci otvor (21) na zachytném pytli slou-
zi k lepsi cirkulaci vzduchu.

Montaz sbérného kose (Obr. B)

1. Sejméte pfip. foukaci trubku (10).

2. Posurite zachytny pytel (15) na foukaci
otvor krytu motoru (1), az pytel zaklapne
do zapadky (9).

3. Zaveéste karabinu (16) zachytného pytle
(15) do pfipravenych uchytnych ok (20)
na saci trubce (17).

Demontaz zachytného pytle (Obr. B)

1. Povolte zablokovani (9).

2. Stahnéte zachytny pytel (15) smérem do-
1.

Pfilozeni nosného popruhu

Upozornéni

« 4\ VAROVANI! Nikdy nenoste popruh di-
agonalné pres rameno a hrud, nybrz pou-
ze na jednom rameni, abyste mohli rychle
sundat pfistroj z téla v pfipadé nebezpedi.

o OZNAMENI! Zastrénym uzavérem (22) Ize
rychle uvolnit nosny popruh (13). K ote-
vieni zastréného uzavéru stisknéte k sobé
obé svorky.

1. P¥ilozte si nosny popruh (13) pres rame-
no.

2. Délku péasu nastavte tak, aby se hak ka-
rabiny nachazel cca 10 cm pod ky¢lemi.

3. Upevnéte hak karabiny na oku k zavéseni
nosného popruhu.

Provozni rezim Foukani: Pozice 12.2
Provozni rezim Sani: Pozice 12.1

Provoz

A NEBEZPEGI! Nebezpedi zranéni! Pfi pra-
ci s pfistrojem noste vhodny odév a odpovi-
dajici pracovni rukavice. Pfed kazdym pou-
zitim se ujistéte, Ze je pristroj funkéni. Ujisté-
te se, zda zachytny pytel a trubka jsou sprav-
né namontovany. Je-li zapinac/vypina¢ ne-
bo oto¢né kolo poskozeno, nesmi se s pfi-
strojem dal pracovat. Osobni ochranné pro-
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stfedky a provozuschopny pfistroj snizuji rizi-
ko zranéni a Urazd.

4\ VAROVANI! Nebezpeti zranéni tosicim se
nastrojem. Po vypnuti pfistroje se lopatkové
kolo jesté néjakou dobu otaci.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti (Obr. C)

1. Na konci prodluzovaciho kabelu udélej-
te smyCku a zavéste ji do odleh¢&eni tahu
kabelu (6).

2. Zapojte pristroj do sitového napéti.

3. Posurite zapinac/vypinac (5) do polohy
On.

Vypnutl (Obr. C)

Posunte zapina¢/vypinac (5) do polohy
Off.

2. Vytahnéte pfipojovaci zastréku pfistroje
ze zasuvky, kdyz jej ponechavate bez do-
zoru nebo po dokoné&eni prace.

Pokyny k praci

&\ VAROVANI! Pfistroj je uréen vyhradné pro

nasledujici pouziti:

e Jako dmychadlo k nahromadéni uschlé-
ho listi nebo k odfouknuti z téZko pfistup-
nych mist.

e Jako nasavaci Ustroji pro nasavani
uschlého, suchého listi. V pfipadé saci
funkce zafizeni slouZzi také jako drtic.
Suché listi se rozdrti, jeho objem se sni-
Zi a pfipravi se ke kompostovani. Intenzi-
ta rozmélfovani zavisi na velikosti listi a
jesté obsazené zbytkové vihkosti. Jakéko-
liv jind pouZiti, nez je popsano vyse, mu-
ze vést k poskozeni zafizeni a predstavuiji
nebezpedi pro uzivatele.

4\ VAROVANI! Pii praci dbeijte na to, aby se

s pfistrojem nenarazelo do tvrdych pfredmé-

td, které mohou zpUsobit poskozeni. Nena-

savejte tvrda télesa, jako jsou kameny, vét-
ve nebo odrezky vétvicek, SiSky a podobné,
protoze by mohlo dojit k poSkozeni pfistroje,
zejména drticiho mechanismu. Na takovou
opravu se nevztahuje zaruka.

Ochrana proti pretizeni

P¥i pretizeni se motor automaticky vypne.

Upozornéni

o OZNAMENI! Pfistroj je k opétovnému pro-
vozu pfipraven teprve po vychladnuti.

Postup

e Vypnéte pristroj.

e Vytahnéte sitovou zastrcku.

e Nasledné zkontrolujte, zda nedoslo k za-
blokovani lopatkového kola nebo k ucpa-
ni zachytného pytle, a pfipadné je od-
strante (Odstranéni ucpani a zablokovani,
str. 57).

Provozni rezim Foukani
(Obr. A)

&\ VAROVANI! Z bezpe&nostnich davod(i
dbejte na to, aby byl na nasavacim otvoru
uzavien ochranny kryt (8).

e Optimalniho vysledku pfi pouziti dmy-
chadla ziskate vzdalenosti od zemé 5-10
cm.

e Proud vzduchu sméfujte od sebe pry¢.
Dbejte na to, aby nedoslo k poletovani
tézkych pfedmétl a tim ke zranéni osob
nebo poskozeni jinych véci.

e Zacnéte pracovat s nejvysSim vykonem
foukani, aby se co nejrychleji nasbiralo
okolo lezici listi. NizSi vykon foukani zvol-
te pro komprimovani dfive sebranych hro-
mad listi.

e Pfed foukanim uvolnéte prilnuté listi na
zemi kostétem nebo hrabémi.

e P¥i praci drzte pfistroj za rukojet (4) nebo
rukojet (4) a rukojet T (2).

Provozni rezim Sani

(Obr. B)

&\ VAROVANI! Z bezpe&nostnich davodi se

pred spusténim pfistroje musi oba dily saci

trubky a zachytného pytle spravné namonto-
vat.

e P¥i praci drzte pfistroj vzdy pevné obéma
rukama: Pouzijte k tomu rukojet (4) a pfi-
davné drzadlo (11).

e Dbejte na to, aby se soucasné nenasava-
lo piili§ velké mnozstvi listi. Tim zabranite
ucpani saci trubky (17) a zablokovani lo-
patkového kola.

Vyprazdnéni zachytného pytle

Upozornéni

o OZNAMENI! Pi plném zachytném pytli se
vyrazné snizi saci sila.

o OZNAMENI! Kompostovatelny material
nepatfi do domovniho odpadu!

Postup

Vyprazdnéte zachytny pytel (15), je-li plny

nebo pokud se snizi saci vykon pfistroje.

1. Vypnéte pfistroj a pockejte, dokud se lo-
patkové kolo nezastavi.
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2. Vytahnéte sitovy pfipojovaci kabel (7).

3. Odstrarite karabiny (16) z Uchytnych ok
(20).

4. Odmontuijte zachytny pytel (Montaz a
demontaz zachytného pytle, str. 55).

5. Otevrete uzavér na zachytném pytli.

6. Zachytny pytel zcela vyprazdnéte.

7. Opét namontujte prazdny zachytny pytel.

Preprava

Upozornéni k prepraveé pristroje:

e Pristroj vypnéte a vytahnéte pfipojovaci
zastréku ze zasuvky. Ujistéte se, zda se
vS§echny pohyblivé dily zcela zastavily .

e P¥istroj pfenasejte obéma rukama.
Pouzijte k tomu rukojet (4) a T rukojet (11),
resp. rukojet a pfidavné drzadlo (2).

Cisténi, udrzba a skladovani

A VAROVANI! Nebezpe&i Urazu elektrickym

proudem! Nebezpeci zranéni v dlsledku ne-

umyslného spusténi pristroje. Chrante se pfi
udrzbé a Cisténi. Vypnéte pristroj a vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky.

Opravné a udrzbarské prace, které nejsou

popsany v tomto navodu k obsluze, pre-

nechte naSemu servisnimu centru. Pouzivejte

pouze originalni nahradni dily.

Cisténi

A\ VAROVANI! Nebezpedi trazu elektrickym

proudem! Nikdy pfistroj neostfikujte vodou.

OZNAMENI! Nebezpedi poskozeni. Chemic-

ké latky mohou poskodit plastové ¢asti pfi-

stroje. Nepouzivejte Cistici prostfedky ani
rozpoustédia.

e Udrzujte vétraci otvory, kryt motoru a ru-
kojeti zafizeni v Cistoté. Pouzijte za tim
Ucelem vihky hadfik nebo kartac.

e Zachytny pytel (15) vycCistéte kartaCem
a pfipadné dodate¢né stlacenym vzdu-
chem.

Udrzba

e Pred kazdym pouzitim pfistroje zkontro-
lujte pfipadné zjevné vady, napt. uvolné-
né, opotfebované nebo poskozené sou-
Casti.

e Zkontrolujte kryty a ochranna zafizeni,
zda nejsou poskozena a zda jsou spravné
nasazena. Podle potfeby je vyménte.

G2

Odstranéni ucpani a zablokovani
Listi a Cerstvé odrezky rostlin mohou pfipad-
né ucpat pfistroj.

Upozornéni

o 4\ VAROVANI! Nebezpedi zranénil Vy-
tahnéte sitovou zastrcku!

o OZNAMENI! Neni-li ochranny kryt (8),
resp. saci trubka (17) spravné rukou na-
Sroubovana, nelze pfistroj provozovat.

Cisténi lopatkového kola:

1. Oteviete ochranny kryt (8), resp. vyjméte
saci trubku (17).

2. Opatrné odstrante zbytky nebo ucpani na
lopatkovém kole.

3. Zkontrolujte, zda se lopatkové kolo snad-
no otaci a zda je v perfektnim stavu.
Vadné lopatkové kolo nechte vyménit na-
§im servisnim stfediskem.

4. Zavrete ochranny kryt (8), resp. opét pev-
né utahnéte saci trubku (17).

Skladovani

Pristroj a pfislusenstvi skladujte vzdy:

o (Cisté

suché

chranéné pred prachem

mimo dosah déti

P¥i skladovani Ize foukaci trubku (10),
resp. saci trubku (17) a zachytny pytel (15)
znovu sejmout z krytu motoru (1) (viz k to-
mu Montaz a demontaz foukaci trubky,
str. 54, resp. Montaz a demontaz saci
trubky, str. 55).

Likvidace/ochrana zivotniho
prostredi

Pristroj, pfislusenstvi a baleni zlikvidujte eko-
logickou recyklaci.

hi¢

Elektricka zafizeni nepatfi do doma-
ciho odpadu.

Symbol preskrtnuté popelnice na kole¢kach
znamena, Ze tento vyrobek nesmi byt po
skonéeni své Zivotnosti likvidovan jako netfi-
dény komunalni odpad.
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Smeérnice 2012/19/EU o odpadnich elek-
trickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ2):

Spotrebitelé jsou ze zakona povinni recyklo-
vat elektricka a elektronicka zafizeni na konci
jejich Zivotnosti zpUsobem Setrnym k Zivot-
nimu prostiedi. Timto zplsobem je zajisténa
recyklace $etrna k Zivotnimu prostredi a Set-
fici zdroje.

Hledani chyb

V zavislosti na tom, jak je vSe implementova-

no ve vnitrostatnim pravu, mate nasledujici

moznosti:

e vratit v prodejné,

e odevzdat na oficialnim sbérném miste,

e zaslat zpét vyrobci/distributorovi.

Tento stav se netyka pfislusenstvi starych

pfistroji a pomocnych prostredkd bez elek-

trickych soucasti.

e (QOdrezky dejte do kompostu a nehazejte je
do popelnice.

Nésledujici tabulka Vam pomdZe odstranit malé poruchy:

Priznak Mozna pric¢ina

Opatreni

Lopatkové kolo se ne-

pohybuje cizim télesem

Lopatkové kolo je blokovano

Odstranéni ucpani a zablokovani,
str. 57

Nizky pracovni vykon

Zachytny pytel (15) je plny

Vyprazdnit zachytny pytel (15)

Vydistit zachytny pytel (15)

Zachytny pytel (15) je znecis-
tény

Lopatkové kolo nebo foukaci
trubka (10), resp. saci trubka
(17) jsou ucpany nebo zablo-

Odstranéni ucpani a zablokovani,
str. 57

kovany

Pristroj pracuje preru-
Sované

Vnitfni uvolnény kontakt

Obratte se na servisni stfedisko.

Zapinaé/vypinac (5) je vadny

Obratte se na servisni stfedisko.

Pristroj se nespusti Chybi sitové napéti

Zkontrolujte zasuvku, sitovy pfipojo-
vaci kabel, pfipojovaci zastrcku, po-
jistku, v pfipadé potreby je nechte

opravit kvalifikovanym elektrikarem.

Zapinaé/vypinac (5) je vadny

Obratte se na servisni stfedisko.

Vadny motor

Obratte se na servisni stfedisko.

Servis

Zaruka

Vazeni zékaznici,

na tento vyrobek ziskavate zaruku 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad na tomto
vyrobku mate narok na zakonna prava vidi
prodejci tohoto vyrobku. Tato zakonna prava
nejsou omezena nize uvedenou zarukou.

58

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zac¢ina datem nakupu. Dobre
uschovejte originalni pokladni doklad. Ten-
to doklad je potfebny jako doklad o koupi.
Dojde-li k vadé materidlu nebo vyrobni vadé
béhem tfi let od data nakupu tohoto vyrob-
ku, opravime nebo vyménime Vam vyrobek
podle naseho uvazeni zdarma. Toto zaruc¢-
ni plnéni vyzaduje, aby vadny vyrobek a do-
klad o koupi (pokladni doklad) byly predloze-
ny béhem tileté Ihlty a bylo struéné pisem-
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né popsano, o jakou zavadu se jedna a kdy k
ni doslo.

Pokud je vada kryta nasi zarukou, obdrzite
zpét opraveny nebo novy vyrobek. S opravou
nebo vyménou vyrobku neza¢ne plynout no-
véa zarucni doba.

Zarucni doba a zakonné naroky z vad

Zaruéni doba se zaru¢nim plnéni neprodlou-

zi. To plati také pro vyménéné a opravené di-

ly. Jakakoli poskozeni nebo vady, které se

jiz v dobé nakupu vyskytly, je nutné nahla-
sit ihned po vybaleni. Opravy provedené po
uplynuti zaruéni doby jsou za poplatek.

Rozsah zaruky

Vyrobek byl peclivé vyroben podle pfisnych

smérnic pro jakost a pfed dodanim peclivé

zkontrolovan.

Zarugni plnéni plati pro vady materialu nebo

vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje na

dily vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotrebeni, a Ize je proto povazovat za opo-
tfebitelné soucasti (napf. sbérny kos, foukaci
trubice, saci trubka) nebo za poskozeni kieh-
kych ¢asti (napf. spinag).

Tato zaruka zanika, pokud je vyrobek posko-

zen, nespravné pouzivan nebo neni udrzo-

van. Pro spravné pouzivani vyrobku se mu-
si presné dodrzovat vSechny pokyny uvede-
né v navodu k obsluze. Je nutné se bezpod-
mine¢né vyvarovat pouziti a jednani, které
nejsou v tomto navodu k obsluze doporuco-
vany nebo pred nimiz se varuje.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé pouziti

a neni uréen ke komerénimu pouzivani. Zaru-

ka zanika v pfipadé hrubého a nespravného

zachdazeni, pouziti nasili a zasaha, které ne-
byly provedeny nasi autorizovanou servisni
pobockou.

Vyfizeni v zaruénim pripadé

V zajmu rychlého zpracovani Vaseho poza-

davku postupujte podle nasledujicich poky-

n{:

e Pro vSechny dotazy si pfipravte do-
klad o koupi a Cislo polozky (napf. IAN
479064 _2410) jako doklad o nakupu.

o Cislo polozky naleznete na typovém &tit-
ku na vyrobku, na rytiné na vyrobku, na
titulni strané navodu k obsluze (vlevo do-
le) nebo na nalepce na zadni nebo spodni
strané vyrobku.

e Pokud se vyskytnou funkéni chyby nebo
jiné zavady, nejprve kontaktujte nize uve-
dené servisni stfedisko telefonicky ne-
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bo pouzijte nas kontaktni formular, ktery
najdete na strankach parkside-diy.com v
kategorii Servis.

e Po konzultaci s nasim servisnim stfedis-
kem muZete bezplatné zaslat vadny vyro-
bek na adresu sluzby, kterou jste obdrze-
li, s pfilozenym dokladem o koupi (4¢ten-
kou), s uvedenim povahy vady a kdy k ni
doslo. K zamezeni problémi s pijetim a
dal$im nakladim je bezpodmine¢né nut-
né pouzivat pouze adresu, ktera Vam byla
oznamena. Ujistéte se, Ze zasilka neni za-
slana nevyplacenég, neni objemnym zbo-
Zim, expresem nebo jinym specialnim na-
kladem. Zaslete vyrobek veetné veskeré-
ho prisluenstvi dodaného pfi nakupu a
zajistéte, aby prepravni obal byl dostate¢-
né bezpecny.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Na strankach parkside-diy.com mlzete na-
hlizet do téchto a mnoha dalSich pfiru¢ek

a stahovat je. S timto QR kdédem se dosta-
nete pfimo na parkside-diy.com. \lyberte
svou zemi a vyhledejte pomoci vyhledavaci
masky navody k obsluze. Zadanim ¢isla
polozky (IAN) 479064_2410 mUzete oteviit
svlj navod k obsluze.

Opravarenska sluzba

Pro opravy, které nepodléhaji zaruce, se

obratte na servisni stfedisko. Tam Vam radi

poskytneme odhad nakladd.

e Mulzeme pfijimat pouze pfistroje, které
byly pfi zaslani dostate¢né zabaleny a
ofrankovany.

Upozornéni: ZasSlete Vas pfistroj vyc&is-
tény a s odkazem na zavadu na adresu
uvedenou v servisnim stredisku.

¢ Nepfijmou se pfistroje zaslané neoprav-
néné, pfistroje zasilané jako objemné
zboZzi nebo expres zaslané pfistroje nebo
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pristroje odeslana jinou specialni dopra-
vou.

Va$e odeslané vadné pfistroje zlikviduje-
me bezplatné.

Service-Center

Nahradni dily a prislusenstvi

Servis Cesko

Tel.: 8000 23611
Kontaktni formular na
parkside-diy.com

IAN 479064_2410

Dovozce

Upozorujeme, Ze nasledujici adresa neni
servisni adresou. Nejprve kontaktujte vySe
uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradni dily a prisluSenstvi jsou k dostani na webovych strankach
www.grizzlytools.shop. Pokud mate problémy pfi objednani, kontaktujte nas prostfednictvim
naseho online obchodu. V pfipadé dalsich dotazll se obratte na: Service-Center, str. 60

60

Poz. ¢. Nazev Obj. ¢.
10 foukaci trubice (dvoudilny) 91102301
11 pfidavné drzadlo 91105381
13 nosny popruh 91102298
15 sbérny kos 91105379
17 saci trubka (dvoudilny) 91105385
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Preklad pivodniho EU prohlaseni o shodé

Vyrobek: Elektricky vysavaé/foukac listi
Model: PELSB 3000 A1
Sériové cislo: 000001-057000

VysSe popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi predpisy
Unie:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

VysSe popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elek-
trickych a elektronickych zafizenich.

Pro zaijisténi shody byly pouzity nasledujici harmonizované normy a narodni normy a predpisy:

EN 60335-1:2012/A15:2021 « EN 50636-2-100:2014
EN 62233:2008 » EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 63000:2018

V souladu se smérnici 2000/14/EC tykajici se emisi hluku se potvrzuje nasledujici:
Hladina akustického vykonu (Lya)

- zmérena: 97,8 dB/100,4 dB;
- zarucena: 103 dB

Pouzity postup posuzovani shody podle 2000/14/EC, pfiloha V.
Toto prohlaSeni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 - R

c € 63762 GroBostheim /ﬁ
NEMECKO

20.06.2025 Christian Frank
Zplnomocnény zastupce dokumentace
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Uvod

Srdec¢né vam blahozelame ku kupe nového
elektrického vysavaca/fukaca listia (v nasle-
dujucej Casti nazyvanej pristroj alebo elek-
trické naradie).

Rozhodli ste sa tym pre vysoko kvalitny pri-
stroj. Tento pristroj bol po¢as vyroby skon-
trolovany vzhladom na kvalitu a podrobe-
ny vyrobnej kontrole. Tym je zabezpecena
funkéna schopnost pristroja.

AL

Navod na obsluhu je su¢astou tohto pristro-
ja. Obsahuje délezité pokyny pre bezpec-
nost, pouzivanie a likvidaciu. Starostlivo si
precitajte navod na obsluhu. Oboznamte sa
s ovladacimi dielmi a spravnym pouzivanim
pristroja. Pristroj pouzivajte iba ako je opisa-
né a na uvedené oblasti pouzitia. Navod na
obsluhu si dobre uschovajte a pri odovzda-
vani pristroja tretej osobe dodajte tiez vSetky
podklady.

Pouzivanie na uréeny ucel

Pristroj je ur€eny vylu€ne na nasledujuce po-

uzivanie:

e Vysavanie suchého listia.

e Zhfhanie suchého listia, resp. jeho odstra-
fovanie z tazko pristupnych miest (napr.
pod vozidlami).

Pristroj je ur€eny na pouzivanie dospelymi

osobami. Mladistvi starsi ako 16 rokov mézu

pristroj pouzivat len pod dohladom.

Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v tomto

navode na obsluhu vyslovne povolené, mé-

Ze predstavovat vazne nebezpecenstvo pre

pouzivatela a viest k Skodam na pristroji. Ob-

sluhujuca osoba alebo pouzivatel je zodpo-
vedny za zranenia inych ludi alebo po$kode-
nia ich majetku. Pristroj je ur€eny na pouzitie
pre domacich majstrov. Nie je koncipovany
na trvalé komer¢né nasadenie. Pri komer¢-
nom pouzivani zaruka zanika. Vyrobca neruci
za Skody, ktoré vzniknu v dosledku pouziva-
nia v rozpore s uré¢enim alebo nespravnej ob-
sluhy.

4\ NEBEZPECENSTVO! Vysava listia nie
je uréeny na mokré vysavanie! Vyvarujte sa
nasatia mokrého materialu (listie, Spina, ako
aj vetvy, konare, jedlové SiSky, trava, zemi-
na, piesok, mul€ovacia kéra/posekany mate-
ridl atd.). Nevysavajte na vihkych alebo mok-
rych travnikovych, zatravnenych alebo lu¢-
nych plochach. Pri nespravnom pouzivani
mdze dojst k upchatiu sekacej komory a tym
k zniZzenej vykonnosti. Pristroj sa musi po-
tom kompletne rozobrat a vycistit. Tuto pracu
musi vykonavat odbornik a nepodlieha zaru-
ke.
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Rozsah dodavky/PrisluSenstvo
Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah dodav-
Ky.

Obalovy material riadne zlikvidujte.

e Elektricky vysavac/fukac listia

Fukacia rura (dvojdielne)

Nasavacia rara (dvojdielne)

Nosny popruh

Zachytny vak

preklad pévodného navodu na pouzitie

Prehlad

Obrazky pristroja najdete na
prednej a zadnej vyklapacej
strane.

Kryt motora

Drzadlo tvaru T

otocné koliesko

drzadlo

zapinac/vypina¢
Odlahé&enie tahu kabla
sietovy pripojovaci kabel
Ochranny kryt
Blokovanie

0 N O WD =

-
o ©

Fukacia rara
11 pridavné drzadlo
12.1 Oko, Prevadzkovy rezim Nasavanie
12.2 Oko, Prevadzkovy rezim Fukanie
13 Nosny popruh
14 skrutka, Nasavaci otvor
15 Zachytny vak
16 Karabinka
17 Nasdvacia rira
18 skrutka, Nasavacia rura
19 skrutka, pridavné drzadlo
(Obr B)
20 Oko, Zachytny vak
21 Vetraci otvor
22 Zasuvny uzaver

Opis funkcie

V prevadzkovom rezime nasavania sa nasaté
listie na znizenie objemu rozdrobi, vyfukne sa
cez vyhadzovaci kanal a zhromazdi sa v za-
chytnom vaku.

GO

V prevadzkovom rezime fukania sa da listie
rychlo sfuknut dohromady alebo odftuknut z
tazko pristupnych miest.

Funkcia prvkov obsluhy je uvedena v nasle-
dujucich opisoch.

Technické udaje

Elektricky vysavac/fukac listia
PELSB 3000 A1

Menovité napatie U

Menovity vWkon P ......cccceeiienieeniiennns 3000 W
Volnobezné otacky ng 10 000 - 15 000 min~"
Hmotnosts prislu§enstvom .............. ~4,05 kg
Rychlost vzduchu ........ccccecveeennns < 320 km/h
Objem vzduchu .......ccccccvevennee. <14 m*/min
Pomer stlacenia listia v zachytnom vaku 16:1
ZAChYtNY Vak ....c.coevieiiiiiiieieeee e 55|
Trieda ochrany .......cccocceeeiiieeiieieceeee &l
Druh ochrany .......ccceciiiiiiiiiniiiieees IPX0
Hladina akustického vykonu (Lya)

— ZArUCENA ..o 103 dB

Prevadzkovy rezim Fukanie

Hladina akustického vykonu (Lya)
—odmerana. .............. 97,8 dB; Kya= 3,05 dB
Hladina akustického tlaku (Lpa)
......................................... 82,8 dB; Kpa=3 dB
Vibracia ap,

drzadlo ....cceeeeeeeeeennns 2,36 m/s?; K= 1,5 m/s?
pridavné drzadlo ........ 2,41 m/s?; K= 1,5 m/s?
Prevadzkovy rezim Nasavanie

Hladina akustického vykonu (Lyya)
—odmerana. ............ 100,4 dB; Kya= 2,07 dB
Hladina akustického tlaku (Lpa)
......................................... 85,3 dB; Kpa=3 dB
Vibracia ap,

drzadlo ......coveeeeereennns 2,48 m/s?; K= 1,5 m/s?
pridavné drzadlo ........ 2,55 m/s?; K= 1,5 m/s?

Hodnoty hluku a vibracii boli stanovené pod-
la noriem a ustanoveni uvedenych vo vyhla-
seni o zhode.

Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
hodnoty emisii hluku boli memerané podla
normovaného skusobného postupu a mézu
sa pouzit na porovnanie jedného elektrické-
ho naradia s druhym. Uvedené celkové hod-
noty vibracii a uvedené hodnoty emisii hluku
sa mozu pouzit tiez na predbezny odhad za-
tazenia.

/Il PARKSIDE’ 63



GO

4\ VAROVANIE! Emisie vibracii a hluku sa
mozu pocas skutoéného pouzivania elektric-
kého naradia odliSovat od uvedenych hod-
noét, v zavislosti od druhu a spésobu, akym
sa elektrické naradie pouziva. ZataZenie sp6-
sobené vibraciami sa pokuste udrzat tak ma-
1é, ako je to mozné. Prikladné opatrenie na
znizenie zataZzenia vibraciami je obmedzenie
pracovného €asu. Pritom sa zohladnia vSetky
podiely cyklu prevadzky (napriklad ¢asy, ke-
dy je elektrické naradie vypnuté a také, kedy
je zapnuté, ale bez zatazenia).

Bezpecnostné pokyny

Tento odsek sa zaobera zakladnymi bezpec-
nostnymi pokynmi pri pouzivani pristroja.

Vyznam bezpecnostnych
pokynov

4\ NEBEZPEGENSTVO! Ked tento bezpec-
nostny pokyn nebudete dodrziavat, nastane
Uraz. Nasledkom je tazké telesné poranenie
alebo smrt.

4\ VAROVANIE! Ked tento bezpe&nostny
pokyn nebudete dodrziavat, moze nastat
Uraz. Nasledkom je mozné telesné poranenie
alebo smrt.

4\ OPATRNE! Ked tento bezpe&nostny po-
kyn nebudete dodrziavat, nastane uraz. Na-
sledok je mozné lahké alebo stredne tazké
telesné poranenie.

UPOZORNENIE! Ked tento bezpe¢nostny
pokyn nebudete dodrziavat, nastane uraz.
Nasledkom su moznéi vecné skody.

Piktogramy a symboly

Piktogramy na pristroji
Pozor!

Starostlivo si precitajte navod na
obsluhu. Oboznamte sa s ovlada-
cimi dielmi a spravnym pouzivanim
pristroja.

Z bezpec&nostnych dévodov davajte
pozor na to, aby bol ochranny kryt
namontovany na nasavacom otvore!
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Z bezpecnostnych dévodov musia
byt obidve ¢asti nasavacej rary a
zachytny vak spravne namontova-
né, predtym ako budete moct spus-
tit pristroj.

Nebezpedenstvo poranenia v do-
sledku vymrstenych dielov!

Okolo stojace osoby drzte mimo pri-
stroja

Otéacajuce sa obezné koleso. Drzte
ruky mimo dosahu!

Pozor!

Pred Cistenim a udrzbou vytiahnite
zastréku zo zasuvky.

Pouzivajte chranice sluchu

Pouzivajte chranic¢e oci

Pouzivajte masku

Pouzivanie ochrany néh

Nenoste nepokryté dlhé viasy. Pou-
zivajte sietku na vlasy.

Je zakazané pouzivat pristroj v daz-
di alebo vlhkom prostredi.

Ak je sietovy kabel poskodeny, za-
motany alebo prerezany, okamzi-
te vytiahnite sietovu zastréku zu za-
suvky.

Zarucena hladina akustického vyko-
nu I—WA v dB.

Trieda ochrany Il (dvojita izolacia)

Elektrické pristroje nepatria do do-
mového odpadu.



. OtoCné koliesko so stupnicou

—| Zapnutie

Vypnutie

Dodrziavajte bezpecnu
rzdienesimi. £ m g
Bezpecna prevadzka vasho
fukaca listia
DOLEZITE!

. PRED POUZITIM SI
POZORNE PRECITAJTE!

- USCHOVAJTE SI PRE
BUDUCE POUZITIE!

& Pozor! Pri pouzivani
elektrickych pristrojov
sa musia dodrziavat
nasledujuce zakladné
bezpecnostné opat-
renia na ochranu pred
zasahom elektrickym
prudom, rizikom ura-
ZOvV a poziaru:

Poucenie

. Starostlivo si precitajte
navod na obsluhu. Obo-
znamte sa s ovladacimi
dielmi a spravnym pouzi-
vanim pristroja.

« Detom, osobam s obme-

dzenymi telesnymi, zmys-

lovymi alebo dusevnymi
schopnostami ¢i nedos-
tato€nymi skusenostami

/Il PARKSIDE’

GO

a vedomostami ani oso-
bam, ktoré nie su obo-
znamené s pokynmi, ne-
smie byt nikdy dovole-
né stroj pouzivat. Miestne
predpisy mézu obmedzo-
vat vek pouzivatela.
Pamatajte na to, ze pou-
zivatel je zodpovedny vo-
Ci inym osobam alebo ich
majetku za urazy a ohro-
zenia.

DodrzZiavajte opatrenia

na ochranu proti hluku a
miestne predpisy.

Pristroj nepouzivajte v
nadmorskych vyskach
nad 2000 m.

Priprava
- Nikdy nepouzivajte pri-

stroj, ked su v blizkosti
deti alebo zvierata. Oso-
by v blizkosti musia nosit
ochranny odev.
Osobné ochranné pros-
triedky chrania vase zdra-
vie a zdravie inych a za-
bezpecuju plynuly chod
pristroja. Cely ¢as pouzi-
vania stroja noste vhodny
pracovny odev:
« pevna obuv s protiSmy-
kovou podrazkou
- pevné, dlhé nohavice
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« rukavice

- ochranné okuliare

« chranice sluchu

. chrani¢ dychania na
ochranu pred prachom

. Pristroj nepouzivajte,
ked chodite naboso
alebo nosite otvorené
sandale.

- Nenoste volné oble-
Cenie ani ozdoby, kto-
ré mézu byt nasaté do
nasavania vzduchu.

V pripade dlhych via-
sov noste ochrannu po-
kryvku hlavy. DIhé viasy
majte mimo nasavacich
otvorov.

Davajte pozor na ludi,

najma deti, na domace

zvierata, otvorené okna
atd. Fukany material mé-

Ze byt vymrsteny smerom

k nim. Ak sa nachadzaju

v blizkosti, preruste pra-

cu. Udrzujte od nich bez-

pecnu vzdialenost 5 m.

Vzdy sa oboznamte so

svojim okolim a davajte

pozor na mozné nebez-
pecenstva, ktoré pocCas
prace nemusi byt poCut.

Cistenu plochu starostli-

vo skontrolujte a odstran-

te vSetky dréty, kamene,

plechovky a iné cudzie
predmety.

Pred zacatim prace od-
strante metlou alebo
hrablami cudzie telesa.
Stroj prevadzkujte v od-
porucanej polohe a iba
na pevnej, rovnej ploche.
Pouzivajte vSetky die-

ly fukacej rury, aby prud
vzduchu mohol pésobit
priamo na zem.

Povrch v pripade vel-

mi suchych podmienok
mierne navlhCite alebo
pouzite rozprasovac, aby
ste znizili znecistenie lis-
tim.

Nikdy nepracujte s po-
Skodenym alebo neupl-
nym pristrojom ani neup-
ravujte pristroj bez suhla-
su vyrobcu. Pred pouZi-
tim skontrolujte bezpecny
stav pristroja, zvlast sie-
tovy pripojovaci kabel a
vypinac.

Pristroj pouzivajte iba,
ked je uplne zmontovany.
Pristroj pouzivajte v rezi-
me nasavania, len ak je
zalozeny zachytny vak.
Zachytny vak pravidelne
kontrolujte, Ci nie je opot-
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rebovany alebo poskode-
ny.

Pristroj nikdy nepou-
Zivajte s posSkodeny-

mi ochrannymi zaria-
deniami alebo krytmi
alebo bez ochrannych
zariadeni.Nikdy nepracuj-
te s pristrojom s posko-
denym alebo opotrebo-
vanym kablom.
Odporuca sa, aby bol
stroj v prevadzke iba v
primeranom c¢ase — nie
skoro rano alebo neskoro
vecCer, ked mézu byt os-
tatni ruseni.

Stroj neprevadzkujte na
dlazdenej alebo Strkovej
ploche, kde méze vymr-
Steny material spésobit
zranenia.

Pred pouzitim vzdy vy-
konajte vizualnu kontro-
lu, €i kryt nie je poskode-
ny. Opotrebované alebo
poskodené komponenty
vymienajte po suprava-
ch, aby ste zachovali rov-
novahu. PoSkodené ale-
bo necitatelné napisy vy-
mente.

Pred pouzitim vzdy skon-
trolujte pripojovaci a pre-
dlzovaci kabel, ¢i sa na

GO

nom nevyskytuju znamky
posSkodenia alebo star-
nutia. Ak sa kabel po-
¢as pouzivania poskodi,
musite ho ihned odpojit
od napajace;j siete, NE-
DOTYKAJTE SA KABLA
PRED JEHO ODPOJE-
NIM OD SIETE. Pristroj
nepouzivajte, ked' je kabel
poskodeny alebo opotre-
bovany.

Davajte pozor na to, aby
sa sietové napétie a sie-
tova frekvencia zhodovali
s udajmi na typovom Stit-
ku.

Pristroj zapojte iba do za-
suvky s ochrannym za-
riadenim proti chybové-
mu prudu (RCD) s meno-
vitym chybovym prudom
nie vacsim ako 30 mA.
Ak sa sietovy pripojovaci
kabel tohto pristroja po-
Skodi, musi sa vymenit
vyrobcom, jeho zakaznic-
kym servisom alebo po-
dobnou kvalifikovanou
osobou, aby sa zabrani-
lo ohrozeniam. Obratte sa
na servisné centrum.
Pouzivajte iba predlzova-
ci kabel (typ HO7RN-F),
ktory je urCeny na pouzi-
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vanie vonku a je prislus-
ne oznaceny. Prierez Zily
predlzovacieho kabla mu-
si byt minimalne 2,5 mm?.
PredlZovaci kabel nesmie
byt dlhsi ako 75 m. Spoj-
ka predlzovacieho kabla
musi byt chranena pred
striekajucou vodou, musi
pozostavat z gumy alebo
byt potiahnutd gumou.
Pred pouzitim vzdy cel-
kom odvirite kabel z kab-
lového bubna. Skontroluj-
te posSkodenia kabla.

Na upevnenie predlzova-
cieho kabla pouzite urCe-
né odlah¢enie od tahu.

Prevadzka

. Pracujte opatrne, davajte
pozor na to, ¢o robite, a
pri praci s pristrojom po-
stupujte s rozvahou. Ne-
pouzivajte pristroj, ked’
pocitujete Unavu alebo
ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov.
Nenechajte iné osoby do-
tykat sa pristroja a pre-
dlzovacieho kabla. Majte
pristroj mimo dosahu lu-
di, predovsetkym vSetky-
ch deti, a domacich zvie-
rat.

- Pristroj nespustajte, ked’

ho drzite obratene alebo
sa nenachadza v pracov-
nej polohe.

Zabrante neumyselnému
uvedeniu do prevadzky.
Pred pripojenim do sie-
te, dvihanim a prenasa-
nim sa uistite, ze je pri-
stroj vypnuty. Ak mate pri
prenasani pristroja prst
na vypinaci alebo pristroj
pripojite k sieti zapnuty,
moze to sposobit urazy.
Pocas prevadzky nemier-
te pristrojom na osoby,
najma nesmerujte prud
vzduchu na oc€i a usi.

Pri praci dbajte na stabil-
nu polohu, zvlast na sva-
hoch. Pristroj vzdy drzte
oboma rukami a pracujte
len so spravne nastave-
nym nosnym popruhom.
Nenaklanajte telo prilis
daleko a davajte pozor,
aby ste nestratili rovnova-
hu.

Majte prsty a nohy mi-
mo nasavacieho otvoru a
obezného kolesa. Hrozi
nebezpecenstvo porane-
nia.

Pri dlh§om pouzivani pri-
stroja mdze déjst vply-
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vom vibracii k porucham

prekrvenia ruk. Cas pou-

zivania vSak mozete pre-
dizit pouzitim vhodnych
rukavic alebo pravidelny-

mi prestavkami.

NepouZivajte pristroj pri

zlom pocasi, hlavne v pri-

pade ohrozenia bleskom.

Pracujte len pri dennom

svetle alebo pri dobrom

umelom osvetleni.

Nevysavajte horiace, Ze-

ravé alebo dymiace ma-

teridly (napr. cigarety,
uhliky atd.), vypary alebo
horlavé, toxické alebo vy-
busné latky.

Zastavte stroj a vytiahnite

zastréku zo zasuvky. Uis-

tite sa, Zze sa vsetky po-
hyblivé diely uplne zasta-

vili:

. ked pristroj nepouziva-
te, prepravujete alebo
ho nechavate bez do-
hladu;

. ked pristroj kontroluje-
te, Cistite alebo uvolfu-
jete blokovanie;

- ked vykonavate Cistiace
alebo udrzbarske prace
alebo menite prislusen-
stvo;

GO

. ked'je sietovy alebo
predlzovaci kabel po-
Skodeny;

. po kontakte s cudzim
telesom alebo pri ne-
zvyC€ajnych vibraciach.

Nepouzivajte pristroj v

uzavretych alebo zle vet-

ranych priestoroch.

Pristroj nepouzivajte v

blizkosti zapalnych kva-

palin alebo plynov. V pri-
pade nedodrzania hrozi
nebezpecenstvo poziaru
alebo vybuchu.

V pripade urazu alebo

prevadzkovej poruchy

pristroj ihned vypnite, vy-
tiahnite sietovu zastrCku

a uistite sa, ze sa vSetky

pohyblivé diely uplne za-

stavili. Potom skontrolujte
pristroj atd. Pokial mate
otazku, obratte sa na pre-
dajcu.

Postupuijte rychlostou

chodze, nebezte.

Davajte pozor na to, aby

sa sietové napatie zhodo-

valo s udajmi na typovom

Stitku.

Drzte kabel mimo pracov-

nej oblasti a vedte ho za-

sadne za obsluhujucou
osoboul.
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Pristroj nenoste za ka-
bel. Nepouzivajte kabel
na vytiahnutie zastrCky zo
zasuvky. Kabel chrante
pred horu¢avou, olejom a
ostrymi hranami.
Poskodeny kabel, spoj-
ka a zastrcka alebo pri-
vodné vedenia nezodpo-
vedajuce predpisom sa
nesmu pouzivat. V pripa-
de poskodenia sietové-
ho kabla ihned vytiahni-
te zastrCku zo zasuvky. V
Ziadnom pripade sa ne-
dotykajte sietového kab-
la, pokial nie je vytiahnuta
sietfova zastrcka.

Dbajte na to, aby sa pre-
dlZzovaci kabel nedostal
do kontaktu s pohyblivy-
mi nebezpecnymi diel-
mi, aby sa tak zabranilo
poskodeniu kablov a tym
kontaktu so Zivymi Casta-
mi.

Pred spustenim stroja sa
uistite, ze je jeho privod
prazdny.

Tvar a telo majte mimo
dosahu plniaceho otvoru.
Nedovolte, aby sa ruky,
ostatné Casti tela alebo
odev nachadzali v privo-
de, vo vyhadzovacom ka-

nali alebo v blizkosti po-
hyblivych dielov.

Nemajte telo v nepriro-
dzenej polohe. Pri privo-
de materialu nestojte ni-
kdy na vysSej urovni, ako
je uroven zakladne stroja.
VZzdy udrzujte rovnovahu,
aby ste mali na svahoch
stale bezpecnu polohu.
Kracajte, nebezte.

Pri prevadzke stroja sa
nezdrziavajte vo vyha-
dzovacej zéne.

Pri privode materidlu do
pristroja davajte pozor,
aby sa do pristroja neza-
viedli Ziadne kusy kovu,
kamene, flase, plechovky
ani iné cudzie objekty.
Nedovolte, aby sa vo vy-
hadzovacej zone nahro-
madil spracovavany ma-
terial, pretoze méze branit
riadnemu vyhadzovaniu a
moze spbsobit opatovné
zavedenie materialu cez
plniaci otvor.

V pripade, Ze je stroj
upchaty, vypnite zdroj
energie a odpojte stroj
od siete a az potom ho
zbavte Spiny.

Stroj nikdy neprevadz-
kujte s chybnymi ochran-
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nymi zariadeniami alebo

clonami alebo bez bez-

pecnostnych zariadeni,
napriklad bez umiestne-
ného zachytného vaku.

Zdroj energie udrziavaj-

te Cisty, bez nahromade-

nych necistét, aby ste za-
branili jeho poskodeniu
alebo moznému poziaru.

Stroj neprepravuijte, po-

kial' je zapnuty zdroj ener-

gie.

V pripade, Ze rezaci me-

chanizmus zasiahne cu-

dzi objekt alebo ze stroj
zaCne vydavat nezvycCaj-
né zvuky alebo vibrovat,
ihned vypnite zdroj pru-
du a pocCkajte, kym stroj
nedobehne. Odpojte stroj
od siete a pred opatov-
nym spustenim a pre-
vadzkou stroja vykonajte
nasledujuce kroky:

. skontrolujte, €i nie su
pritomné poskodenia;

. poskodené diely vy-
mente alebo opravte;

. skontrolujte, Ci nie su
uvolhené diely, a pevne
ich utiahnite.

Stroj nenaklanajte, pokial

je zapnuty zdroj energie.
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« Dbajte na to, aby nebolo
mozné pripojit k napaja-
niu poskodeny kabel ani
aby sa ho nebolo mozné
dotknut skor, ako bude
odpojeny od napajania,
pretoze pri poskodeny-
ch kabloch méze déjst ku
kontaktu so zivymi Casta-
mi.

. Pamatajte, ze sa nemo-
Zete dotknut pohyblivy-
ch nebezpecnych dielov,
skér ako bude stroj od-
pojeny od sietovej pripoj-
ky a pohyblivé nebezpec-
né diely sa Uplne zasta-
via.

« Nevysavajte horuce, Ze-
ravé, horlavé, vybusné
alebo nebezpecné latky
ohrozujuce zdravie. Me-
dzi ne patri horuci popol,
benzin, rozpustadla, ky-
seliny alebo luhy. Existuje
nebezpecenstvo poziaru
a zranenia.

. Davajte pozor na to, aby
sa sietovy pripojovaci ka-
bel neposkodil tahanim
cez ostré hrany, zovretim
alebo tahanim za kabel.

- Nepouzivajte sietovy pri-
pojovaci kabel na vytia-
hnutie pripojovacej za-
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str€ky zo zasuvky ale- ratte na servisné cen-
bo na tahanie pristroja. trum.

Sietovy pripojovaci kabel  Gistenie, tGidrzba a skla-
chrante pred horucavou, dovanie

Nikdy neprepravuijte pri-

stroj, zatial ¢o bezi po-

hon.

Pristroj vypnite a vytiah-

nite pripojovaciu zastréku

zo zasuvky. Uistite sa, Ci

sa uplne zastavili vSetky

pohyblivé diely

. vzdy, ked opustite pri-
stroj,

. skér ako vymenite pri-
slusenstvo,

. pred uvolnenim alebo
odstranenim blokovani,

. predtym nez pristroj
skontrolujete, vycistite
alebo budete na riom
vykonavat prace.

. V pripade, Ze pristroj za-

¢ne neobycajne silne vib-

rovat, je potrebna okam-

Zita kontrola:

. skontrolujte, €i nie su
uvolnené niektoré diely,
a upevnite ich,

. vyhladajte poskodenia,

. vymente poskodené
prislusenstvo. V suvis-
losti s opravami sa ob-

na dihSi ¢as nechajte vy-
chladnut motor.

Z bezpecnostnych dé-
vodov vymente vSetky
opotrebované alebo po-
Skodené diely. Pouzivajte
vyhradne origindlne nah-
radné diely a originalne
prislusenstvo. Pri pouziti
inych dielov sa okamzite
straca narok na zaru¢né
plnenie.

Otvorenie pristroja smie
uskutoCnit iba elektrikar s
prislusnou kvalifikaciou.
V pripade oprav sa vzdy
obratte na nasSe servisné
centrum.

Vypnite pohon, odpojte
pristroj od elektrického
napajania a nechajte pri-
stroj vychladnut, ak bol
pristroj zastaveny v zauj-
me cCistenia, nastavenia,
uskladnenia alebo vyme-
ny dielu prislusenstva.
Pristroj starostlivo oSet-
rujte a udrziavajte ho Cis-
ty.
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« Pristroj uschovajte mimo
dosahu deti.

Zostatkové rizika

Aj ked tento pristroj ob-

sluhujete podla predpisov,

vzdy zostavaju zvyskové
rizika. V suvislosti s kon-

Strukciou a vyhotovenim

tohto pristroja mézu vznik-

nut nasledujuce nebezpe-

Censtva:

. Poskodenia oc€i, ak sa ne-
nosi vhodna ochrana oci.

- Poskodenia pluc, ak sa
nenosi vhodna ochrana
dychania.

. Poskodenia sluchu, ak sa
nenosi vhodna ochrana
sluchu.

. Poskodenia zdravia, kto-
ré su spdsobené vibracia-
mi na rameno-ruku, ak sa
pristroj pouziva dlhsi Cas
alebo sa riadne nepou-
Ziva a nevykonava sa na
nom riadna udrzba.

A VAROVANIE! V désledku

elektromagnetického pola

sa vytvori nebezpecenstvo,
zatial €o je pristroj v pre-
vadzke. Toto pole méze za
urcitych okolnosti ovplyvnit
aktivne alebo pasivne le-
karske implantaty. Aby sa
znizilo nebezpecenstvo taz-
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kych alebo smrtelnych zra-
neni, odporu¢ame osobam
s lekarskymi implantatmi,
aby sa skér nez zacnu pri-
stroj obsluhovat, poradili so
svojim lekarom a vyrobcom
lekarskeho implantatu.

Priprava

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia
v désledku neimyselne spusteného pristroja.
Pripojovaciu zastr¢ku zastréte do zasuvky az
vtedy, ked'je pristroj Uplne pripraveny na po-
uzitie.
Pred uvedenim pristroja do prevadzky musi-
te:
e namontovat fukaciu alebo nasavaciu ruru,
e namontovat zachytny vak na nasavanie
listia,
e pevne priskrutkovat ochranny kryt na od-
savanie listia.
UPOZORNENIE! Pristroj disponuje dvoma
bezpe€nostnymi kontaktmi. Jeden bezpec¢-
nostny kontakt sa nachadza v kryte motora
(1), kde sa nasadzuje fukacia rara (10), resp.
zachytny vak (15). Druhy bezpec¢nostny kon-
takt sa nachadza na nasavacom otvore, kde
sa montuje ochranny kryt (8), resp. nasavacia
rdra (17). Tu sa musia v zavislosti od fukacej
alebo nasavacej prevadzky pevne utiahnut
skrutky (14, 18) rukou.
A\ VAROVANIE! Nebezpedenstvo poranenial
Pri montazi alebo demontazi fukacej rury,
nasavacej rary, ochranného krytu alebo za-
chytného vaku sa musi pristroj vypnut a po-
hyblivé ¢asti musia stat. Pred vSetkymi pra-
cami vytiahnite sietovu zastréku!

Ovladacie prvky
Pred prvou prevadzkou pristroja spoznajte
ovladace.
e otocné koliesko (3)
Plynula regulacia nasavacieho a fukacie-
ho vykonu
e zapinaé/vypinac¢
e Zapnutie: Pozicia On
e Vypnutie: Pozicia Off
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Montaz a demontaz fukacej riry

Upozornenia

« 4\ VAROVANIE! Riziko poranenia osébl!
Nikdy nepouzivajte tento pristroj len s jed-
nym dielom rdry.

* Pri spéjani dbajte na to, aby symboly & @)
na dieloch rary zapadali do seba podla
zobrazenia.

o A OPATRNE! Diely rdry sa nesmu po
zmontovani znovu rozmontovat.

Montaz fukacej rary (Obr A)

4\ OPATRNE! Ochranny kryt nasavacieho

otvoru (8) musi byt zatvoreny.

1. Demontaz nasavacej rury (Obr B),

S. 74

2.V pripade potreby zmontujte diely fukacej
rary (10).

3. Nasunte fukaciu ruru (10) do fukacieho
otvoru krytu motora (1).

Fukacia rura zasko¢i.

4. Skrutka (14) sa musi dobre zaskrutkovat
a utiahnut pevne rukou, inak sa nebude
dat pristroj spustit.

Demontaz fukacej rury (Obr A)

1. Uvolnite blokovanie (9).

2. Vytiahnite fukaciu rdru (10) dopredu.

Montaz a demontaz nasavacej
rary
Upozornenia

o A VAROVANIE! Riziko poranenia osob!
Nikdy nepouzivajte tento pristroj len s jed-
nym dielom rdry.

* Pri spajani dbajte na to, aby symboly @)
na dieloch rary zapadali do seba podla
zobrazenia.

4\ OPATRNE! Diely rdry sa nesmu po
zmontovani znovu rozmontovat.

Montaz nasavacej rury (Obr B)

1. Demontaz fukacej rury (Obr A), S. 74

2. Uvolnite skrutku (14).

3. Otvorte ochranny kryt (8).

4. 'V pripade potreby zmontujte diely nasa-
vacej rary (17).

5. Zaveste nasavaciu ruru (17) pomocou vy-
¢nelku na hacik na spodnej strane krytu
motora (1) (pozri podrobny obrazok).

6. Nasavaciu raru (17) vyklopte na nasavaci
otvor.

7. Skrutku (18) zaskrutkujte do krytu motora
1).
Skrutka (18) sa musi dobre zaskrutkovat
a utiahnut pevne rukou, inak sa nebude
dat pristroj spustit.

8. Pridavné drzadlo (11) sa méze zaaretovat
do réznych poldh.
Polohu drzania zmenite uvolnenim skrut-
ky (19), nastavte polohu drzania a opat
skrutku dotiahnite.

Demontaz nasavacej rury (Obr B)

1. Uvolnite skrutku (18).

2. Odoberte nasavaciu raru (17).

3. Zatvorte ochranny kryt (8).

4. Upevnite ochranny kryt pomocou skrutky
(14).

Montaz a demontaz zachytného
vaku

Upozornenia

4\ VAROVANIE! Pristroj sa smie v nasa-
vacej prevadzke prevadzkovat len s na-
montovanym zachytnym vakom.

e Vetraci otvor (21) na zachytnom vaku sluzi
na lepsiu cirkulaciu vzduchu.

Montaz zachytného vaku (Obr B)

1.V pripade potreby odoberte fukaciu raru
(10).

2. Zasuvajte zachytny vak (15) do fukacieho
otvoru krytu motora (1), kym nezapadne
do zaistenia (9).

3. Zaveste karabinky (16) zachytného vaku
(15) na uréené oka (20) na nasavacej rure
(7).

Demontaz zachytného vaku (Obr B)

1. Uvolnite blokovanie (9).

2. Stiahnite zachytny vak (15) smerom dole.

Pouzitie nosného popruhu
Upozornenia

o 4\ VAROVANIE! Nikdy nenoste popruh
prieCne cez plece a hrud, ale iba na pleci.
Vdaka tomu mézete v pripade nebezpe-
Genstva pristroj rychlo odobrat od tela.

e UPOZORNENIE! Pomocou zasuvného

uzaveru (22) je mozné nosny popruh (13)

rychlo uvolnit. Na otvorenie zasuvného

uzaveru zatlacte spolu obidve svorky.

Dajte si nosny popruh (13) cez plece.

2. Dizku popruhu nastavte tak, aby bola ka-
rabinka asi 10 cm pod bedrami.

—_
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3. Upevnite karabinku na oko na zavesenie
nosného popruhu:
Prevadzkovy rezim Fukanie: Pozicia 12.2
Prevadzkovy rezim Nasavanie: Pozicia
121

Prevadzka

A NEBEZPECENSTVO! Nebezpecenstvo
poranenia! Pri praci s pristrojom noste vhod-
ny odev a pracovné rukavice. Pred kazdym
pouzitim sa presvedcte, &i je pristroj funké-
ny. Presvedcte sa, €i su zachytny vak a ru-
ra spravne zmontované. Ak by bol zapina¢/
vypina¢ poskodeny, s pristrojom sa nesmie
pracovat. Osobné ochranné prostriedky a
funkény pristroj zniZzuju riziko poranenia a
Urazov.

A\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo poranenia
otacajucim sa nastrojom. Po vypnuti pristroja
sa obezné koleso otaca este nejaky Cas.

Zapnutie a vypnutie

Zapnutie (Obr C)

1. Na konci predlZzovacieho kabla urobte
slu¢ku a upevnite ju na odlah¢enie tahu
kabla (6).

2. Pristroj pripojte na sietové napatie.

3. Zapinac¢/vypinac (5) posurite do polohy
On.

Vypnutie (Obr C)

1. Zapina¢/vypina¢ (5) posurite do polohy
Off.

2. Ked nechate pristroj bez dohladu alebo
ste hotovi s pracou, vytiahnite pripojova-
ciu zastréku pristroja zo zasuvky.

Pracovné pokyny

A\ VAROVANIE! Pristroj je uréeny vyluéne na

nasledujlce pouzivanie:

e Ako duchadlo na nakopenie suchého lis-
tia alebo na odfukovanie z tazko pristup-
nych miest.

e Ako nasavaci mechanizmus na nasava-
nie suchého listia. Vdaka funkcii nasava-
nia sluzi pristroj aj ako drvic.

Suché listie sa rozdrobuje, jeho objem sa
znizuje a pripravuje sa na pripadné kom-
postovanie. Intenzita rozdrobovania za-
visi od velkosti listia a eSte obsiahnutej
zvySkovej vihkosti. Kazdé iné ako pred-
tym opisané pouzitie méze viest k Sko-
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dam na stroji a méze predstavovat nebez-
pecenstvo pre pouzivatela.

A VAROVANIE! Pri praci davajte pozor na
to, aby ste s pristrojom nenarazili na tvrdé
predmety, ktoré mézu sposobit poskodenia.
Nenasavajte pevné telesa ako kamene, ko-
nare alebo ¢asti konarov, jedlové SisSky alebo
podobne, pretoze tieto mbézu poskodit pri-
stroj, zvlast drviaci mechanizmus. Opravy
takéhoto druhu nepodliehaju zaruke.

Ochrana pred pretazenim
Pri pretazeni sa motor automaticky vypne.

Upozornenia

e UPOZORNENIE! Pristroj je az po Uplnom
vychladnuti pripraveny znova na prevadz-
Ku.

Postup

e Pristroj vypnite.

e Vytiahnite sietovi zastrcku.

e Potom skontrolujte, ¢i nie je zabloko-
vané obezné koleso alebo upchaty za-
chytny vak. V pripade potreby to oprav-
te (Odstranenie upchati a blokovani,

S. 76).

Prevadzkovy rezim Fukanie
(Obr A)

A\ VAROVANIE! Z bezpe&nostnych dévodov
davajte pozor na to, aby bol ochranny kryt (8)
uzatvoreny na nasavacom otvore.

e Pri pouziti dichadla dosiahnete optimalny
vysledok vo vzdialenosti 5 - 10 cm od ze-
me.

e Prud vzduchu smerujte pre¢ od seba. Da-
vajte pozor na to, aby ste nerozvirili tazké
predmety a nikoho tak neporanili a ani ni¢
neposkodili.

e Pracu zacnite s vy$Sim vykonom fuka-
nia, aby sa dookola leziace listy rychlo
pozbierali. Niz$i vykon fukania zvolte na
zhutnenie zhrnutych kop listia.

e Pred fukanim uvolnite na zemi prilnuté lis-
ty pomocou metly alebo hrabli.

e Pristroj drzte pri praci za drzadlo (4) alebo
drzadlo (4) a drzadlo tvaru T (2).

Prevadzkovy rezim Nasavanie

(Obr B)

4\ VAROVANIE! Z bezpeénostnych dévodov
musia byt pred spustenim pristroja obidva
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diely nasavacej rdry a zachytny vak spravne

namontované.

e Pri praci vzdy drzte zariadenie obomi ru-
kami: Pouzivajte pritom drzadlo (4) a pri-
davné drzadlo (11).

e Davajte pozor na to, aby sa su¢asne ne-
nasalo velké mnozstvo listia. Tak zabra-
nite tomu, aby sa nasavacia rura (17)
upchala a obezné koleso zablokovalo.

Vyprazdnenie zachytného vaku

Upozornenia

e UPOZORNENIE! Ak je zachytny vak plny,
vyrazne sa znizuje schopnost nasavania.

e UPOZORNENIE! Kompostovatelny mate-
rial nepatri do domového odpadul!

Postup

Vyprazdnite zachytny vak (15), ked'je plny

alebo ked'je saci vykon slaby.

1. Pristroj vypnite a pockajte, kym sa neza-
stavi obezné koleso.

2. Vytiahnite pripojny kabel (7).

3. Odoberte karabinky (16) z 6k (20).

4. Demontujte zachytny vak (Montaz a
demontaz zachytného vaku, S. 74).

5. Otvorte zips na zachytnom vaku.

6. Zachytny vak Uplne vyprazdnite.

7. Prazdny zachytny vak znova namontuijte.

Preprava

Pokyny na prepravu pristroja:

e Pristroj vypnite a vytiahnite pripojovaciu
zastréku zo zasuvky. Uistite sa, ¢i sa upl-
ne zastavili vSetky pohyblivé diely.

e Pristroj noste obidvoma rukami.

Pouzite na to drzadlo (4) a drzadlo tvaru T
(2), pripadne drzadlo a pridavné drzadlo

11).

Cistenie, udrzba a
skladovanie

4\ VAROVANIE! Zasah elektrickym pradom!
Nebezpecenstvo poranenia v dosledku ne-
umyselne spusteného pristroja. Chrarite sa
pri udrzbarskych a gistiacich pracach. Pri-
stroj vypnite a vytiahnite pripojovaciu zastre-
ku zo zasuvky.

Udrzbarske a opravarske prace, ktoré nie st
opisané v tomto navode, nechajte vykonat

nasmu servisnému centru. Pouzivajte len ori-

ginalne nahradné diely.

Cistenie

4\ VAROVANIE! Zasah elektrickym prudom!

Pristroj nikdy nestriekajte vodou.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo posSkode-

nia. Chemické latky mézu posobit na plasto-

vé diely pristroja. Nepouzivajte ziadne Cistia-
ce prostriedky, resp. rozpustadla.

e Vetraciu $trbinu, kryt motora a drzadla
pristroja udrziavajte Cisté. Na tento ucel
pouzite vlhku utierku alebo kefu.

e Zachytny vak (15) vycistite pomocou kef-
ky, pripadne aj stlaéenym vzduchom.

Udrzba

e Pred kazdym pouzitim skontrolujte pri-
stroj, ¢i nema zjavné chyby, ako su uvol-
nené, opotrebované alebo poskodené
diely.

e Skontrolujte kryty a ochranné zariadenia
vzhladom na poskodenia a spravne osa-
denie. Pripadne tieto vymerite.

Odstranenie upchati a blokovani
Listie a Cerstvé odrezky rastlin mézu niekedy
upchat pristroj.

Upozornenia

4\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo pora-
nenia! Vytiahnite sietovu zastrcku!

e UPOZORNENIE! Ak ochranny kryt (8),
resp. nasavacia rura (17) nie su spravne
a pevne priskrutkované, nemoze sa s pri-
strojom pracovat.

Cistenie obezného kolesa:

1. Otvorte ochranny kryt (8), resp. odoberte
nasdavaciu raru (17).

2. Opatrne odstrante zvySky alebo upchania
na obeznom kolese.

3. Skontrolujte, ¢i sa da obezné koleso lah-
ko otacat a ¢i je v bezchybnom stave.
Chybné obezné koleso nechajte vymenit
nasim servisnym centrom.

4. Zatvorte ochranny kryt (8), resp. nasava-
ciu rdru (17) znova pevne priskrutkujte.

Skladovanie

Pristroj a prislusenstvo skladujte vzdy:
e v Cistote

e vsuchu

e chranené pred prachom

* mimo dosahu deti
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e Ak chcete zariadenie uschovat, mézete
fukaciu rdru (10), resp. nasavaciu ruru (17)
a zachytny vak (15) opét odobrat z kry-
tu motora (1) (pozri Montaz a demontaz
fukacej rary, S. 74 alebo Montaz a
demontaz nasavacej rdry, S. 74).

Likvidacia/ochrana
zivotného prostredia

Pristroj, prisluSenstvo a obal odovzdajte na
ekologické opéatovné zhodnotenie.

hi¢

Elektrické pristroje nepatria do do-
mového odpadu.

Symbol preskrtnutého kontajnera na kolies-
kach znamen3, ze tento vyrobok sa po skon-

Vyhladavanie chyb

GO

¢eni jeho zivotnosti nesmie likvidovat ako ne-
triedeny komunalny odpad.

Smernica 2012/19/EU o odpade z elektric-

kych a elektronickych zariadeni:

Spotrebitelia st zo zdkona povinni elektric-

ké a elektronické zariadenia na konci ich Zi-

votnosti odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Tymto spésobom je zabezpecené zhodnote-

nie Setrné k zivotnému prostrediu a zdrojom.

V zavislosti od narodnych zékonov, mate tie-

to moznosti:

e vratenie na predajnom mieste,

e odovzdanie na oficidlnom zbernom mies-
te,

e zaslanie spat vyrobcovi/distributorovi.

Netyka sa to dielov prislu§enstva a pomoc-

nych prostriedkov bez elektrickych kompo-

nentov, pripojenych k starym pristrojom.

e Pokoseny material dajte na kompost a
neodhadzujte ho do nadoby na odpad.

Nasledujuca tabulka vam poméze odstranit malé poruchy:

Priznak Mozna pric¢ina

Opatrenie

Nizky pracovny vykon

Zachytny vak (15) je plny

Vyprazdnite zachytny vak (15)

Zachytny vak (15) je znecis-
teny

Vycistite zachytny vak (15)

Obezné koleso alebo fukacia
rdra (10), resp. nasavacia ru-
ra (17) su upchaté alebo za-
blokované

Odstranenie upchati a blokovani,
S. 76

Obezné koleso sa ne-
pohybuje

Cudzi predmet blokuje obez-
né koleso

Odstranenie upchati a blokovani,
S. 76

Pristroj pracuje preru-
Sovane

Uvolneny vnutorny kontakt

Obratte sa na servisné centrum.

Vypina¢ zap/vyp (5) je chyb-
ny

Obratte sa na servisné centrum.

Pristroj sa nespusti

Chyba sietové napatie

Skontrolujte zasuvku, sietovy pripo-
jovaci kabel, pripojovaciu zastréku,
poistku, v pripade potreby oprava
prostrednictvom odborného elektri-
kara.

Vypina¢ zap/vyp (5) je chyb-
ny

Obratte sa na servisné centrum.

Porucha motora

Obratte sa na servisné centrum.
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Servis

Garancija

Vazena zakaznicka, vazeny zékaznik,

Na tento vyrobok dostavate zaruku 3 rokov
od datumu kupy. V pripade nedostatkov toh-
to vyrobku vam voci predajcovi vyrobku pri-
nalezia zakonné prava. Tieto zakonné prava
nie su obmedzené nasou zarukou opisanou v
nasledujucej Casti.

Zaruéné podmienky

Zarucna doba zacina s datumom kupy. Origi-
nalny pokladni¢ny doklad dobre uschovajte.
Tento podklad bude potrebny ako doklad o
kupe. Ak sa v ramci tri rokov od datumu ku-
py tohto vyrobku vyskytne chyba materialu
alebo vyroby, vyrobok — podla nasej volby

— pre vas bezplatne opravime alebo vyme-
nime. Toto poskytnutie zaruky predpoklada,
Ze v ramci trojroCnej lehoty sa predlozi chyb-
ny vyrobok a doklad o kupe (pokladni¢ny do-
klad) a kratko sa pisomne opiSe, v &om exis-
tuje nedostatok a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryta nasou zarukou, dosta-
nete spat opraveny alebo novy vyrobok. S
opravou alebo vymenou vyrobku nezac¢ina
Ziadne nové zaru¢né obdobie.

Zarucna doba a zakonné naroky na
odstranenie nedostatkov

Zarucna doba sa poskytnutim zaruky nepre-
dlzi. To plati aj pre vymenené a opravené die-
ly. Skody a nedostatky existujuce pripadne
uzZ pri kipe sa musia ihned' pri vybaleni ohla-
sit. Opravy pripadajuce po uplynuti zarucnej
doby su s povinnostou Uhrady.

Rozsah zaruky

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny podla pri-
snych kvalitativnych smernic a pred dodav-
kou bol svedomito skontrolovany.
Poskytnutie zaruky plati vyluéne na chyby
materialu alebo vyroby. Tato zaruka sa ne-
vztahuje na ¢asti vyrobku, ktoré su vystavené
normalnemu opotrebeniu a preto je mozné
na ne prihliadat (napr. Zachytny vak, Fukacia
rdra, Nasavacia rura) ako na rychlo opotrebi-
telné diely alebo na po$kodenia na rozbitny-
ch dieloch (napr. Spinac).

Tato zaruka prepada, ked'je vyrobok posko-
deny, neodborne pouzivany alebo nebola na
flom vykondvana udrzba. Pre odborné pou-
Zivanie vyrobku je nutné presne dodrziavat
vSetky pokyny uvedené v navode na obslu-
hu. U¢elom pouZzitia a manipulaciam, od kto-

rych sa v navode na obsluhu odradza alebo

pred ktorymi sa varuje, je mozné bezpodmie-

necne zabranit.

Vyrobok je uréeny iba na sukromné a neko-

mercné pouzitie. Pri nespravnej alebo neod-

bornej manipuldcii, aplikacii nasilia a pri za-
sahoch, ktoré neboli uskutoc¢nené nasou au-
torizovanou servisnou pobockou, zaruka za-
nika.

Vybavenie v zaruénom pripade

Aby bolo mozné zarucit rychle vybavenie va-

Sej ziadosti, postupujte podla nasledujucich

pokynov:

e V pripade akychkolvek otdzok si priprav-
te pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(IAN 479064 _2410) ako doklad o nakupe.

o Cislo vyrobku najdete na typovom &tit-
ku na vyrobku, gravire na vyrobku, na ti-
tulnej stranke navodu na obsluhu (vlavo
dole) alebo na nalepke na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

e Ak by sa mali vyskytnut funkéné chyby
alebo iné nedostatky, kontaktujte najprv
telefonicky alebo pouzite na$ kontakt-
ny formular, ktory ndjdete na parkside-
diy.com v kategorii Servis nasledovne
uvedené servisné centrum.

e \/yrobok zaznamenany ako chybny mo-
Zete po konzultacii s nasim servisnym
centrom zaslat pre vas s oslobodenim
od postovného na vam oznamenu ser-
visnu adresu za pripojenia dokladu o ku-
pe (pokladni¢ny doklad) a informacie, v
¢om spociva nedostatok a kedy sa vysky-
tol. Aby bolo mozné zabranit problémom
s prevzatim a pridavnym nakladom, po-
uzite bezpodmienecéne iba adresu, kto-
rd sa vam oznami. Zabezpecte, aby sa
odoslanie uskutocnilo bez vyplatenia, ako
neskladny tovar, expresne alebo ako ina
zvlastna zasielka. Vyrobok poslite, pro-
sim, vrat. vSetkych su¢asne dodanych
dielov prisluSenstva a postarajte sa o do-
stato€ne bezpecné prepravné balenie.
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Na parkside-diy.com si mézete pozriet a
stiahnut tuto a mnohé dalSie prirucky. Tymto
QR kédom sa dostanete priamo na stranku
parkside-diy.com. Vyberte svoju krajinu a cez
vyhladavanie si najdite navody na obsluhu.
Po zadani &isla vyrobku (IAN) 479064_2410
si budete méct otvorit navod na obsluhu.

Opravny servis

Ohladom oprav, ktoré nepodliehaju zaruke,

sa obratte na Servisné centrum. Tam dosta-

nete s ochotou predbezny navrh nakladov.

e Mobzeme spracovat iba pristroje, ktoré bo-
li zaslané dostato¢ne zabalené a ofranko-
vané.

Nahradné diely a prislusenstvo

GO

Upozornenie: Vas pristroj poslite, prosim,
vycisteny a s upozornenim na chybu na
adresu uvedenu Servisnym centrom.

e Pristroje zaslané bez uhrady prepravné-
ho, ako aj pristroje, ktoré boli zaslané ako
velkorozmerny néaklad, expresom alebo
s inym Specialnym prepravnym nebudu
prevzaté.

e Va$e zaslané chybné pristroje zlikviduje-
me bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular na
parkside-diy.com

IAN 479064_2410

Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasledujluca adresa
nie je servisna adresa. Najprv kontaktujte ho-
re uvedené servisné centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradné diely a prislusenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop. Ak by sa pri objedna-
vani vyskytli problémy, kontaktujte nas cez nas internetovy obchod. V pripade dalSich otazok

sa obratte na: Service-Center, S. 79

Poz. ¢. Nazev Obj. ¢.
10 Fukacia rara (dvojdielne) 91102301
11 pridavné drzadlo 91105381
13 Nosny popruh 91102298
15 Zachytny vak 91105379
17 Nasdvacia rura (dvojdielne) 91105385
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode EU

Vyrobok: Elektricky vysavacé/fukac listia
Model: PELSB 3000 A1
Sériové ¢islo: 000001-057000
vadeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi
nie:
2006/42/EC * 2014/30/EU ¢ 2000/14/EC & 2005/88/EC » 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Vyssie opisany predmet vyhlasenia je v zhode so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady

2011/65/EU z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych latok v elektricky-
ch a elektronickych zariadeniach.

Na zabezpecenie zhody sa pouzili tieto harmonizované normy a vnutro$tatne normy a predpi-
sy:
EN 60335-1:2012/A15:2021 « EN 50636-2-100:2014
EN 62233:2008 ¢ EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021  EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 63000:2018

Sulad so smernicou 2000/14/EC, pokial ide o emisie hluku, je potvrdeny:
Hladina akustického vykonu (Lya)

— odmerana: 97,8 dB/100,4 dB;

— zarucena: 103 dB

Pouzity postup posudzovania zhody podla 2000/14/EC, priloha V.
Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 - R

C € 63762 GroBostheim (’/ﬁ
NEMECKO

20.06.2025 Christian Frank
Splnomocneny zastupca dokumentéacie
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Elektro-Laubsaugers/-blasers (nach-

@ @D CH

folgend Gerat oder Elektrowerkzeug ge-
nannt).

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Gerat entschieden. Dieses Gerat wurde wah-
rend der Produktion auf Qualitat gepruft und
einer Endkontrolle unterzogen. Die Funkti-
onsfahigkeit lhres Gerétes ist somit sicherge-
stellt.

AL

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil dieses
Gerats. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Si-
cherheit, Gebrauch und Entsorgung. Lesen
Sie die Betriebsanleitung sorgféltig. Machen
Sie sich mit den Bedienteilen und dem rich-
tigen Gebrauch des Geréates vertraut. Benut-
zen Sie das Geréat nur wie beschrieben und
fur die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie die Betriebsanleitung gut auf und
handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerats an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe

Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich fir folgende Ver-

wendung bestimmt:

e Ansaugen von trockenem Laub.

e Zusammenzutragen von trockenem Laub.
bzw. entfernen von schlecht zuganglichen
Stellen (z. B. unter Fahrzeugen).

Das Gerat ist zum Gebrauch durch Erwach-

sene bestimmt. Jugendliche tber 16 Jahre

dirfen das Geréat nur unter Aufsicht benut-
zen.

Jede andere Verwendung, die in dieser Be-

triebsanleitung nicht ausdricklich zugelas-

sen wird, kann eine ernsthafte Gefahr fiir den

Benutzer darstellen und zu Schaden am Ge-

rat fuhren. Der Bediener oder Nutzer des Ge-

rats ist fur Unfélle oder Schaden an anderen

Menschen oder deren Eigentum verantwort-

lich. Das Gerét ist fur den Einsatz im Heim-

werkerbereich bestimmt. Es wurde nicht fur
den gewerblichen Dauereinsatz konzipiert.

Bei gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-

tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,

die durch bestimmungswidrige Verwendung
oder falsche Bedienung verursacht wurden.

A\ GEFAHR! Ein Laubsauger ist kein Nass-
Sauger! Bitte vermeiden Sie das Ansaugen
von nassen Materialien (Laub, Schmutz so-
wie Zweige, Aste, Tannenzapfen, Gras, Erde,
Sand, Rindenmulch/Héckselgut usw.). Sau-
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@ @D CH

gen Sie nicht auf feuchten oder nassen Ra-
sen-, Gras- oder Wiesenflachen. Fehlanwen-
dungen kénnen unter Umstanden zu Ver-
stopfungen in der Hackselkammer und da-
durch zu reduzierter Leistungsfahigkeit fiih-
ren. Das Gerat muss dann unter Umsténden
komplett zerlegt und gesaubert werden. Die-
se Arbeit ist von einer Fachkraft durchzuflh-
ren und unterliegt nicht der Garantie.

Lieferumfang/Zubehér

Packen Sie das Gerat aus und Uberpriifen
Sie den Lieferumfang.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial ord-
nungsgeman.

e Elektro-Laubsauger/-blaser
e Blasrohr (zweiteilig)

e Saugrohr (zweiteilig)

e Tragegurt

e Fangsack

¢ Originalbetriebsanleitung
Ubersicht

- Die Abbildungen des Geréts
§§ finden Sie auf der vorderen
=) und hinteren Ausklappseite.
Motorgeh&use

T-Handgriff
Drehrad
Handgriff
Ein-/Ausschalter
Kabelzugentlastung
Netzanschlussleitung
Schutzabdeckung
Verriegelung
Blasrohr
11 Zusatzhandgriff
12.1 Ose, Betriebsart Saugen
12.2 Ose, Betriebsart Blasen
13 Tragegurt
14 Schraube, Ansaugoffnung
15 Fangsack
16 Karabiner
17 Saugrohr
18 Schraube, Saugrohr
19 Schraube, Zusatzhandgriff
(Abb. B)
20 Ose, Fangsack

i

0 N O O~ W=

-
o ©

21 Luftungsoéffnung
22 Steckverschluss

Funktionsbeschreibung

In der Betriebsart Ansaugen wird das ange-
saugte Laub zur Volumenverringerung zer-
kleinert, durch den Auswurfkanal geblasen
und im Fangsack gesammelt.

In der Betriebsart Blasen l&sst sich das Laub
schnell zusammenblasen oder aus schwer
zuganglichen Orten wegblasen.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Technische Daten

Elektro-Laubsauger/-bldaser
PELSB 3000 A1

Bemessungsspannung U 230-240 V~, 50 Hz

Bemessungsaufnahme P ................... 3000 W
Leerlaufdrehzahl ng .... 10 000 - 15 000 min~"
Gewicht mit Zubehor ....................... ~4,05 kg
Luftgeschwindigkeit ........cccccceeeene < 320 km/h
Luftvolumen ... ... 14 m*/min
Hackselrate ........ccocevviiiiiiiiiieeiees 16:1
Fangsack .......cccoceviiiiiiiiiie 551
SchutzKIasse ......coccveveerieeriieeeereeeiees = Il
Schutzart ......ccceeeecieeeieeeeeee e IPX0
Schallleistungspegel Ly

—garantiert ... 103 dB

Betriebsart Blasen

Schallleistungspegel Lyya

— gemessen .............. 97,8 dB; Kya= 3,05 dB
Schalldruckpegel Lpa ...... 82,8 dB; Kpp=3 dB
Vibration ap,

Handgriff .......ccceevuneee. 2,36 m/s? K= 1,5 m/s?
Zusatzhandgriff .......... 2,41 m/s?; K= 1,5 m/s?
Betriebsart Saugen

Schallleistungspegel Lyya

—gemessen ............ 100,4 dB; Kya= 2,07 dB
Schalldruckpegel LpA ...... 85,3 dB; KpA=3 dB
Vibration ap,

Handgriff .......coeevueee. 2,48 m/s? K= 1,5 m/s?
Zusatzhandgriff .......... 2,55 m/s?;, K= 1,5 m/s?

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitétserklarung ge-
nannten Normen und Bestimmungen ermit-
telt.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert
und der angegebene Gerduschemissions-
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wert sind nach einem genormten Prifverfah-
ren gemessen worden und kdnnen zum Ver-
gleich eines Elektrowerkzeugs mit einem an-
deren verwendet werden. Der angegebene
Schwingungsgesamtwert und der angegebe-
ne Gerdauschemissionswert kénnen auch zu
einer vorlaufigen Einschatzung der Belastung
verwendet werden.

A WARNUNG! Die Schwingungs- und Ge-
rauschemissionen kdnnen wéhrend der tat-
séchlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs
von dem Angabewert abweichen, abhangig
von der Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird. Es ist notwendig,
SicherheitsmaBnahmen zum Schutz des Be-
dieners festzulegen, die auf einer Abschat-
zung der Schwingungsbelastung wahrend
der tatsachlichen Benutzungsbedingungen
beruhen (hierbei sind alle Anteile des Be-
triebszyklus zu berlicksichtigen, beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es
zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung
lauft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grundlegen-
den Sicherheitshinweise beim Gebrauch des
Geréts.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicherheits-
hinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist schwere Korperverletzung oder
Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt mdglicher-
weise ein Unfall ein. Die Folge ist mdglicher-
weise schwere Kdrperverletzung oder Tod.

A VORSICHT! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall
ein. Die Folge ist mdglicherweise leichte oder
mittelschwere Kérperverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheitshin-
weis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein. Die
Folge ist méglicherweise ein Sachschaden.

@ @D CH

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Gerat

Achtung!

Lesen Sie die Betriebsanleitung
sorgféltig. Machen Sie sich mit den
Bedienteilen und dem richtigen Ge-
brauch des Gerétes vertraut.

Aus Sicherheitsgriinden achten Sie
darauf, dass die Schutzabdeckung
auf der Ansaug6ffnung montiert ist!

Aus Sicherheitsgriinden missen
beide Saugrohrteile und der Fang-
sack korrekt montiert sein, bevor
Sie das Gerat starten kénnen.

Verletzungsgefahr durch wegge-
schleuderte Teile!

Umstehende Personen vom Gerat
fernhalten

Rotierendes Fligelrad. Hande fern-
halten!

Achtung!

Ziehen Sie den Netzstecker vor Rei-
nigungs- und Wartungsarbeiten.

Gehdrschutz benutzen

Augenschutz benutzen

@@ > Ntk E BB B B>

Maske benutzen

FuBschutz benutzen

Lange Haare nicht offen tragen. Be-
nutzen Sie ein Haarnetz.

PR
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Die Benutzung des Gerates bei Re-
gen oder feuchter Umgebung ist
verboten.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker,
wenn das Netzkabel beschadigt,
verwickelt oder durchtrennt wurde.

Garantierter Schallleistungspegel
LWA in dB.

Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

Hausmdill.

Skala Drehrad

Einschalten

O
E Elektrogerate gehéren nicht in den
—
| .
o)
A,

Ausschalten

Halten Sie einen Sicher-
heitsabstand von mind.
5m zu Dritten ein.

\@

Sicherer Betrieb lhres Laub-

blasers

WICHTIG!

- VOR GEBRAUCH
AUFMERKSAM LESEN!

. FUR IHRE UNTERLAGEN
AUFBEWAHREN!

A Achtung! Beim Ge-
brauch von Elektroge-
raten sind zum Schutz
gegen elektrischen
Schlag, Verletzungs-
und Brandgefahr fol-
gende grundsatzliche
SicherheitsmaBnah-
men zu beachten:

Unterweisung

Lesen Sie die Betriebs-
anleitung sorgfaltig. Ma-
chen Sie sich mit den Be-
dienteilen und dem richti-
gen Gebrauch des Gera-
tes vertraut.

Kindern, Personen mit
eingeschrankten kor-
perlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkei-
ten oder unzureichen-
der Erfahrung und Wis-
sen oder Personen, wel-
che mit den Anweisun-
gen nicht vertraut sind,
darf die Verwendung der
Maschine nie gestattet
werden. Lokale Vorschrif-
ten konnen eine Altersbe-
schrankung fur den An-
wender festlegen.

Es ist zu beachten, dass
der Benutzer selbst fur
Unfalle oder Gefahrdun-
gen gegenuber anderen
Personen oder deren Be-
sitz verantwortlich ist.

. Beachten Sie den Larm-

schutz und &rtliche Vor-
schriften.

Verwenden Sie das Geréat
nicht in Lagen hoher als
2000 m.
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Vorbereitung

. Betreiben Sie das Ge-
rat niemals, wenn Kin-
der oder Tiere in der Na-
he sind. Personen in der

N&dhe muissen Schutzklei-

dung tragen.

« Die persoénlichen Schutz-
ausrustungen schutzen
Ihre eigene und die Ge-
sundheit anderer und si-
chern den reibungslo-
sen Betrieb des Gerates.
Tragen Sie geeignete Ar-
beitskleidung wéhrend
der gesamten Einsatzzeit
der Maschine:

. festes Schuhwerk mit
rutschfester Sohle

. eine robuste, lange Ho-
se

« Handschuhe

« Schutzbrille

« Gehorschutz

. Atemschutz, um sich
vor Staub zu schitzen

. Benutzen Sie das Gerat

nicht, wenn Sie barfuf3

gehen oder offene San-

dalen tragen.

. Tragen Sie keine lose
hangenden Kleidung
oder Schmuck, die am
Lufteingang angesaugt

@ @D CH

werden kdénnten. Tra-
gen Sie bei langem
Haar eine schitzende
Kopfbedeckung. Hal-
ten Sie langes Haar von
den Ansaugéffnungen
fern.
Achten Sie auf Perso-
nen, insbesondere Kin-
der, Haustiere, offene
Fenster usw. Das gebla-
sene Material kann in ih-
re Richtung geschleudert
werden. Unterbrechen
Sie die Arbeit, wenn die-
se sich in der Nahe auf-
halten. Halten Sie einen
Sicherheitsabstand von
5 m um sich herum ein.
Machen Sie sich mit lhrer
Umgebung vertraut und
achten Sie auf moégliche
Gefahren, die beim Ar-
beiten unter Umstanden
Uberhort werden konnen.
Inspizieren Sie die zu rei-
nigende Flache sorgfal-
tig und beseitigen Sie al-
le Drahte, Steine, Dosen
und sonstige Fremdkor-
per.

. Losen Sie Fremdkoérper

vor dem Betrieb mit ei-
nem Rechen oder einem
Besen.
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. Betreiben Sie die Maschi-
ne in einer empfohlenen
Position und nur auf einer
festen, ebenen Oberfla-
che.

. Verwenden Sie alle Teile
des Blasrohres, damit der
Luftstrom nah am Boden
arbeiten kann.

. Befeuchten Sie bei sehr
trockenen Bedingungen
die Oberflache leicht oder
verwenden Sie ein Sprih-
gerat, um die Staubbe-
lastung zu verringern.

. Arbeiten Sie nicht mit ei-
nem beschadigten, un-
vollstandigen oder ohne
die Zustimmung des Her-
stellers umgebauten Ge-
rat. Prifen Sie vor dem
Gebrauch den Sicher-
heitszustand des Gera-
tes, insbesondere der
Netzanschlussleitung und
des Schalters.

. Verwenden Sie das Geréat
nur, wenn es vollstandig
montiert ist.

. Verwenden Sie das Ge-
rat in der Betriebsart An-
saugen nur, wenn der
Fangsack angebracht
ist. Uberprufen Sie den
Fangsack regelmaBig auf

Abnutzungen oder Be-
schadigungen.

Betreiben Sie das Geréat
niemals mit fehlerhaften
Schutzeinrichtungen oder
-abdeckungen oder ohne
Schutzeinrichtungen. Be-
treiben Sie das Gerat nie-
mals mit beschadigtem
oder abgenutztem Kabel.
Es ist empfohlen, die Ma-
schine nur zu verninfti-
gen Zeiten zu betreiben

- nicht frihmorgens oder
spat abends, wenn ande-
re gestort werden kénn-
ten.

Betreiben Sie die Ma-
schine nicht auf einer ge-
pflasterten Oberflache
oder einer Schotterde-
cke, bei denen das aus-
geworfene Material Ver-
letzungen verursachen
kénnte.

Flhren Sie vor der Be-
nutzung immer eine vi-
suelle Inspektion durch,
um festzustellen, dass
das Gehause unbescha-
digt ist. Ersetzen Sie ver-
schlissene oder bescha-
digte Komponenten satz-
weise, um das Gleichge-
wicht zu bewahren. Er-
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setzen Sie beschédigte
oder unlesbare Beschrif-
tungen.

Prifen Sie vor dem Ge-
brauch immer Anschluss-
und Verlangerungslei-
tung auf Anzeichen von
Beschadigung oder Al-
terung. Falls die Leitung
wahrend der Benutzung
beschadigt wird, muss
Sie sofort vom Versor-
gungsnetz getrennt wer-
den, BERUHREN SIE DIE
LEITUNG NICHT, BE-
VOR SIE VOM NETZ GE-
TRENNT IST. Benutzen
Sie das Geréat nicht, wenn
die Leitung beschadigt
oder abgenutzt ist.
Achten Sie darauf, dass
Netzspannung und Netz-
frequenz mit den Anga-
ben des Typenschildes
Ubereinstimmen.
SchlieBen Sie das Gerat
nur an eine Steckdose
mit Fehlerstrom-Schutz-
einrichtung (RCD) mit ei-
nem Bemessungsfehler-
strom von nicht mehr als
30 mA an.

Wenn die Netzanschluss-
leitung dieses Geréts be-
schadigt wird, muss sie

@ @D CH

durch den Hersteller, sei-
nen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu ver-
meiden. Wenden Sie sich
an das Service-Center.
Verwenden Sie nur Ver-
langerungskabel (des
Typs HO7RN-F), die fur
den Gebrauch im Frei-
en bestimmt sind und
entsprechend gekenn-
zeichnet sind. Der Litzen-
querschnitt des Verlange-
rungskabels muss min-
destens 2,5 mm? betra-
gen. Das Verlangerungs-
kabel darf nicht langer
als 75 m sein. Die Kupp-
lung des Verlangerungs-
kabels muss vor Spritz-
wasser geschutzt sein,
aus Gummi bestehen
oder mit Gummi Uberzo-
gen sein. Rollen Sie ei-
ne Kabeltrommel vor Ge-
brauch immer ganz ab.
Uberprifen Sie das Kabel
auf Schaden.

Verwenden Sie fur die
Anbringung des Verlan-
gerungskabels die dafur
vorgesehene Zugentlas-
tung.
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Betrieb
. Seien Sie aufmerksam,

an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu

achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit
mit dem Gerat. Benutzen
Sie das Gerat nicht, wenn
Sie mude sind oder unter
Einfluss von Drogen, Al-
kohol oder Medikamen-
ten stehen.

Lassen Sie andere Perso-
nen nicht das Gerat oder
das Verlangerungskabel
berthren. Halten Sie das
Gerat von Menschen, vor
allem Kindern, und Haus-
tieren fern.

Schalten Sie das Gerat
nicht ein, wenn es umge-
kehrt gehalten wird oder
sich nicht in Arbeitsposi-
tion befindet.

Vermeiden Sie eine un-
beabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern

Sie sich, dass das Geréat
ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromver-
sorgung anschlieBen, es
aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen
des Gerates den Finger
am Schalter haben oder
das Gerat eingeschaltet

Unfallen fUhren.

Richten Sie das Gerat
wahrend des Betriebs
nicht auf Personen, ins-
besondere den Luftstrahl
nicht auf Augen und Oh-
ren.

Achten Sie bei der Arbeit
auf einen sicheren Stand,
insbesondere an Hangen.
Halten Sie das Gerat im-
mer mit beiden Handen
fest und arbeiten Sie nur
mit korrekt eingestelltem
Tragegurt.

Strecken Sie den Korper
nicht zu weit und ach-
ten Sie darauf, nicht das
Gleichgewicht zu verlie-
ren.

Halten Sie Finger und Fi-
Be von der Ansaugrohr-
o6ffnung und dem Fligel-
rad fern. Es besteht Ver-
letzungsgefahr.

Eine l&ngere Benutzung
des Geréates kann zu vi-
brationsbedingten Durch-
blutungsstérungen der
Hande fihren. Sie kdn-
nen die Benutzungsdau-
er jedoch durch geeigne-
te Handschuhe oder re-
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gelmaBige Pausen ver-

langern.

Vermeiden Sie den Be-

trieb des Geréts bei

schlechtem Wetter, ins-
besondere Blitzgefahr.

Arbeiten Sie nur bei Ta-

geslicht oder guter kinst-

licher Beleuchtung.

Saugen Sie keine bren-

nenden, glihenden oder

rauchenden Materiali-

en (z. B. Zigaretten, Glut

etc.), Dampfe oder leicht

entzindliche, giftige oder
explosive Stoffe an.

Stoppen Sie die Maschi-

ne und entfernen Sie den

Stecker aus der Steck-

dose. Stellen Sie sicher,

dass alle beweglichen

Teile vollstandig ausge-

laufen sind:

. wenn Sie das Geréat
nicht benutzen, es
transportieren oder es
unbeaufsichtigt lassen;

- wenn Sie das Gerat
kontrollieren, es reini-
gen oder Blockierungen
entfernen;

. wenn Sie Reinigungs-
oder Wartungsarbeiten
vornehmen oder Zube-
hoér auswechseln;
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. wenn das Strom- oder
Verlangerungskabel be-
schadigt ist;

. nach dem Kontakt mit
Fremdkorpern oder bei
abnormaler Vibration.

Benutzen Sie das Gerat

nicht in geschlossenen

oder schlecht bellfteten

Raumen.

Benutzen Sie das Ge-

rat nicht in der Nahe von

entzindbaren Flissig-

keiten oder Gasen. Bei

Nichtbeachtung besteht

Brand- oder Explosions-

gefahr.

Im Fall eines Unfalls oder

einer Betriebsstoérung,

schalten Sie das Geréat
sofort aus, ziehen Sie
den Netzstecker und ver-
gewissern Sie sich, dass
alle beweglichen Teile
vollkommen stillstehen.

Dann Uberprifen Sie das

Gerat usw. Wenn Sie eine

Frage haben, wenden Sie

sich bitte an den Handler.

Gehen Sie im Schritttem-

po, rennen Sie nicht.

. Achten Sie darauf, dass

die Netzspannung mit
den Angaben des Typen-
schildes Ubereinstimmt.
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. Halten Sie das Kabel

vom Arbeitsbereich fern
und flhren Sie es grund-
satzlich hinter der Bedie-
nungsperson.

Tragen Sie das Gerat
nicht am Kabel. Benut-
zen Sie das Kabel nicht,
um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen.
Schiitzen Sie das Kabel
vor Hitze, Ol und schar-
fen Kanten.

Beschadigte Kabel,
Kupplung und Stecker
oder den Vorschriften
nicht entsprechende An-
schlussleitungen dirfen
nicht verwendet werden.
Ziehen Sie bei Beschadi-
gung des Netzkabels so-
fort den Stecker aus der
Steckdose. Beriihren Sie
auf keinen Fall das Netz-
kabel, solange der Netz-
stecker nicht gezogen ist.
Halten Sie Verlédnge-
rungskabel von beweqgli-
chen, gefahrlichen Teilen
fern, um Beschadigungen
an Kabeln zu vermeiden,
welche zum BerUhren ak-
tiver Teile fuhren kbnnen.
Stellen Sie vor dem Start
der Maschine sicher,

dass die Zufuhrung leer
ist.

Halten Sie Ihr Gesicht
und lhren Korper von der
EinfUll6ffnung fern.
Lassen Sie nicht zu, dass
sich Hande, andere Kor-
perteile oder Kleidung in
der Zufihrung, im Aus-
wurfkanal oder in der Na-
he bewegter Teile befin-
den.

Vermeiden Sie eine ab-
normale Kdrperhaltung.
Stehen Sie bei Zufuhrung
von Material niemals auf
einer hbheren Ebene als
der Ebene der Grundfla-
che der Maschine.
Behalten Sie immer das
Gleichgewicht, um jeder-
zeit einen sicheren Stand
an Hangen zu haben. Ge-
hen, nicht laufen.

Halten Sie sich beim Be-
trieb der Maschine nicht
in der Auswurfzone auf.
Achten Sie bei der Zufih-
rung von Material in das
Gerat darauf, dass keine
Metallstlicke, Steine, Fla-
schen, Buchsen oder an-
dere Fremdobjekte einge-
fuhrt werden.
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Lassen Sie nicht zu, dass
sich verarbeitetes Ma-
terial in der Auswurfzo-
ne ansammelt, da dies
den ordentlichen Auswurf
verhindern kann und ei-
ne Wiedereinflihrung des
Materials Uber die Ein-
falléffnung verursachen
kann.

Schalten Sie die Energie-
quelle ab und trennen Sie
die Maschine vom Netz,
falls die Maschine ver-
stopft, bevor Sie sie von
Unrat befreien.

Betreiben Sie die Maschi-
ne niemals mit defekten
Schutzeinrichtungen oder
-schirmen oder ohne Si-
cherheitseinrichtungen,
zum Beispiel dem ange-
brachten Fangsack.
Halten Sie die Energie-
quelle von Unrat und an-
deren Ansammlungen
sauber, um eine Bescha-
digung dieser oder ein
mogliches Feuer zu ver-
hindern.

Transportieren Sie die
Maschine nicht, solange
die Energiequelle l1auft.
Schalten Sie die Strom-
quelle sofort ab und war-
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ten Sie, bis die Maschi-

ne ausgelaufen ist, falls

der Schneidmechanis-
mus ein Fremdobjekt trifft
oder wenn die Maschi-
ne beginnt, ungewdhnli-
che Gerausche von sich
zu geben oder zu vibrie-
ren. Trennen Sie die Ma-
schine vom Netz und un-
ternehmen Sie die folgen-
den Schritte, bevor Sie
die Maschine neu starten
und betreiben:

- auf Beschadigungen
untersuchen;

. beschéadigte Teile erset-
zen oder reparieren;

. auf lose Teile Uberpri-
fen und diese festzie-
hen.

Kippen Sie die Maschine

nicht, solange die Ener-

giequelle 1auft.

Beachten Sie, kein be-

schadigtes Kabel an die

Stromversorgung anzu-

schlieBen oder ein be-

schadigtes Kabel zu be-
ruhren, bevor es von der

Stromversorgung ge-

trennt wurde, da bescha-

digte Kabel zum Beruh-
ren aktiver Teile flhren
kdénnen.
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. Beachten Sie, keine sich
bewegenden, geféhrli-
chen Teile zu berihren,
bevor die Maschine vom
Netzanschluss getrennt
wurde und die bewegli-
chen, gefahrlichen Teile
vollstdndig zum Stillstand
gekommen sind.

Saugen Sie keine heiBen,
gluhenden, brennbaren,
explosiven oder gesund-
heitsgefahrdenden Stof-
fe auf. Dazu zéhlen un-
ter anderem heiBe Asche,
Benzin, LOsungsmittel,
Sauren oder Laugen. Es
besteht Brand- und Ver-
letzungsgefahr.

Achten Sie darauf, dass
die Netzanschlussleitung
nicht durch Ziehen Uber
scharfe Kanten, Einklem-
men oder Ziehen am Ka-
bel beschadigt wird.
Benutzen Sie die Netz-
anschlussleitung nicht,
um den Anschlussstecker
aus der Steckdose zu
ziehen oder um das Gerat
zu ziehen. Schitzen Sie
die Netzanschlussleitung
vor Hitze, Ol und schar-
fen Kanten.

. Transportieren Sie nie-

mals das Gerat, wahrend

der Antrieb lauft.

Schalten Sie das Gerat

aus und ziehen Sie den

Anschlussstecker aus der

Steckdose. Vergewissern

Sie sich, dass alle sich

bewegenden Teile zum

vollstédndigen Stillstand
gekommen sind

« wann immer Sie das
Gerat verlassen,

- bevor Sie Zubehor
wechseln,

« bevor Sie Blockierun-
gen entfernen oder Ver-
stopfungen beseitigen,

. bevor Sie das Gerat
Uberprufen, reinigen
oder Arbeiten an ihm
durchfuhren.

Falls das Gerat anfangt,

ungewohnlich stark zu vi-

brieren, ist eine sofortige

Uberprifung erforderlich:

. untersuchen Sie auf lo-
se Teile und befestigen
Sie diese,

« suchen Sie nach Be-
schadigungen,

. tauschen Sie beschéa-
digtes Zubehor. Fur
Reparaturen wenden
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Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Reinigung, Wartung und

Lagerung

. Lassen Sie den Motor
abkuhlen, bevor Sie das
Gerét fur langere Zeit ab-
stellen.

« Ersetzen Sie aus Sicher-
heitsgrinden abgenutz-
te oder beschadigte Tei-
le. Verwenden Sie aus-
schlieBlich Original-Er-
satzteile und -Zubehor.
Der Einsatz von Fremd-
teilen fuhrt zum soforti-
gen Verlust des Garantie-
anspruchs.

« Das Offnen des Gera-
tes ist nur von einer au-
torisierten Elektrofach-
kraft auszufiihren. Wen-
den Sie sich fur Repa-
raturen immer an unser
Service-Center.

« Schalten Sie den Antrieb
ab, trennen Sie das Gerat
von der Stromversorgung
und lassen Sie das Gerat
abkuhlen, wenn das Ge-
rat zur Reinigung, Einstel-
lung, Lagerung oder zum
Austausch eines Zube-
horteils angehalten ist.
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. Behandeln Sie das Ge-
rat mit Sorgfalt und hal-
ten Sie es sauber.

. Bewahren Sie das Geréat
unzuganglich fur Kinder
auf.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Ge-

rat vorschriftsmaBig bedie-

nen, bleiben immer Rest-
risiken bestehen. Folgen-
de Gefahren kénnen im Zu-
sammenhang mit der Bau-
weise und Ausfuhrung die-
ses Gerates auftreten:

- Augenschaden, falls kein
geeigneter Augenschutz
getragen wird.

« Lungenschéaden, falls
kein geeigneter Atem-
schutz getragen wird.

- Gehdrschaden, falls kein
geeigneter Gehdérschutz
getragen wird.

. Gesundheitsschaden, die
aus Hand-Arm-Schwin-
gungen resultieren, falls
das Gerat Uber einen lan-
geren Zeitraum verwen-
det wird oder nicht ord-
nungsgeman gefihrt und
gewartet wird.

A WARNUNG! Gefahr

durch elektromagnetisches
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Feld, das wéhrend das Ge-
rat im Betrieb ist, erzeugt
wird. Das Feld kann unter
bestimmten Umstanden
aktive oder passive medi-
zinische Implantate beein-
trachtigen. Um die Gefahr
von ernsthaften oder todli-
chen Verletzungen zu ver-
ringern, empfehlen wir Per-
sonen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller des medizi-
nischen Implantats zu kon-
sultieren, bevor das Gerat
bedient wird.

Vorbereitung

& WARNUNG! Verletzungsgefahr durch un-
gewollt anlaufendes Gerat. Stecken Sie den
Anschlussstecker erst dann in die Steckdo-
se, wenn das Gerat vollstandig fur den Ein-
satz vorbereitet ist.
Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen,
mussen Sie:
e die Blas- oder Saugrohre montieren,
® zum Laubsaugen den Fangsack montie-
ren,
e zum Laubblasen die Schutzabdeckung
festschrauben.
HINWEIS! Das Gerat verfugt tber zwei Si-
cherheitskontakte. Ein Sicherheitskontakt
befindet sich im Motorgehause (1), wo das
Blasrohr (10) bzw. der Fangsack (15) auf-
gesteckt wird. Der zweite Sicherheitskon-
takt befindet sich an der Ansaugéffnung, wo
die Schutzabdeckung (8) bzw. das Saug-
rohr (17) montiert wird. Hier missen je nach
Blas- oder Saugbetrieb die Schrauben (14,
18) handfest angezogen werden.

4\ WARNUNG! Verletzungsgefahr! Bei Mon-
tage oder Demontage von Blasrohr, Saug-

rohr, Schutzabdeckung oder Fangsack muss

das Gerat ausgeschaltet sein und die be-

weglichen Teile stillstehen. Ziehen Sie vor al-
len Arbeiten den Netzstecker!

Bedienteile
Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des Ge-
réts die Bedienteile kennen.
e Drehrad (3)
Stufenlose Regulierung der Saug- bzw.
Blasleistung
e Ein-/Ausschalter
e Einschalten: Position On
e Ausschalten: Position Off

Blasrohr montieren und

demontieren

Hinweise

o &\ WARNUNG! Personenschaden! Ver-
wenden Sie das Gerat niemals mit nur ei-
nem montierten Rohrteil.

e Achten Sie beim Zusammenstecken dar-

auf, dass die Symbole (K @) an den Rohr-
teilen, wie abgebildet, ineinandergreifen.

o 4\ VORSICHT! Nach dem Zusammen-
stecken dirfen die Rohrteile nicht wieder
zerlegt werden.

Blasrohr montieren (Abb. A)

4\ VORSICHT! Die Schutzabdeckung der
Ansaugoffnung (8) muss geschlossen sein.
1. Saugrohr demontieren (Abb. B), S. 95

2. Stecken Sie ggf. die Blasrohrteile (10) zu-
sammen.

3. Schieben Sie das Blasrohr (10) auf die
Blas6ffnung des Motorgehauses (1).

Das Blasrohr rastet ein.

4. Die Schraube (14) muss festgeschraubt
und handfest angezogen werden, an-
sonsten lasst sich das Geréat spater nicht
starten.

Blasrohr demontieren (Abb. A)

1. L&sen Sie die Verriegelung (9).

2. Ziehen Sie das Blasrohr (10) nach vorne
ab.

Saugrohr montieren und
demontieren
Hinweise

o A WARNUNG! Personenschaden! Ver-
wenden Sie das Gerat niemals mit nur ei-
nem montierten Rohrteil.
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e Achten Sie beim Zusammenstecken dar-

auf, dass die Symbole (K ) an den Rohr-
teilen, wie abgebildet, ineinandergreifen.

o 4\ VORSICHT! Nach dem Zusammen-
stecken durfen die Rohrteile nicht wieder
zerlegt werden.

Saugrohr montieren (Abb. B)

1. Blasrohr demontieren (Abb. A), S. 94

2. Losen Sie die Schraube (14).

3. Offnen Sie die Schutzabdeckung (8).

4. Stecken Sie ggf. die Saugrohrteile (17)
zusammen.

5. Hangen Sie das Saugrohr (17) mit dem
Steg am Haken auf die Unterseite des
Motorgehauses (1) ein (siehe Detailbild).

6. Klappen Sie das Saugrohr (17) auf die
Ansaugéffnung.

7. Drehen Sie die Schraube (18) in das Mo-
torgehause (1).

Die Schraube (18) muss festgeschraubt
und handfest angezogen werden, an-
sonsten lasst sich das Geréat spater nicht
starten.

8. Der Zusatzhandgriff (11) kann in verschie-
denen Stellungen eingerastet werden.
Zum Andern der Griffposition [6sen Sie
die Schraube (19), verandern Sie die
Griffposition und schrauben Sie die
Schraube wieder fest.

Saugrohr demontieren (Abb. B)

1. L&sen Sie die Schraube (18).

2. Entfernen Sie das Saugrohr (17).

3. SchlieBen Sie die Schutzabdeckung (8).

4. Sichern Sie die Schutzabdeckung mit der
Schraube (14).

Fangsack montieren und
demontieren

Hinweise

o 4\ WARNUNG! Das Gerit darf im Saug-
betrieb nur mit montiertem Fangsack be-
trieben werden.

¢ Die Liftungs6ffnung (21) am Fangsack
dient der besseren Luftzirkulation.

Fangsack montieren (Abb. B)

1. Entfernen Sie ggf. das Blasrohr (10).

2. Schieben Sie den Fangsack (15) auf die
Blasoffnung des Motorgehduses (1), bis
dieser in der Verriegelung (9) einrastet.
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3. Hangen Sie die Karabiner (16) des Fangs-
acks (15) an die daflir vorgesehenen
Osen (20) am Saugrohr (17) ein.

Fangsack demontieren (Abb. B)
1. Losen Sie die Verriegelung (9).

2. Ziehen Sie den Fangsack (15) nach unten
ab.

Tragegurt anlegen
Hinweise

o 4\ WARNUNG! Tragen Sie den Gurt nie-
mals diagonal Uber Schulter und Brust,
sondern nur auf einer Schulter, dadurch
kénnen Sie in Gefahr das Gerat schnell
vom Korper entfernen.

e HINWEIS! Mit dem Steckverschluss (22)
kann der Tragegurt (13) schnell geldst
werden. Zum Offnen des Steckverschlus-
ses driicken Sie die beiden Klammern zu-
sammen.

1. Legen Sie den Tragegurt (13) Uber eine
Schulter.

2. Stellen Sie die Gurtlange so ein, dass
sich der Karabinerhaken etwa 10 cm un-
terhalb der Hufte befindet.

3. Befestigen Sie den Karabinerhaken an
der Ose zum Einhéngen des Gurtes:
Betriebsart Blasen: Position 12.2
Betriebsart Saugen: Position 12.1

Betrieb

A GEFAHR! Verletzungsgefahr! Tragen Sie
beim Arbeiten mit dem Geréat geeignete Klei-
dung und Arbeitshandschuhe. Vergewissern
Sie sich vor jeder Benutzung, dass das Ge-
rat funktionstiichtig ist. Vergewissern Sie
sich, dass der Fangsack und das Rohr rich-
tig montiert sind. Sollte der Ein-/Ausschalter
oder Drehrad beschéadigt sein, darf mit dem
Gerat nicht mehr gearbeitet werden. Person-
liche Schutzausriistung und ein funktions-
tlichtiges Gerat vermindern das Risiko von
Verletzungen und Unféllen.

A WARNUNG! Verletzungsgefahr durch
sich drehendes Werkzeug. Nach dem Aus-
schalten des Gerates dreht sich das Fliigel-
rad noch einige Zeit weiter.
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Ein- und Ausschalten

Einschalten (Abb. C)

1. Formen Sie aus dem Ende des Verlange-
rungskabels eine Schlaufe und befesti-
gen Sie diese an der Kabelzugentlastung
(6)-

2. SchlieBen Sie das Gerat an die Netz-
spannung an.

3. Schieben Sie den Ein-/Ausschalter (5) in
Position On.

Ausschalten (Abb. C)

1. Schieben Sie den Ein-/Ausschalter (5) in
Position Off.

2. Ziehen Sie den Anschlussstecker des
Geréts aus der Steckdose, wenn Sie das
Gerat unbeaufsichtigt lassen oder mit der
Arbeit fertig sind.

Arbeitshinweise

4\ WARNUNG! Das Gerit ist ausschlieBlich

fur folgende Verwendung bestimmt:

e Als Geblase zum Anhaufen von dir-
rem Blattwerk oder zum Wegblasen aus
schwer zuganglichen Stellen.

e Als Ansaugwerk zum Ansaugen von diir-
rem, trockenem Blattwerk. Bei Saugfunk-
tion dient das Gerat auch als Hacksler.
Die trockenen Blatter werden zerkleinert,
ihr Volumen verringert und fiir eine even-
tuelle Kompostierung vorbereitet. Die In-
tensitat der Zerkleinerung hangt von der
Gr6Be des Laubes und der noch enthalte-
nen Restfeuchtigkeit ab. Jede andere als
die oben beschriebenen Verwendungen
kann zu Schaden an der Maschine flihren
und eine Gefahr fir den Benutzer darstel-
len.

4\ WARNUNG! Achten Sie beim Arbeiten
darauf, nicht mit dem Gerat gegen harte Ge-
genstande zu stoBen, die Schaden verursa-
chen kdnnen. Saugen Sie keine Festkorper
wie Steine, A__ste oder Astabschnitte, Tannen-
zapfen oder Ahnliches an, da diese das Ge-
rat, insbesondere das Hackselwerk, bescha-
digen kdnnten. Reparaturen dieser Art un-
terliegen nicht der Garantie.

Uberlastschutz

Bei Uberlastung schaltet der Motor automa-
tisch ab.

Hinweise

e HINWEIS! Das Gerét ist erst nach voll-

sténdiger Abklhlung wieder betriebsbe-
reit.

Vorgehen

e Schalten Sie das Geréat aus.

e Ziehen Sie den Netzstecker.

¢ Prifen Sie anschlieBend, ob eine Blo-
ckierung des Fligelrads oder eine Ver-
stopfung des Fangsacks vorliegt und be-
seitigen Sie diese (Verstopfungen und
Blockierungen beseitigen, S. 97).

Betriebsart Blasen
(Abb. A)

& WARNUNG! Aus Sicherheitsgriinden
achten Sie darauf, dass die Schutzabde-
ckung (8) auf der Ansaug6ffnung geschlos-
sen ist.

e Ein optimales Ergebnis beim Einsatz des
Geblases erhalten Sie mit einem Abstand
zum Boden von 5 - 10 cm.

e Richten Sie den Luftstrahl von sich weg.
Achten Sie darauf, keine schweren Ge-
gensténde aufzuwirbeln und so jemanden
zu verletzen oder etwas zu beschadigen.

e Beginnen Sie die Arbeit mit der hochs-
ten Blasleistung, um die herumliegenden
Blatter rasch zu sammeln. Eine niedrige-
re Blasleistung wéahlen Sie, um den zu-
vor zusammengetragenen Laubhaufen zu
verdichten.

e |3dsen Sie vor dem Blasen am Boden an-
haftende Blatter mit einem Besen oder
Rechen.

e Halten Sie das Gerat beim Arbeiten am
Handgriff (4) oder an Handgriff (4) und T-
Handgriff (2).

Betriebsart Saugen

(Abb. B)

A WARNUNG! Aus Sicherheitsgriinden

mussen beide Saugrohrteile und der Fang-

sack korrekt montiert sein, bevor Sie das

Gerat starten kénnen.

e Halten Sie das Gerét beim Arbeiten im-
mer mit beiden Handen fest: Benutzen
Sie hierzu den Handgriff (4) und den Zu-
satzhandgriff (11).

e Achten Sie darauf, dass nicht zu groBe
Laubmengen gleichzeitig angesaugt wer-
den. So vermeiden Sie, dass das Saug-
rohr (17) verstopft und das Fliigelrad blo-
ckiert.

Fangsack entleeren

Hinweise

e HINWEIS! Bei vollem Fangsack vermin-
dert sich das Saugvermdgen erheblich.
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e HINWEIS! Kompostierbares Material ge-
hért nicht in den Hausmdill!

Vorgehen

Entleeren Sie den Fangsack (15), wenn er

voll ist oder die Saugleistung des Gerates

nachlésst.

1. Schalten Sie das Gerat aus und warten
Sie, bis das Fllgelrad stillsteht.

2. Ziehen Sie die Netzanschlussleitung (7).

3. Entfernen Sie die Karabiner (16) von den
Osen (20).

4. Demontieren Sie den Fangsack
(Fangsack montieren und demontieren,
S. 95).

5. Offnen Sie den ReiBverschluss am Fang-
sack.

6. Entleeren Sie den Fangsack vollstandig.

7. Montieren Sie den entleerten Fangsack
wieder.

Transport

Hinweise zum Transport des Gerats:

e Schalten Sie das Gerét aus und ziehen
Sie den Anschlussstecker aus der Steck-
dose. Vergewissern Sie sich, dass alle
sich bewegenden Teile zum vollstdndigen
Stillstand gekommen sind.

e Tragen Sie das Gerat mit zwei Handen.
Nutzen Sie dazu den Handgriff (4) und
den T-Handgriff (2) bzw. Handgriff und
Zusatzhandgriff (11).

Reinigung, Wartung und
Lagerung

&\ WARNUNG! Elektrischer Schlag!Verlet-
zungsgefahr durch ungewollt anlaufendes
Gerat. Schitzen Sie sich bei Wartungs- und
Reinigungsarbeiten. Schalten Sie das Gerat
aus und ziehen Sie den Anschlussstecker
aus der Steckdose. Lassen Sie Instandset-
zungsarbeiten und Wartungsarbeiten, die
nicht in dieser Anleitung beschrieben sind,
von unserem Service-Center durchfiihren.
Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

&\ WARNUNG! Elektrischer Schlag! Sprit-
zen Sie das Gerat niemals mit Wasser ab.
HINWEIS! Beschadigungsgefahr. Chemische
Substanzen kénnen die Kunststoffteile des
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Gerates angreifen. Verwenden Sie keine Rei-

nigungs- bzw. Lésungsmittel.

e Halten Sie Liftungsschlitze, Motorgehau-
se und Griffe des Gerates sauber. Ver-
wenden Sie dazu ein feuchtes Tuch oder
eine Burste.

e Reinigen Sie den Fangsack (15) mit einer
Birste und zusatzlich ggf. mit Druckluft.

Wartung

e Kontrollieren Sie das Gerat vor jedem Ge-
brauch auf offensichtliche Méngel wie lo-
se, abgenutzte oder beschédigte Teile.

o Uberpriifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschadigungen
und korrekten Sitz. Tauschen Sie diese
gegebenenfalls aus.

Verstopfungen und

Blockierungen beseitigen

Laub und frische Pflanzenabschnitte konnen

ggf. das Gerat verstopfen.

Hinweise

o 4 WARNUNG! Verletzungsgefahr! Netz-
stecker ziehen!

e HINWEIS! Wenn die Schutzabdeckung (8)
bzw. das Saugrohr (17) nicht korrekt und
handfest verschraubt ist, kann das Gerat
nicht betrieben werden.

Fliigelrad reinigen:

1. Offnen Sie die Schutzabdeckung (8) bzw.
entfernen Sie das Saugrohr (17).

2. Entfernen Sie vorsichtig Riickstande oder
Verstopfungen am Fllgelrad.

3. Uberpriifen Sie, ob das Fliigelrad sich
leicht drehen Iasst und in einwandfreiem
Zustand ist.

Lassen Sie ein defektes Fliigelrad von
unserem Service-Center ersetzen.

4. SchlieBen Sie die Schutzabdeckung (8)
bzw. schrauben Sie das Saugrohr (17)
wieder fest.

Lagerung

Lagern Sie Gerat und Zubehor stets:

e sauber

trocken

staubgeschitzt

auBerhalb der Reichweite von Kindern
Zur Aufbewahrung kénnen Sie das Blas-
rohr (10) bzw. das Saugrohr (17) und den
Fangsack (15) wieder vom Motorgehéuse
(1) abnehmen (siehe Blasrohr montieren
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und demontieren, S. 94 bzw. Saugrohr
montieren und demontieren, S. 94).

Entsorgung/Umweltschutz

Fuhren Sie Gerat, Zubehor und Verpackung
einer umweltgerechten Wiederverwertung zu.

hi¢

Elektrogerate gehoéren nicht in den
Hausmuill.

Das Symbol der durchgestrichenen Muill-
tonne bedeutet, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerat am Ende seiner Lebensdauer
nicht im Hausmdill entsorgt werden darf, son-
dern vom Endnutzer einer getrennten Samm-
lung zugefiihrt werden muss.

Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und

Elektronik-Altgeréate:

Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflich-

tet, Elektro- und Elektronikgerate am En-

de ihrer Lebensdauer einer umweltgerech-

ten Wiederverwertung zuzufiihren. Auf die-

se Weise wird eine umwelt- und ressourcen-

schonende Verwertung sichergestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Recht kdn-

nen Sie folgende Mdglichkeiten haben:

* an einer Verkaufsstelle zurtickgeben,

¢ an einer offiziellen Sammelstelle abgeben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
rucksenden.

Fehlersuche

Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiig-

te Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektro-

bestandteile.

e Fihren Sie Schnittgut der Kompostie-
rung zu und werfen Sie dieses nicht in die
Muilltonne.

Zusatzliche Entsorgungshinweise
fur Deutschland

Das Gerét ist bei eingerichteten Sammelstel-
len, Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrie-
ben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elektronikgeraten sowie Vertrei-
ber von Lebensmitteln zur Riicknahme ver-
pflichtet. LIDL bietet Ihnen Riickgabemdg-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten
an. Ruckgabe und Entsorgung sind fiir Sie
kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerat unent-
geltlich zurlickzugeben.

Zuséatzlich haben Sie die Mdglichkeit, unab-
héngig vom Kauf eines Neugerétes, unent-
geltlich (bis zu drei) Altgerédte abzugeben, die
in keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, sowie Lampen,
die zerstorungsfrei entnommen werden kon-
nen und flhren diese einer separaten Samm-
lung zu.

Die folgende Tabelle hilft Innen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem Mogliche Ursache

MaBnahme

Fligelrad bewegt sich

nicht gelrad

Fremdkdrper blockiert Flu-

Verstopfungen und Blockierungen
beseitigen, S. 97

Gerat arbeitet mit Un-
terbrechungen

Interner Wackelkontakt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Ein-/Ausschalter (5) defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.
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Problem

Mdogliche Ursache

MaBnahme

Gerét startet nicht

Netzspannung fehlt

Steckdose, Netzanschlussleitung,

Anschlussstecker, Sicherung prifen,
ggf. Reparatur durch Elektrofach-
mann.

Ein-/Ausschalter (5) defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Motor defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Geringe Arbeitsleistung

Fangsack (15) ist voll

Fangsack (15) leeren

schmutzt

Fangsack (15) ist ver-

Fangsack (15) reinigen

oder blockiert

Fligelrad oder Blasrohr (10)
bzw. Saugrohr (17) verstopft

Verstopfungen und Blockierungen
beseitigen, S. 97

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den
Verkaufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt inner-
halb von drei Jahren ab dem Kaufdatum die-
ses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns —
nach unserer Wahl — fur Sie kostenlos re-
pariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zurtick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleis-
tung nicht verlangert. Dies gilt auch fir er-
setzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schaden und Méangel
mussen sofort nach dem Auspacken gemel-
det werden. Nach Ablauf der Garantiezeit an-
fallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgfaltig produziert und vor Anlie-
ferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Ab-
nutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kdnnen (z. B.
Fangsack, Blasrohr, Saugrohr) oder fiir Be-
schadigungen an zerbrechlichen Teilen (z. B.
Schalter).

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaB benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgemaBe
Benutzung des Produkts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefiihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Betriebsanlei-
tung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

/Il PARKSIDE’ 99



@ @D CH

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und
nicht fiir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsachge-
méaBer Behandlung, Gewaltanwendung und
bei Eingriffen, die nicht von unserer autori-
sierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anlie-

gens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 479064 _2410) als Nachweis flir den
Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gra-
vur am Produkt, dem Titelblatt der Be-
dienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Rick- oder Unterseite
des Produktes.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst das nachfolgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch oder nutzen
Sie unser Kontaktformular, das Sie auf
parkside-diy.com in der Kategorie Ser-
vice finden.

e Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie, nach Rucksprache mit unserem Ser-
vice-Center unter Beifligung des Kaufbe-
legs (Kassenbons) und der Angabe, wor-
in der Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Ubersenden.
Um Annahmeprobleme und Zusatzkosten
zu vermeiden, benutzen Sie unbedingt
nur die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand nicht
unfrei, per Sperrgut, Express oder sonsti-
ger Sonderfracht erfolgt. Senden Sie das
Produkt bitte inkl. aller beim Kauf mitge-
lieferten Zubehdrteile ein und sorgen Sie
fur eine ausreichend sichere Transportver-
packung.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie die-

se und viele weitere Handblicher einse-
hen und herunterladen. Mit diesem QR-
Code gelangen Sie direkt auf parkside-
diy.com. Wahlen Sie |Ihr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Durch Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 479064_2410 kénnen
Sie lhre Bedienungsanleitung &6ffnen.

Reparatur-Service

Fir Reparaturen, die nicht der Garantie

unterliegen, wenden Sie sich an das Ser-

vice-Center. Dort erhalten Sie gerne einen

Kostenvoranschlag.

e Wir kdnnen nur Gerate bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie lhr Gerat ge-
reinigt und mit Hinweis auf den Defekt an
die vom Service-Center genannte Adres-
se.

e Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerate sowie Gerate, die per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger
Sonderfracht versendet wurden.

e Wir entsorgen lhre eingesendeten, defek-
ten Gerate kostenlos.
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Service-Center

Service Deutschland
@ Tel.: 0800 88 55 300

Kontaktformular auf

parkside-diy.com

IAN 479064_2410

Service Osterreich
® Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 479064_2410

Ersatzteile und Zubehor

@ @D CH

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 36 01
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 479064_2410

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktie-
ren Sie zunachst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten bei Ihrem Be-
stellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber unseren Online-Shop. Bei weiteren
Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 101

Pos.-Nr.  Bezeichnung Best.-Nr.
10 Blasrohr (zweiteilig) 91102301
11 Zusatzhandgriff 91105381
13 Tragegurt 91102298
15 Fangsack 91105379
17 Saugrohr (zweiteilig) 91105385
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Original-EU-Konformitatserklarung

Produkt: Elektro-Laubsauger/-blaser
Modell: PELSB 3000 A1
Seriennummer: 000001-057000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Harmonisierungs-
rechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG » 2014/30/EU * 2000/14/EG & 2005/88/EG * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkléarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung
der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Um die Konformitét zu gewahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie nationale
Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A15:2021 » EN 50636-2-100:2014
EN 62233:2008 * EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021  EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 63000:2018

In Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2000/14/EG (iber Gerduschemissionen wird Folgendes
bestétigt: Schallleistungspegel Lyya

— gemessen: 97,8 dB/100,4 dB;
— garantiert: 103 dB

Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren nach 2000/14/EG, Anhang V.
Die alleinige Verantwortung firr die Ausstellung dieser Konformitatserkldrung tragt der Herstel-

ler
Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20 -

c E 63762 GroBostheim /ﬁ
DEUTSCHLAND

20.06.2025 Christian Frank
Dokumentationsbevollmachtigter
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Explosionszeichnung ¢ Robbantott abra ¢ Eksplozijski pogled ¢ Rozlozeny
pohled ¢ Rozlozeny pohlad

PELSB 3000 A1

.

e

informativ e informativ e informativen e informacni e informativny
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim
GERMANY

Stand der Informationen e Informaciok allasa

e Stanje informacij ® Stav informaci e Stav infor-
macii: 03/2025

Ident.-No.: 72040532032025-4

IAN 479064_2410

S

FSC

wwwisc.org
MIX

Paper | Supporting
responsible forestry

FSC® C164682
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